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Sissejuhatus

Seadme kirjeldus

Toode on bensiinil téétav tagantjuhitav betoonisaag.

Kasutusotstarve

Toode on ette néhtud ainult professionaalseks
kasutuseks.

Soff-Cut 150 Kasutatakse kontraktsioonivuukide
saagimiseks betooni Ulima algastme juures.

Soff-Cut 150D kasutatakse parast esialgset I6ikamist.
Seda kasutatakse dekoratiivsetel I16ikamistel,
sOiduteedel ja parkimisplatsidel.

Toode on ette nahtud ainult professionaalseks
kasutuseks.

Arge kasutage toodet muude tédde tegemiseks.
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25. Modtevarras/olipaak
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Seadme tutvustus Soff-Cut 150D
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8. Saeraam
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1. Juhtraud

2. Terade vabastamise hoob
3. Juhtraua lukustushoovad

4. Kaitseraam
5. Tostepunkt

10. Stigavuse reguleerimiskruvi

11. Sligavuse piiraja reguleerimiskruvi

12. Eesmise suunaja ratas
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13. Loiketera blokeerija

14. Loiketerade kate

15. Tolmueemaldusliitmik

16. Lexan™ kate

17. Pistik tolmueemaldusiihenduse jaoks
18. Kaivitusnoori kaepide

19. Kutuseklapp ja mootori toiteluliti
20. Ohuklapp

21. Gaasihoovastiku nupp

22. Ohupuhasti sisselase

23. Ohufiltri kaas

24. Summuti kate

25. Kitusepaagi kork

26. Kitusepaak

27. Mddtevarras/olipaak

28. Ol tiihjenduskork

29. Kasutusjuhend

Siimbolid tootel

HOIATUS! Ole ettevaatlik ja kasuta toodet
oigesti. Toode vdib pdhjustada kasutaja voi
korvaliste isikute ohtliku kehavigastuse voi

surma.

Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt Iabi ja veenduge, et

oleksite juhistest aru saanud.

=

Kasutage korvaklappe, silmade kaitset ja
hingamiskaitset. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 7.

=
[ ]
) €

@' Seadme Idikepiirkonnast véljaviimisel ei tohi
|6ikeketas poodrelda.

L&ikevigastuste oht. Hoidke kehaosad
|6ikekettast eemal.

Tolm vdib tekitada terviseprobleeme.
Kandke heakskiidetud hingamiskaitset. Arge
hingake sisse heitgaase. Arge kasutage
sisepdlemismootoriga toodet siseruumis voi
ebapiisava ventilatsiooniga aladel.

Muljumisoht. Hoidke kehaosad liikuvatest
osadest eemal.

/i

Hoidke kehaosad Ibikerattast ja muudest
likuvatest osadest eemal.

» Kettakaitsel asuv nool néitab 16ikeketta
pddrlemissuunda.

Enne tankimist seisake alati mootor ja laske
sel jahtuda.

216

Kuni 10%-etanoolisisaldusega pliivaba
bensiin.

Plahvatusohtlik kiitus vdib p&hjustada
tulekahjusid ja tdsiseid pdletusvigastusi.

Enne kiituse tankimist seisake mootor. Jatke
kiitusepaagi llaosasse paisumiseks 16 mm
ruumi. Lugege kasutusjuhendit ja Kohleri
mootori kasutusjuhendit.

Summuti on kuum, &rge puudutage

(7]
m
m
(7]

VALJAS

Lisage mootoridli ige tasemeni.

Lugege tolmueemalduse kasutusjuhendit ja
saage sellest aru.

Toote tdstmiseks kinnitage tdsteseade toote
téstepunkti kilge.

L&iketerade raskusjou lan-
getamiseks vabastage
juhtraud. Loiketerade kah-
justamise valtimiseks
hoidke toodet tihedalt ja
langetage Idiketera ette-
vaatlikult.

See toode vastab kehtivatele ELi
direktiividele.

Umbritsevasse keskkonda leviv miira vastab
kohaldatavatele EU direktiividele. Tapsemat
teavet toote mira kohta vt Tehnilised

By andmed ik 28ja sildilt.

E@=CO— PP

&
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Markus: Seadmel toodud Ulejaénud stimbolid/tahised
vastavad muude kommertsvaldkondade
sertifitseerimisnduetele.
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Toote kaal

. Tootenumber

10. Tootmisriik
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Tootevastutus

Tootevastutusseaduste alusel ei vastuta me tootest

tingitud kahjustuste eest, kui:

« toodet on valesti parandatud;

< toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud voi heaks kiidetud;

« tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud voi heaks kiidetud;

« toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.

Ohutus

Ohutuse maaratlused

Moistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,markus” juhitakse
tahelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi juhiste
eiramise korral kasutaja voi korvalseisjate
kehavigastuse vdi surmaga |6ppeva
onnetuse ohtu.

ETTEVAATUST: Tahistab kasutusjuhendi
juhiste eiramise korral seadme, muude
esemete voi Idheduses asuvate objektide
kahjustamise ohtu.

Markus: Tahistab antud olukorras vajalikku lisateavet.

Uldised ohutuseeskirjad

A HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
1abi jargnevad hoiatused.

Toode on ohtlik, kui seda kasutada valesti voi
ettevaatamatult. Toode voib pdhjustada kasutaja voi
korvaliste isikute ohtliku kehavigastuse véi surma.
Enne toote kasutamist lugege see kasutusjuhend
hoolikalt 1abi.

» Hoidke koik hoiatused ja juhendid alles.

« Jargige koiki kehtivaid seadusi ja eeskirju.

« Kasutaja ja kasutaja té6andja peavad teadma toote
kasutamisega kaasnevaid riske ja neid ennetama.

»  Arge lubage kellelgi toodet kasutada enne, kui ta on
lugenud kasutusjuhendit ja selle sisu endale selgeks
teinud.

+  Arge kasutage toodet, kui teid pole selleks eelnevalt
juhendatud. Veenduge, et kdik kasutajad saaksid
vastava valjadppe.

+ Arge lubage lastel seadet kasitseda.

« Lubage ainult volitatud isikutel toodet kasutada.

» Kasutaja vastutab teistele inimestele pohjustatud
onnetuste ja varakahjude eest.

+ Arge kasutage toodet, kui olete vasinud, haige véi
tarvitanud alkoholi, narkootikume véi ravimeid.

» Olge alati ettevaatlik ja toimige arukalt.

« Toode tekitab totades elektromagnetvélja. Teatud
tingimustel voib vali hairida aktiivsete voi passiivsete
meditsiiniliste implantaatide t66d. Raskete voi
surmaga léppevate kehavigastuste ohu
vahendamiseks soovitame meditsiinilisi implantaate
kasutavatel inimestel pidada enne selle toote
kasutamist ndu oma arsti ja implantaadi
valmistajaga.

« Hoidke toode puhas. Veenduge, et margid ja tahised
oleksid selgelt loetavad.

+  Arge kasutage toodet, kui see on kahjustatud.

« Arge tehke sellele tootele muudatusi.

. Arge kasutage toodet, kui on véimalik, et teised
isikud on seadmes muudatusi teinud.
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Ohutusjuhised kasutamisel

A HOIATUS: Enne toote kasutamist loe 13bi
jargnevad hoiatused.

Lugege loikeketta tootja tarnitud hoiatusjuhised labi.
Veenduge, et toode oleks digesti kokku pandud.
Arge kasutage toodet ilma kettakaitse ja paigaldatud
kaitsekateteta.

Toote vale kasutamine vdib p&hjustada Idikeketta
purunemise ja vigastuste voi kahjustuste tekkimise.
Veenduge, et teate, kuidas hadaolukorras mootorit
kiiresti seisata.

Kasuta isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 7.

Mootori td6tamise ajal hoidke end I6ikekettast
ohutus kauguses. Arge piilidke pddrlevat Idikeketast
Uhegi kehaosaga peatada. Pédrleva Idikeketta
puudutamine — kuigi mootor on vélja lilitatud — voib
pohjustada ohtliku véi surmava kehavigastuse.
Veendu, et todalal viibiksid tksnes selleks volitatud
isikud.

Veenduge, et tdopiirkonnas olevad elektrikaablid ei
oleks pinge all.

Hoia tédala puhas ja hasti valgustatud.

Seadmega té6tamisel peab seade alati jaéma teie
ette ja selle juhtrauast tuleb mélema kaega kinni
hoida.

Veendu, et saaksid td6tada ohutus ja stabiilses
asendis.

Enne toote juurest lahkumist seisake mootor ja
veenduge, et seda ei saaks juhuslikult kaivitada.
Tootel ei ole seisupidurit. Arge lahkuge kallakul
oleva seadme juurest. Kui toodet on vaja jatta
kallukule, veenduge, et toode oleks hésti kinnitatud
ja ei liiguks.

Olge kallakutel to6tamise korral ettevaatlik. Toode
on raske ja voib kukkumisel pbhjustada tésiseid
vigastusi.

Veenduge, et Idigatav materjal ei saaks lahti tulla
ning sellega kasutajale kehavigastusi pbhjustada.
Veenduge, et riided, pikad juuksed voi ehted ei jaaks
likuvate osade vahele.

Arge toote peal istuge.

Kui mootor tédtab, arge viibige ketta ees.

Arge kasutage seadet, kui te ei saa véimaliku
onnetusjuhtumi korral abi kutsuda.

Arge kasutage toodet inimeste v6i seadmete veoks.

+ Arge pange oma jalgu toote peale.
* Veenduge, et tera ei puudutaks toote liigutamisel
maapinda ega muud pinda.

+  Arge kasutage toodet ligse koormusega. See vdib
toodet kahjustada.

Toddala ohutus

A HOIATUS: Enne toote kasutamist loe 1abi
jargnevad hoiatused.

* Toode voib esemeid 6hku paisata. Veendu, et kdik
tédalal olevad inimesed kasutavad nduetekohaseid
isikukaitsevahendeid. Vt jaotist /sikukaitsevahendid
/k 7. Eemalda tddalalt lahtised objektid.

* Veenduge, et tdoalal ei viibiks kdrvalised isikud ega
loomad.

+ Arge kasutage toodet enne, kui tédala on
takistusteta ja teie keha on stabiilses asendis.

» Suhtuge tahelepanelikult inimestesse, esemetesse
ja olukordadesse, mis vdivad takistada toote ohutut
kasutamist.

* Veenduge, et keegi ega miski ei saaks I6ikeosaga
kokku puutuda ega kettalt paiskuvate osadega pihta
saada.

+  Arge kasutage seadet udu, vihma, tugeva tuule,
kilma ilma, dikeseohu ega muude halbade
ilmastikuolude korral. Kui kasutate seadet halva
ilmaga, voib see halvasti mdjutada teie
tahelepanuvéimet. Halb ilm voib pdhjustada ohtlikke
téotingimusi (nt libedad pinnad).

* Veenduge toote kasutamise ajal, et mis tahes
materjal ei saaks lahti tulla ja kukkuda ning
pdhjustada kasutajale kehavigastusi.

+ Olge eriti ettevaatlik toote kasutamisel kallakul.

* Hoia té6ala puhas ja hasti valgustatud.

* Enne toote kasutamist tehke kindlaks varjatud
ohtude olemasolu tédalal (nt elektrikaablid, vesi,
gaasitorud ja tuleohtlikud ained). Kui toode tabab
varjatud eset, seisake mootor kohe ning kontrollige
toodet ja eset. Arge jatkake toote kasutamist, kuni
olete veendunud, et seda saab teha ohutult.

* Enne tinni, toru véi muu mahuti 16ikamist veenduge,
et see ei sisaldaks tuleohtlikku véi muud materjali,
mis voib pdhjustada tulekahju voi plahvatuse.

+  Arge kasutage toodet tule- vi plahvatusohtlikus
kohas.

Isikukaitsevahendid

A HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
labi jargnevad hoiatused.

* Tootega tootamisel tuleb kasutada ettenahtud
isikukaitsevarustust. Isikukaitsevarustus ei valista
taielikult kehavigastuste ohtu, kuid vahendab
dnnetusjuhtumi korral kehavigastuse raskusastet.

714 - 004 - 06.07.2021



Oige isikukaitsevarustuse valimiseks pédrduge
edasimilija poole.

» Kontrollige isikukaitsevahendite seisukorda
regulaarselt.

» Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit.

« Kandke heakskiidetud kérvaklappe.

« Kandke heakskiidetud hingamisteede kaitset.

* Kasutage heakskiidetud kiiljekaitsega kaitseprille.
Ulespaiskuvate objektide téttu on silmavigastuse oht
suur.

» Kasutage kaitsekindaid.

« Kandke terasest ninaosakaitse ja libisemiskindla
tallaga saapaid.

+ Kandke sobivaid tédriideid voi samavaarseid
libuvaid, pikkade varrukate ja saartega riideid.

Tulekustuti

* Hoidke tulekustuti t66 ajal kdeparast.

» Kasutage ,ABE” klassi pulberkustutit voi ,BE” tlupi
susihappegaaskustutit.

Toote ohutusseadised

+  Veenduge, et toiteliiliti OFF (VALJAS) asendis
mootor viivitamatult seiskuks.

9=
Cann}

Ldiketerade kaitsekate

Loiketerade kaitsekate kaitseb pdorlevat I6iketera ja
hoiab tolmu operaatorist eemal.

HOIATUS: Enne seadme kasutamist lugege
|1abi jargnevad hoiatused.

A

+  Arge kunagi kasutage seadet, kui selle
ohutusseadised on defektsed. Kontrollige
ohutusseadiseid regulaarselt. Kui ohutusseadised on
defektsed, pé6rduge Husqvarna hooldustédkotta.

+ Arge muutke ohutusseadiseid. Arge kasutage
seadet, kui kaitseplaadid, kaitsekatted, ohutuslulitid
v&i muud kaitseseadised puuduvad vdi on defektsed.

SISSE/VALJA ldliti kontrollimine

* Veenduge, et mootor kaivitub ja I6iketera hakkab
podrlema, kui lilitate IUliti ON (sees) asendisse.

Lexan™ kate

Lexan™ kate hoiab tolmu operaatorist eemal. Samuti
hoiab see dra osakeste véljalendamise. Veenduge
Lexan™, et kate liigub vabalt Ules ja alla.

714 - 004 - 06.07.2021




Kaitseraam Uhendage tolmueemaldussiisteemiga

Kaitseraam hoiab &ra seadmete ja mootori kahjustamise Kui toode ei ole Uhendatud tolmueemaldajaga, kasutage
ning hoiab &ra juhi vigastamise. alati korki.

Rihmakaitse Summuti kate
Rihmakate kaitseb I6iketera volli rihmaratta ja rihma Summuti kate hoiab &ra pdletushaavade tekkimise
eest. kuuma summuti t6ttu

Rihmaratta kate Kaitsekatete kontrollimine

Rihmakate kaitseb Ibiketera volli rihmaratta eest. 1. Kontrollige I6iketerade ploki ja Idiketerade
kaitsekatte, Lexan™ katte, rihmaratta kaitsekatte,
turvaraami, rihmakaitse ja korgi kahjustusi.

2. Kui kaitsekatted on kahjustatud, vahetage need
valja.

3. Enne tootega t6dle hakkamist veenduge,
kaitsekatted oleksid toote kiilge digesti kinnitatud.

Ohutusnduded kiituse kasitsemisel

A HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
labi jargnevad hoiatused.

Kutus on tuleohtlik ja selle aurud plahvatusohtlikud.
Olge kitusega ettevaatlik, et valtida kehavigastusi,
tule- ja plahvatusohtu.

+ Arge hingake sisse kiituseauru. Kiituseaur on
mirgine ja vdib pohjustada kehavigastusi.
Veenduge, et dhuvool oleks piisav.
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« Arge eemaldage kiitusepaagi korki ega tankige, kui
mootor té6tab.

* Enne tankimist laske mootoril maha jahtuda.

+  Arge tankige siseruumis. Ebapiisav 8huvahetus v&ib
pdhjustada ldAmbumisest voi vingugaasimirgistusest
tingitud kehavigastuse voi surma.

+ Arge suitsetage kiituse ega mootori laheduses.

+  Arge asetage kuumi esemeid kiituse ega mootori
lahedusse.

» Kdtust ei tohi tankida sédemete ja lahtise leegi
lahedal.

* Enne tankimise alustamist avage aeglaselt
kitusepaagi kork ja laske survel alaneda.

* Nahale sattunud kitus vdib péhjustada vigastusi. Kui
kiitus satub nahale, puhastage piirkond seebi ja
veega.

« Kui kitus satub roivastele, siis vahetage kohe riideid.

+  Arge taitke kiitusepaaki téielikult. Soojuse majul
kitus paisub. Jatke kitusepaagi Ulaserva vaba
ruumi.

* Pingutage kitusepaagi korki korralikult. Pingutamata
kitusepaagi kork pdhjustab tuleohtu.

« Enne toote kaivitamist ligutage toode vahemalt 3 m
kaugusele tankimiskohast.

+  Arge kaivitage toodet, kui toote pinnale on sattunud
kitust voi mootoridli. Eemaldage soovimatu kitus ja
mootoridli ning laske tootel enne mootori kaivitamist
kuivada.

« Kontrollige regulaarselt mootori lekkekindlust. Kui
kitusesusteemis on leke, ei tohi mootorit kaivitada
enne, kui leke on parandatud.

+  Arge kasutage mootori lekkekindluse kontrollimiseks
sormi.

» Hoidke kitust Uksnes heakskiidetud mahutites.

* Hoidke toodet ja kutust nii, et kiitus voi kiituseaurud
ei saaks pohjustada kahjusid.

» Kallake kiitus heakskiidetud mahutisse 6ues ning
sademetest ja lahtisest leegist eemal.

Ohutus seoses heitgaasidega

Ka nahtavad ja haistetavad heitgaasid sisaldavad
vingugaasi.

Arge kasutage sisepdlemismootoriga toodet
siseruumis voi ebapiisava ventilatsiooniga aladel.
Arge hingake sisse heitgaase.

Tagage tdoalal piisav ventilatsioon. See on vaga
oluline, kui kasutate toodet kraavides voi muudel
vaikestel aladel, kuhu heitgaasid voivad kergesti
koguneda.

Vibratsiooniohutus

A HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
1&bi jargnevad hoiatused.

A HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
labi jargnevad hoiatused.

* Mootori heitgaasid sisaldavad vingugaasi, mis on
I6hnatu, mirgine ja vaga ohtlik gaas.
Sisinikmonooksiidi sissehingamine vdib surma
pdhjustada. Kuna vingugaas on Idhnatu ja seda pole
véimalik naha, ei saa selle olemasolu tuvastada. Uks
vingugaasimdrgituse simptom on peapddritus, aga
kui vingugaasi hulk voi kontsentratsioon on piisavalt
suur, voib inimene kaotada teadvuse ilma
hoiatuseta.

* Heitgaasid sisaldavad ka pdlemata susivesinikke, sh
benseeni. Pikaajaline heitgaaside sissehingamine
voib tekitada terviseprobleeme.

Toote kasutamise ajal kandub vibratsioon tootest
kasutajasse. Toote regulaarne ja sagedane
kasutamine voib tekitada kasutajale vigastusi voi
vigastusi tdsisemaks muuta. Vigastusi véivad
kannatada s6rmed, kded, randmed, kasivarred, 6lad
ja/vdi narvid ja verevarustus voi muud kehaosad.
Vigastused vdivad olla invaliidistavad ja/voi pusivad
ning need voivad nadalate, kuude voi aastate jooksul
jark-jargult &geneda. Vigastusi voivad kannatada
vereringesiisteem, narvisiisteem, liigesed ja muud
kehaosad.

Slimptomid vdivad esineda toote kasutamise ajal voi
muul ajal. Kui teil on simptomid ja jatkate toote
kasutamist, véivad simptomid dgeneda véi muutuda
pusivaks. Péérduge arsti poole jargmiste véi muude
stimptomite esinemisel:

« tuimus, tunnetuse kadumine, surin, torkiv tunne,
valu, pdletav valu, tuikamine, jaikus, kohmakus,
jou kadumine, naha varvuse voi seisundi
muutumine.

Simptomid vdivad dgeneda kiilma temperatuuri

korral. Toodet kiilmas keskkonnas kasutades

kandke sooje riideid ning hoidke kaed soojad ja
kuivad.

Nouetekohase vibratsioonitaseme séilitamiseks

hooldage ja kasutage toodet vastavalt

kasutusjuhendile.

Tootel on vibratsioonisummutussisteem, mis

vahendab kaepidemetelt kasutajale kanduvat

vibratsiooni. Laske tootel t66d teha. Arge liikake
toodet jouga. Hoidke toodet kdepidemetest kergelt,
aga nii, et saate toodet kindlalt juhtida ja ohutult
kasutada. Arge suruge kaepidemeid I8ppasendisse
rohkem kui vaja.

Hoidke kasi ainult kdepidemel voi kaepidemetel.

Hoidke kdik muud kehaosad tootest eemal.

Kui vibratsioon muutub jarsult tugevaks, seisake

toode kohe. Arge jatkake kasutamist enne, kui

tugevnenud vibratsiooni p&hjus on koérvaldatud.

10
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Ohutus seoses tolmuga

A HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
|abi jargnevad hoiatused.

« Toote kasutamisel véib paiskuda éhku tolmu. Tolm
voib pbhjustada tdsiseid vigastusi voi pusivaid
terviseprobleeme. Ranitolmu on mitmed
ametiasutused ohtlike ainete hulka liigitanud.
Sellised terviseprobleemid vdivad olla naiteks
jargmised.

*  Eluohtlikud kopsuhaigused nagu krooniline
bronhiit, silikoos ja pulmonaalne fibroos

«  Vahk

+ Sunnidefektid

* Nahapdletik

« Kasutage sobivaid seadmeid 6hus oleva tolmu ja
suitsu ning tédvahenditel, pindadel, riietusel ja
kehaosadel oleva tolmu vdhendamiseks. Sellised
meetmed on naiteks tolmukogumissiisteemid ja
tolmu siduvad veepihustid. Kui voéimalik, vahendage
tolmu hulka lahtekohas. Tagage, et seadmed oleks
oOigesti paigaldatud, et neid kasutatakse
nduetekohaselt ja hooldatakse regulaarselt.

« Kandke heakskiidetud hingamisteede kaitset.
Veenduge, et hingamisteede kaitse sobib tédalas
oleva ohtliku materjali eest kaitsmiseks.

* Veenduge, et tddalas oleks piisav ventilatsioon.

« Kui vdimalik, suunake toote heitgaasid kohta, kus
see ei saaks paisata dhku tolmu.

Ohutus seoses miraga

A HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
1&bi jargnevad hoiatused.

« Korged miratasemed ja pikaajaline kokkupuude
miraga voib pdhjustada mirast tuleneva
kuulmiskahjustuse.

« Et hoida mura miinimumtasemel, hooldage ja
kasutage toodet vastavalt kasutusjuhendile.

* Veenduge, et summuti pole kahjustunud ja sellel
pole defekte. Veenduge, et summuti oleks digesti
toote kulge kinnitatud.

* Toote kasutamisel kandke alati heakskiidetud
kdrvaklappe.

» Kui kasutate kdrvaklappe, olge téhelepanelik hdigete
ja hoiatussignaalide suhtes. Eemaldage kdrvaklapid,
kui te toote seiskate, valja arvatud siis, kui
kdrvaklapid on vajalikud té6ala mirataseme tottu.

Ohutusjuhised hooldamisel

A HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
1abi jargnevad hoiatused.

+ Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 7.

» Kui toodet regulaarselt ja digesti ei hooldata,
suureneb oht, et toode saab kahjustada ja voib
kedagi vigastada.

* Enne hooldustédde alustamist seisake mootor ja
laske tootel maha jahtuda.

* Enne hooldamist puhastage toode ohtlikust
materjalist.

* Enne hooldamist Gihendage lahti sliitekuinla kate.
Mootori heitgaasid on kuumad ja vdivad sisaldada
sademeid. Arge kasutage toodet siseruumis ega
tuleohtlike materjalide ligidal.

+ Arge muutke toodet. Tootja heakskiiduta
muudatused vdivad pdhjustada tésiseid
kehavigastusi voi surma.

» Kasutage ainult originaaltarvikuid ja originaalvaruosi.
Tootja heakskiiduta tarvikud ja varuosad vdivad
pohjustada tdsiseid kehavigastusi voi surma.

» Asendage kahjustatud, kulunud ja katkised osad.

* Hooldage toodet ainult selle kasutusjuhendi jargi.
Laske kdik muud hooldustédd teha heakskiidetud
hoolduskeskuses.

» Parast hoolduse tegemist eemaldage enne mootori
kaivitamist tootelt kdik toriistad. Lahtised voi
pdorlevate osade kiilge Uhendatud tddriistad voivad
6hku paiskuda ja pdhjustada kehavigastusi.

» Laske toodet regulaarselt hooldada volitatud
hoolduskeskuses.

Kokkupanek

Sissejuhatus

HOIATUS: Enne seadme kokkupanemist
lugege pdhjalikult 1&bi ohutust puudutav

jaotis.

HOIATUS: Enne seadme kokkupanemist
eemaldage sulteklinala juhe sulteklunla

kiljest.

Lbiketerade ja tdsteplaadi
monteerimiseks

1. Kinnitage I6iketera Vt jaotist Loikeketta paigaldamine
Ik 18.
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2. Kinnitage libisemisplaat Vt jaotist Loikeketta
paigaldamine Ik 18.

T60

Sissejuhatus

HOIATUS: Enne seadme kasutamist lugege
pohjalikult 1&bi ohutust puudutav jaotis.

A

Péhiline Idikamistehnika

Kontraktsioonitihendused ja Gihenduste
vahekaugus

Kuna betoon hldreerub voi kdveneb, tekitab see
sisemise pinge, mis voib pdhjustada juhuslikke pragusid.

Juhuslikud praod tekitavad kahtlusi betooni kvaliteedi ja
t66 taseme suhtes. Kontraktsioonivuugid on
beroonildiked, mille eesmargiks on vabastada see pinge
enne pinge iseenesliku vabanemise toimumist juhuslike
mdrade tekkimise kujul.

Soff-cut Ultra Early Entry stisteem kontrollib juhuslikku
pragunemist eelnevalt maaratud kohtadesse saeldike

tegemisega, et luua betoonis ndrgestatud pinnad, mis
seejarel murduvad |6ike pdhjas, et leevendada stressi.

Tehtud kontraktsioonivuugid peavad olema vahemalt %
betoonist stigavusest ja vdhemalt 25 mm stigavad.

Loigake kontraktsioonivuugid, kui betoon kannab
kasutaja ja toote kaalu. Veenduge, et toode ei tee méarke
ega kahjusta betooni.

Kontraktsioonivuugi paigutuse jaoks on palju vdimalusi.
Enne I6ikamist tuleks kooskélastada tihtne
kontraktsioonivuukide paigutuskava.

Vuukide vahekaugust mojutavad paljud tegurid.

« Betooni paksus.

* Tugevduse tulip, suurus ja asukoht.

» Betoontsemendi (tllp, kogus) kokkutdmbumise
potentsiaal, tldsisaldus (suurus, kogus, kvaliteet),
vee ja tsemendi suhe, lisandid, betoon temperatuur.

* Aluse hddrdumine.

* Pindade piirded.

* Vundamentide, raamide, aukude, seadmepadja,
soonte paigutus, jne

» Keskkonnategurid - temperatuur, tuul, niiskus.

* Betooni kdvenemise meetodid ja kvaliteet.

Uldiselt peaksid kontraktsioonivuugid jaotama pinnad

umbes ruudukujulisteks paneelideks, nagu on naidatud

tabelis .

Betooni paksus, mm Maksimaalne vahekau-
gus, m

100, 114 3,0

125, 140 3,6

150 voi suurem 4,5

Maksimaalne vahekau-
gus, m

Betooni paksus, mm

90 24

Paigaldage koikidele ristldigetele Husqvarna vuugi
kaitsekatted, et valtida vuukide kahjustamist. Paigaldage
téiendav vuugikaitse, kus parem ratas liigub Ule vuugi, et
véltida betooni kahjustamist.

Soff-Cut slisteemi maksimeerimine

"Betoonitédde ajastus, eriti viimistlemine ja vuukide
I6ikamine, on kriitiline... Kui seda probleemi ei
lahendata, voib pind praguneda..." (Valjavote Ameerika
Betooniinstituudi (ACI) eessdnast 302.1 R-96.)

Soff-cut Ultra Early Entry siisteem on pohjalikult
muutnud juhusliku pragunemise kontrolli meetodit.

Selleks, et kasutaja saaks teha Soff-Cut stisteemi abil
rahuldavat t66d, peavad olema taidetud jargmised
kriteeriumid:

« Soff-cut Ultra Early Entry kuividikessaag.

* Husqgvarna Soff-Cut kuivldike teemanttera.

« lga teemantteraga paigaldatakse Husqvarna pinda
mitterikkuv liugplaat.

« Operaator, kes oskab kasutada Soff-cut Ultra Early
Entry 16ikesUsteemi.

lima selleta ei saa vuuke piisavalt selgelt I6igata, et
kontrollida juhuslikku pragunemist enne, kui see tekkima
hakkab.

ACI SPEC 302,1R-96 (tleb, et parim on:

"Varase sisseldike saed, mis kasutavad teemantidega-
impegneeritud terasid ja libisemisplaati, mis aitab valtida
kihistumist. Libisemise kontrollimiseks on vajalik
libisemisplaatide digeaegne vahetamine. Kdige parem
on vahetada libisemisplaate vastavalt tootja
soovitustele...Saeldike eesmargiks on luua ndrgenenud
tasapind niipea, kui vuuki on voimalik 16igata... Varase
sisselike aeg vdimaldab tekitada vuugid enne betooni
olulise tdbmbepinge tekkimist..."

Portlandi tsemendithingu (PCA) tehniline billetdan
Maapealsed betoonpérandad, satestab samuti:

"Oige vuukimine véib kérvaldada inetuid juhuslikke
pragusid. Hea vuukimisega kaasnevad aspektid on iga
asukoha jaoks dige vuugi valimine, hea vuukimise ja
paigutuse loomine ning vuugi digeaegne Idikamine...
Vuugi Idikamise ajastus on tahtis...Kerge kaaluga, kiired
ja saed on valja tootatud selleks, et véimaldada vuugi
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saagimist kohe parast péranda viimistlemist, mdnikord 0
kuni 2 tunni jooksul... Kui I16ige tehakse moéne tunni
jooksul parast I6plikku viimistlemist, saab juhuslikku
pragunemist kontrollida..."

Husqvarna on ainus Ultra Early Entry kuividikestusteem
( Spout-Cut), mis kontrollib juhuslikku pragunemist 15ike
tegemise varajase ajastuse kaudu. Soff-Cut meetodil
I6igatakse vuugid tavaliselt 2 tunni jooksul parast
viimistlusprotsessi.

Vuukide Idikamine peaks algama niipea, kui betoon
toetab sae ja kasutaja kaalu iga vuugi asukohas ja enne
16plikku kdvastumist.

Kui vuuke selle aja jooksul ei Idigata, siis ei jargita Soff-
cut Ultra Early Entry meetodit.

Enne toote kasutamist
Hooldage iga péev. Vt jaotist Hooldusskeem Ik 15.

N =

Veenduge, et juhtraud oleks pustises asendis ja
lukustustihvt paigaldatud.

w

Veenduge, et eesmine suunaja oleks pddratud
ettepoole.

»

Olipaagi taitmine Vaadake Tehnilised andmed Ik
28, et saada teavet soovitatud mootoridli kohta.

o

Kontrolli dlitaset. Vt jaotist Olitaseme kontrollimine Ik
21.

Kiituse tankimine

HOIATUS: Arge taitke paake, kui olete
soidukis. Tuleoht. Asetage kanister oma
sOidukist eemale.

ETTEVAATUST: Arge kasutage bensiini,
mille oktaaniarv on alla 90 RON (87 AKI).
See voib toodet kahjustada.

ETTEVAATUST: Kasutage pliivaba bensiini.
Arge kasutage iile 10% etanoolisisaldusega
bensiini. Ule 10% etanooliga bensiin v&ib
pohjustada tulekahju ohtu ning tekitada ka
kaivitamise ja joudluse probleeme. See voib
kahjustada ka toitestisteemi metall-, kummi-
ja plastosi.

ETTEVAATUST: Arge kasutage
metanoolisisaldusega bensiini.

ETTEVAATUST: Arge hoidke kiitust paagis
rohkem kui 30 paeva. Muud dlid véivad
toodet kahjustada.

> B> BbPb

-

Eemaldage toode transpordivahendist ja pange see
maha. Kui see pole véimalik, tankige toodet
kaasaskantavast kanistrist, mitte otse
tankuripUstolist.

HOIATUS: Kasutage ainult selleks
otstarbeks mdeldud bensiinikanistreid.

A

2. Surve vabastamiseks avage kitusepaagi kork
aeglaselt.

3. Veenduge, et otsik puudutaks kitusepaagi ava
Ulemist serva, kuni kitusepaak on téis. Arge
kasutage tankuripUstoli lukustit.

Puhastage kitusepaagi korgi imbrus.

5. Pingutage kutusepaagi korki korralikult. Pingutamata
kutusepaagi kork pdhjustab tuleohtu.

6. Enne kaivitamist viige toode véhemalt 3 m
kaugusele kohast, kus toimus kiitusepaagi taitmine.

Mootori kiivitamine

1. Toote kallutamisel tommake ja hoidke
vabastushooba. Toote kallutamise asendisse
seadmiseks vajutage juhtraud alla.

2. Toote kallutatud asendisse lukustamiseks vabastage
hoob.

3. Seadke mootori lUliti ON/OFF asendisse ON (sees).
ON asendis on ka kutuseklapp avatud.
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4. Liigutage drosseli paastikut s vasakule, et avada
asend.

5. Viige 6huklappi hoob digesse asendisse.

a) Kui mootor on kiilm, sulgege dhuklapp.
b) Kui mootor on soe voi Umbritseva keskkonna
temperatuur on kérge, avage dhuklapp.

Markus: Suletud 6huklapi asend muudab
kitusesegu mootori kiilmkaivitamisel paremaks.
Avatud 6huklapi asend annab dige kitusesegu
tédtamiseks parast mootori kaivitamist ja sooja
mootori taaskaivitamiseks.

6. Témmake aeglaselt kaivitusnori kaepidet, kuni
tunnete vastupanu.

7. Laske valjatbmmatud kaivitusndori kaepide lahti ja
laske kaivitusndor sisse kerida.

8. Témmake kaivitusndori kaepidet, kuni mootor
kaivitub. Mootori kéivitumisel hakkab Ibiketera
podérlema

9. Avage Shuklapp aeglaselt ja taielikult.

10. Enne taisgaasi rakendamist laske mootoril 2-3
minutit téotada tihikaigul.

1

-

. Likake juhtraud alla ja tdmmake ISiketerade
vabastamise hooba, et I6iketera aeglaselt
betoonisse langetada.

Maérkus: Husqvarna toodete OSHA andmed on
saadaval www.husqvarnacp.com/us/.
Tolmueemaldussusteemi tdhusus vdib aja jooksul
muutuda.

Tolmueemaldusseadme Ghendamine.
1. Keerake korgi tibmutrit vastupaeva.

2. Eemaldage I6iketerade ploki kaane torult kork.

3. Uhendage seadmega tolmueemaldusseade.

Mérkus: Kui tolmueemaldusseade ei ihildu toote
Uhendusega, kasutage adapterit.

Seadme kasutamine, Soff-Cut 150

ETTEVAATUST: Hoolitsege selle eest, et
I6iketera plokk ei puutuks millegi vastu. See

voib toodet kahjustada.

1. Kaivitage mootor. Vt jactist Moofori kdivitamine Ik 13.

2. Mootori maksimaalse podrlemissageduse jaoks
avage mootori drosseki hoob taielikult avatud
asendisse.

3. Joondage eesmine suunaja (A) ja tagumine suunaja
(B) joonega, kus soovite teha I6ike.

Tolmuga téétamine

Sellel tootel on I6iketerade ploki kaanel tolmuava.
Tolmueemaldusseadme Uhendamiseks kasutatakse
tolmu valjundava.

« Kasutage alati tolmueemaldusseadet. Samuti on
soovitatav kasutada antistaatilist
ekstraheerimisvoolikut.

/\

14

714 - 004 - 06.07.2021




Lukake juhtraud alla ja tdmmake ISiketerade
vabastamise hooba, et I6iketera aeglaselt
betoonisse langetada.

Likake toodet ettepoole, et hoida eesmist suunajat
I6ikejoonel. Kui paigaldatud on uus tera, likake
toodet esimese 15 m poole kiirusega.

Suurendage toote edasiliikumiskiirust, kuni tera ja
mootor té6tavad maksimaalse efektiivsusega. Arge
rakendage toote ettepoole llikkamiseks liigset jdudu.

Kui kasutate toodet seina lahedal, tostke eesmist
suunajat. Jalgige tagumist suunajat veendumaks, et
Idikate otse.

Kui toiming on I6petatud, kallutage toodet tahapoole,
et rakendada hooba, mis hoiab toote
kallutusasendis.

Seiska mootor. Vt jaotist Mootori seiskamine Ik 15.

. Puhasta toode. Vt jaotist Puhastage seadme korpus

Ik 16.

Seadme kasutamine, Soff-Cut 150D

A

ETTEVAATUST: Hoolitsege selle eest, et
I6iketera plokk ei puutuks millegi vastu. See
voib toodet kahjustada.

1.

Kaivita mootor. Vt jaotist Mootori kdivitamine Ik 13.

3. Seadke tagumine juhtratas kohakuti olemasoleva
I6ikega.

4. Lukake juhtraud alla ja tommake ldiketerade
vabastamise hooba, et I16iketera aeglaselt
betoonisse langetada.

5. Langetage saag ja tera téielikult betoonisse, kui
juhtrattad on Idikeasendis digesti joondatud.

6. Lukake toodet ettepoole, et hoida eesmist suunajar
I6ikejoonel umbes 0,3 m kdrgusel ja veenduge, et
juhtrattad on Idikeasendis digesti joondatud.

7. Suurendage toote edasiliikumiskiirust, kuni tera ja
mootor té6tavad maksimaalse efektiivsusega. Arge
rakendage toote ettepoole likkamiseks liigset jdudu.

8. Seisake mootor. Vt jaotist Mootori seiskamine Ik 15.
Puhastage toode. Vt jaotist Puhastage seadme
korpus Ik 16.

Mootori seiskamine

1. Loiketerade lukustatud asendisse tostmiseks likake

kéepidemed allapoole.

N

Viige mootori drosseli hoob suletud asendisse.

w

Seadke mootori toitellliti asendisse OFF (valjas).
See sulgeb ka kutuseklapi.

4. Puhasta seade, vt jaotist Puhastage seadme korpus
Ik 16.

2. Mootori maksimaalse pddrlemissageduse jaoks
avage mootori gaasihoob taielikult avatud asendisse.
Hooldamine
Sissejuhatus Hooldusskeem

A

HOIATUS: Enne seadme hooldamist lugege
pohjalikult 1abi ohutust puudutav jaotis.

Hooldusintervallide arvutamisel on aluseks vdetud toote

igapaevane kasutamine. Intervallid muutuvad, kui toodet

igapaevaselt ei kasutata.

Térniga (**) tahistatud hooldustédde kohta leiate juhised
peatiikist Toote ohutusseadised Ik 8.
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Uks kord pae-
vas

Hooldamine

Kord nadalas,
iga 40 tunni ja-
rel

Kord kuus, iga
200 tunni jarel

Parast esimest
20 tundi, seeja-
rel iga 100 tun-
ni jarel

Tehke Uldkontroll.

Kontrollige dlitaset

Puhastage toode.

Eemaldage libisemisplaat (Soff-Cut 150).

Kontrollige Lexan™ katet*.

Eemaldage I6ikeketta kaitse*.

Kontrollige 16iketera.

X | X | X| X| X[ X[ X[ X

Kontrollige kutusetaset.

Puhastage suutekidnal.

Kontrollige &hufiltrit ja kui vaja, vahetage.

Kontrollige veorihma.

Vahetage mootoridli.

Maarige I6iketera volli laagrid.

Vahetage éhufilter.

Kontrollige ja puhastage ladestumisanum.

Kontrollige stilitekiiinla ja elektroodide va-
het.

Puhastage seadme korpus

ETTEVAATUST: Puhastage toode alati
kohe péarast kasutamist, enne kui betoon

4. Pérast iga kasutuskorda puhastage I6iketerade plokk

ja tera betoonosakestest. Kasutage tugevat harja ja
vett. Ulejaénud betoon (A) kuivab ja koguneb(B), kui
te seda ei eemalda.

A

1. Eemaldage Ibiketera. Vt jaotist Loiketera
eemaldamine Ik 17.

kuivab. Betoonijaagid voivad toodet
kahjustada.

2. Puhastage toodet veega.

A

3. Enne toote kasutamist veenduge, et kdepidemed ja
hoovad on puhtad ning kuivad.

ETTEVAATUST: Arge suunake vett otse
mootori poole, eriti kui kasutate
koérgsurvepesurit.

16
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5. Hoidke koik avad ja pilud tootel puhtad, et tagada
6hu vaba labi mootoriruumi liilkumine.

Siiitekiitinla kontrollimine

ETTEVAATUST: Kasuta alati soovitatud
tulpi stidtekunalt. Vale thupi stttekidnal
voib toodet kahjustada.

A

« Lisateavet leiate mootori kasutusjuhendist.

Uldilevaatuse labiviimine

* Veenduge, et toote mutrid ja kruvid oleksid
pingutatud.

« Veenduge, et poleks kituse- ja dlilekkeid.

« Soff-Cut 150D: Veenduge, et eesmise suunaja rattad
ja tagumine suunaja pddravad vabalt.

Loiketera eemaldamine

1. Toote kallutamisel tommake ja hoidke
vabastushooba. Toote kallutamise asendisse
seadmiseks vajutage juhtraud alla.

2. Toote kallutatud asendisse lukustamiseks vabastage
hoob.

3. Keerake 2 lukustusnuppu vastupéeva ja eemaldage
teraploki kate.

4. Libisemisplaadi vabastamiseks vajutage tagumisel
suunaja alla.
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5. Pange 1 mutrivdtit mootori ees olevasse pilusse. Ulemaarase kulumise voi kahjustatud
Pange 1 mutrivétit tera volli poldile IGiketerade kolmikvélli augu osas. Visake defektne
plokis. I6iketera ara.

Kontrollige, et I6iketerade &arikud ei oleks kahjustatud
ega liiga kulunud, ning veenduge, et tera aarikud on
puhtad.

Loiketerad ei ole komplektis. Kasutage ainult originaal
|6iketerasid Husqvarna . Vt teavet 6ige tlubi kohta
jaotisest Tehnilised andmed Ik 28. Soff-Cut 150
|6iketerade komplekti kuulub libisemisplaat.

1. P&6rake juhtraud pustasendisse.

Markus: Tootega on kaasas 2 mutrivétit.

6. Keerake I6iketerade vélli polti (A) vastupaeva, kuni
pilus olev mutrivoti haakub I6iketerade volli lamedate
pindadega.

2. Vajutage lukustusklambrit (A).

7. Eemaldage kettakaitse polt (A). Eemaldage valimise
tera aarik (B). Eemaldage Idiketera (C) I6iketera
vollilt (D).

Ldikeketta paigaldamine

HOIATUS: Arge kasutage |6ikeketast, mille
nimikiiruse vaartus on vaiksem kui tootel.
Loiketera nimikiiruse vaartus on margitud
I6iketerale ja toote vastav vaartus I16iketera
kaitsele. Kasutage Husqvarna Soff-Cut
terasid, mis vastavad riiklikele voi
piirkondlikele standarditele/eeskirjadele (nt
EN 13236 voi ANSI B7.1).

ETTEVAATUST: Kontrollige I6iketerasid
kahjustuste, pragude, segmentide

kaotamise, vaandumise, llekuumenemise,
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3. Pingutage lukustusklambri ratas (B).

4. Toote kallutamisel tdmmake ja hoidke
vabastushooba. Toote kallutamise asendisse
seadmiseks vajutage juhtraud alla.

5. Toote kallutatud asendisse lukustamiseks vabastage
hoob.

6. Keerake 2 lukustusnuppu vastupaeva ja eemaldage
teraploki kate.

7. Pange Uks kaasasolevatest mutrivotmetest mootori
ees olevasse pilusse. Pange teine komplektis olev
mutrivoti [6iketerade poldile.

8. Keerake Idiketerade volli vastupdeva mutrivétmega,
kuni mutrivéti haakub sitivendis I6iketerade volli
lamedate pindade kulge.

9. Tera volli poldi eemaldamiseks keerake tera volli
polti vastupaeva.

10. Eemaldage l6iketera aarik.

11. Puhastage betoon taielikult valli, Iiketerade ja
I6iketerade kaane kiiljest.

12. Paigalda Idiketera véllile. Veenduge, et I16iketera
oleks tihedalt imber volli.

13. Paigaldage I6iketera valisaarik. Seejérel pinguta
kruvi voi vastavat kinnitushooba.

14. Mudel Soff-Cut 150: Paigaldage uus libisemisplaat.
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A

ETTEVAATUST: Arge paigaldage
kasutatud libisemisplaati.

a) Asetage Idikeplaadi esiosa I6iketerade eesmise

ploki volli tihendile.

b) Likake libisemisplaadi tagakuilg vastu tagumist

I6iketera volli, kuni kuulete kidpsatust.

15.

16.

17.
18.

Paigaldage I6iketera kaitsekate. Seadke |6iketera
ploki kaitsekatte 2 nuppu kohakuti I6iketera ploki
aukudega. Keerake loiketera ploki kaitsekatte 2
nuppu ja pingutage, kuni see on taielikult Iiketera

ploki kiilge kinnitatud.

Mudel Soff-Cut 150: Tdstke libisemisplaadi esi- ja
tagaosa, et veenduda, et tera liigub vabalt 1abi

libisemisplaadi.

Veenduge Lexan™, et kate liigub vabalt iles ja alla.

Lukake juhtraud alla ja tdmmake Idiketerade
vabastamise hooba, et I6iketera aeglaselt
betoonisse langetada.

Loikesiigavuse reguleerimine (Soff-
Cut 150D)

A

ETTEVAATUST: Loiketerade raadius ja V-
I6iketera stiigavus maaratakse tehases
maksimaalse siigavusega. Arge reguleerige,
kui see pole vajalik. Reguleerige ainult
vaikeste 8hukeste Idigete puhul. Arge
suurendage stigavust. See voib pdhjustada
kaldlGike.

1. Keerake vastumutter sligavuse piiriku
reguleerimiseks vastupdeva lahti.

2. Keerake suigavuse reguleerimispolti paripdeva. Iga
suigavuse reguleerimispoldi tdispddre vahendab
16ikelaiust Y& vorra.

3. Vabastage vastumutter sligavuse reguleerimiskruvi
jaoks vastupaeva. Vajutage ohutusraami tagakiilg
alla, et veenduda, et rattad on maapinnal.

4. Keerake sukeldamise reguleerimise kruvi kaega
paripaeva, kuni see puudutab juhtratta volli.
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5. Loédvendage sligavuse reguleerimiskruvi, keerates %4
vastupdeva. Pingutage lukustusmutter sligavuse
reguleerimiskruvi jaoks, et see lukustada.

6. Ldigake umbes 0,3 m pikkune vuuki, et veenduda
oige dekoratiividike vbimaluses.

Libisemisplaadi kontrollimine Soff-
Cut 150

« Kontrollige libisemisplaati kahjustuste osas.
« Kontrollige libisemisplaadi pilu liigase kulumise osas.

« Kontrollige betoonpinna kulge. Veenduge, et ei oleks
kidasid ja kulgsegmendid ei oleks painutatud.

+ Paigaldage iga uue teraga uus libisemisplaat. Arge
kasutage uue teraga kasutatud libisemisplaati.

« Tostke libisemisplaat eest ja tagant Ules, et
veenduda, et tera liigub vabalt Iabi libisemisplaadi.

Olitaseme kontrollimine

Seiska mootor.
2. Aseta toode tasasele pinnale.

Eemalda dlipaagi kork koos selle kiilies oleva
modtevardaga.

Puhasta modtevarras olist.

5. Asetage modtevarras tagasi, kuid arge seda kinni
keerake.

6. Tdmmake mddtevarras vélja ja vaadake Olitaset.
7. Vaata modtevardalt dlitaset.

8. Kui olitase on m~adal, lisa mootoridli ja kontrolli
dlitaset uuesti. Oige dlitlilbi leidmiseks vaadake
Tehnilised andmed Ik 28.

9. Enne mootori kaivitamist keerake dlikork kinni.

Markus: Mootoril on kaitsestisteem, mis peatab mootori,
kui dlitase on liiga madal. Mootorit ei saa kaivitada, kui
olitase ei ole Ule ettenahtud piiri.

Mootoridli vahetamine

Hooldusskeem Ik 15 Intervallide kohta vt Hooldusskeem
Ik 15.

HOIATUS: Vahetult parast mootori
seiskumist on mootoridli vdga kuum. Enne
mootoridli valjutamist laske mootoril maha

A

jahtuda. Kui mootoridli satub nahale,
puhasta piirkond vee ja seebiga.

Asetage mahuti mootoridli tihjenduskorgi alla.
Eemaldage &ravoolukork.

Laske 6lil anumasse voolata.

Pange aravoolukork tagasi ja keerake kinni.

SRl R

Lisage uus 06li vastavalt soovitusele. Vt jaotist
Tehnilised andmed Ik 28.

Oli lisamist vt jaotisest Olitaseme kontrollimine Ik 21.

Ohufilter

A
A
A

o

HOIATUS: Kasutage ohufiltri puhastamisel
vOi vahetamisel heakskiidetud
hingamisteede kaitset. Kdrvaldage
kasutatud Shufiltrid kasutuselt digesti.
Ohufiltris olev tolm on tervisele ohtlik.

HOIATUS: Arge puhastage dhufiltrit
surudhuga. See kahjustab dhufiltrit ja
suurendab ohtliku tolmu sissehingamise
ohtu.

ETTEVAATUST: Vahetage kahjustatud
ohufilter alati vélja, vastasel juhul satub
mootorisse tolmu, mis p&hjustab
mootorikahjustusi.

Ohupuhasti koost on tsiikloni tiilip, see on mootoris sae
ees. Asendage o6hufiltri element, vaadake
hooldusgraafikut. Vajadusel vahetage sagedamini.

Lisateavet leiate mootori kasutusjuhendist.

Veorihma kontrollimine

* Veenduge, et veorihmal ei oleks kahjustusi ega
nahtavaid defekte.

* Rihmapinguti reguleerib rihma pingust. Rihma
pingust ei ole vaja reguleerida.

* Veenduge, et rihmapinguti liguks vabalt lles ja alla.

* Veenduge, et rihmapinguti saab vabalt liikuda.

Juhtrataste vahetamine (Soff-
Cut 150D)
Kasutage %" laiu juhtrattaid, kui teete 4" saelbikeid

XL6- V25-D Idiketeraga. Saega on kaasas eesmised ja
tagumised juhtrattad.

Markus: Nii esi- kui ka tagarattad tuleb valja vahetada;
arge segage omavahel erineva laiusega juhtrattaid.
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1. Eemaldage lukustusmutter ja libistage 6la polt valja. Tera volli maarimine

* Maarige |6iketera laagreid 3 maardepumba abil.

2. Markige Ules eemaldatud seibid ja muud osad ning
kokkupaneku jarjekord.

3. Libistage pronksist puks vana juhtratta seest vélja ja
sisestage uude.

4. Libistage pronksist puks vana tagaratta seest vélja ja Oige méaardetliibi kohta vt Tehnilised andmed lk
sisestage uude. 28.
5. Paigaldage uued juhtrattad, kasutades samu 6la Mootori hooldus

polte, lukustusmutreid ja plastikseibe.

Lisateavet mootori hoolduse kohta leiate
kasutusjuhendist. Mootori kasutusjuhendis on ka teavet
tehniliste andmete, hooldusosade, mootori garantii,
heitgaaside vastavuse jne kohta

"-saega kaasasolevad pooletollilised laiad juhtrattad
on saadaval ka ProEdge tera XL6-V500-D puhul, kui
vajate laiu saelehti.

Veaotsing
T(’jrkeotsingu tabel ohualadel. Olge ettevaatlik, valmistage ette
t60 ja kasutage tervet moistust.
A HOIATUS: Veaotsing pohjustab Kui te ei leia probleemile lahendust kasutusjuhendi abil,
vigastusohtu, kuna to6tajad tootavad toote poSrduge Husqvarna hooldustodkoja poole.
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Probleem

Lahendus

Toode pohjustab Idikamisel
kidasid voi tikkide eraldu-
mist (Soff-Cut 150).

Veenduge, et Idiketera ei oleks kulunud, sile, vormist véljas ega kahjustatud.

Veenduge, et libisemisplaat ei puutuks Idiketerasid ja liiguks vabalt Ules ja alla kogu
volli pikkuse.

Veenduge, et libisemisplaat ei ole kulunud ja Idiketerade imber ei oleks vahemikku.

Kontrollige libisemisplaadi péhja ja veenduge, et metallkidad ja defektid puuduvad.

Veenduge, et libisemisplaat ei oleks véandunud ega painutatud.

Veenduge, et Lexan™ kaas saaks vabalt (iles ja alla liikuda.

Kontrollige verdu survet Likake eesmised ja tagumised I6iketera ploki vollid tles. Sur-
ve peab olema madal vdi mdddukas.

Arge keerake ega liigutage toodet I5ikamise ajal kiilgedele. Laiketerade reguleerimi-
seks muutke jark-jargult juhtraua survet.

Veenduge, et mootor td6tab digesti ja ettenahtud pdoretel.

Veenduge, et rihma ja rihma pingutusrulli pinge on dige.

Veenduge, et I6iketera on digesti kokku pandud ja puhaste darikutega.

Veenduge, et I6iketeral on teie piirkonna v&i betooni tlilibi jaoks dige spetsifikatsioon.

Veenduge, et betoonpind on puhas ja libisemisplaat liigub sujuvalt mééda betoonpin-
da.

Kasutage Husqvarna liigendi kaitseid koikidel 16ikeldikudel.

Puhastage I6iketerade plokk.

Veenduge, et I6iketerade ploki puhastid saaksid vabalt liikuda ja et need ei oleks pai-
nutatud.

Veenduge, et teraploki vollid poleks kahjustatud.
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Probleem

Lahendus

Toode pohjustab kaldldike
voi raadiuse I6ikeid (Soff-
Cut 150D).

Veenduge, et I6iketera ei oleks kulunud, sile, vormist véljas ega kahjustatud.

Veenduge, et esi- ja tagarattad saaksid sujuvalt liikuda ning vabalt Ules ja alla liikuda.

Laske Idiketeral 8ige kiirusega Idigata. Arge liikake toodet jduga.

Veenduge, et juhtrattad oleksid enne kaivitamist kohakuti juba olemasoleva saeldike-
ga.

Veenduge, et olemasolevad saeldiked on puhtad ja saastumata.

Veenduge, et Lexan™ kaas saaks vabalt iles ja alla likuda.

Kontrollige verdu survet Liikake eesmised ja tagumised I6iketera ploki véllid Gles. Sur-
ve peab olema madal v6i méddukas.

Arge keerake ega liigutage toodet I16ikamise ajal kiilgedele. L&iketerade reguleerimi-
seks muutke jark-jargult juhtraua survet.

Veenduge, et mootor té6tab digesti ja ettendhtud pdoretel.

Kontrollige rihma ja rihmarataste diget pingust.

Veenduge, et I6iketera on digesti kokku pandud ja puhaste aarikutega.

Veenduge, et betoonpind on puhas ja libisemisplaat liigub sujuvalt mé6da betoonpin-
da.

Puhastage I6iketerade komplekti saastest.

Veenduge, et I6iketerade ploki puhastid saaksid vabalt liikuda ja et need ei oleks pai-
nutatud.

Veenduge, et I6iketera ploki vollid saaksid vabalt liikuda ja et need ei oleks painutatud.

Tehke uus sisseldige eelolemasolevasse |dikesse, mis on Idigatud vastassuunas.

Toode tdmbab téétamise
ajal kiljele (Soff-Cut 150).

Kontrollige, kas eesmine suunaja on |diketerade keskmega digesti joondatud.

Kontrollige, et libisemisplaat ei oleks kahjustatud véi kidadega.

Toode tdbmbab Idikamise
ajal 1 kiiljele (Soff-
Cut 150D).

Kontrollige, et eesmine ja tagumine suunaja oleks Idiketerade keskmega digesti joon-
datud.

Kontrollige, et I6iketera ei oleks kulunud, sile, vormist véljas ega kahjustatud.

Arge keerake ega liigutage toodet Idikamise ajal kiilgedele. L&iketerade reguleerimi-
seks muutke jark-jargult juhtraua survet.

Veenduge, et kdik rattad liiguvad vabalt ja sujuvalt.

Laske Idiketeral dige kiirusega Idigata. Arge liikake toodet jduga.
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Probleem

Lahendus

Mootor ei kaivitu.

Kontrollige, kas paagis on kitust ja veenduge, et see on dige kitus. Veenduge, et ki-
tuses ei oleks vett.

Veenduge, et kituseklapp oleks asendis ON.

Veenduge, et toitellliti oleks asendis ON.

Veenduge, et slutejuhe ja sulteklunal oleksid omavahel thendatud.

Mootor on lle ujutatud. Reguleerige huklappi, vaadake mootori kasutusjuhendit.

Veenduge, et klilmkaivituste korral on 6huklapp asendis "ON". Reguleerige Shuklappi,
vaadake mootori kasutusjuhendit.

Kontrolli 6litaset. Mootoril on kaitseslisteem, mis peatab mootori, kui 6litase on liiga
madal.

Veenduge, et dhufilter ei oleks ummistunud.

Kontrollige, et I16iketerade voll pédrleb vabalt ja I6iketerade plokki ei ole kogunenud be-
tooni.

Mootor ei to6ta tiihikaigul
sujuvalt ja ei saa to6tada
taiel kiirusel.

Kontrollige, kas paagis on kutust ja veenduge, et see on dige kiitus. Veenduge, et ki-
tuses ei oleks vett.

Kontrolli dlitaset. Mootoril on kaitseslisteem, mis peatab mootori, kui élitase on liiga
madal.

Veenduge, et dhufilter ei oleks ummistunud.

Veenduge, et stittekilnal on puhas ja dige vahega, vaadake mootori kasutusjuhendit.

Veenduge, et gaasihoovastik to6tab korralikult.

Veenduge, et kiilmkaivituste korral on dhuklapp asendis "ON". Reguleerige dhuklappi,
vaadake mootori kasutusjuhendit.

Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

Transportimine

* Pange kdige madalamale kdrgusele.
* Toote ja kituse transportimisel ning hoiustamisel

C HOIATUS: Olge transportimisel ettevaatlik. veenduge, et puuduvad lekked ja aurud.
Toode on raske ja véib pdhjustada Elektriseadmetest voi boileritest parit sddemed ja
kehavigastusi v&i varakahju, kui see lahtine leek vdivad pohjustada tulekahju.
transportimise ajal kukub v&i liigub. » Kituse transportimiseks kasutage heakskiidetud
mahuteid.
Rataste abil saab seadet lihikest maad kasitsi ligutada. + Kaivitage seade, vt jaotist 7oofe kokkupanemiseks lk
Toote pikemat maad liigutamiseks tostke see Ulles voi 25.

asetage see soidukile.

Toote kokkupanemiseks

A ETTEVAATUST: Arge pukseerige toodet
sOiduki jarel.

1. L&dvendage lukustusklambri ratas (A).

« Kinnitage seade transpordi ajaks turvaliselt.
Kinnitage kinnitusrihmad ohutusraami ja auto kiilge.

« Seadke mootori toitellliti asendisse ON (sees). See

sulgeb ka kutuseklapi.

« Enne seadme transportimist eemaldage I6ikeketas.
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2. Tostke ules lukustusklamber (B).

3. Keera juhtrauda ettepoole.
4. Poorake eesmine suunaja tles (D).

Toote tdstmine

HOIATUS: Veenduge, et tdsteseade oleks
oigete modtmetega. Toote kaal on margitud
toote mudeli etiketile.

HOIATUS: Arge t6stke kahjustatud toodet.
Veenduge, et tdsteaas oleks digesti
kinnitatud ning kahjustusteta.

HOIATUS: Arge kasutage metallkonkse, -
kette ega muid karedate servadega
tosteseadmeid, mis vdivad tdstepunkti
kahjustada.

> BB

Kui toodet tdstab 2 inimest, kasutage toote mélemal

kiljel asuvat kaitseraami latti ja tdstke seda 2 kdega.
Kui kasutate tosteseadmeid, kinnitage tosteseadmed
kaitseraami tdstepunkti (A) kiilge.

Hoiustamine

+  Tootel ei ole seisupidurit. Arge lahkuge kallakul
oleva seadme juurest. Kui toodet on vaja jatta
kallukule, veenduge, et toode oleks hésti kinnitatud
ja ei liiguks.

« Enne seadme transportimist eemaldage |6iketera.

« Hoidke seadet lukustatud kohas, kus sellele ei paase
juurde lapsed ega volitamata isikud.

« Kahjustuste valtimiseks hoidke Idikekettaid turvalises
kohas.

+ Hoidke ldikekettaid kuivas kohas, mis ei kiilmu.

« Kontrollige uusi I6ikekettaid, et neil poleks
hoiukahjustusi.

« Toote ja kutuse hoiustamisel veenduge, et
puuduksid lekked ja aurud. Elektriseadmetest voi
boileritest parit sddemed ja lahtine leek voivad
pdhjustada tulekahju.

« Kutuse hoiustamiseks kasutage heakskiidetud
mahuteid.

« Kaivitage seade, vt jactist Toofe tostmine Ik 26.
Pikaajalisel hoiustamisel tehke ka jargmised toimingud:

« Puhastage toode ja tehke taielik hooldus.
« Tihjendage kitusepaak.
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« Hoidke toodet kuivas kohas, mis ei kiilmu.

« Pange tootele kaitsekate. See on eriti oluline
valitingimustes hoiustamiseks.

« Parast pikaajalist hoiustamist vahetage mootoridli.

Korvaldamine

« Jargige kohalikke jagtmekaitluseeskirju ja kehtivaid
seadusi.

« Kemikaalid (nt mootoridli ja kiitus) korvaldage
hoolduskeskuses vdi spetsiaalses jaatmejaamas.

« Kui toodet enam ei kasutata, toimetage see
Husqvarna edasimudjale voi kérvaldage see
taaskasutuskeskuses.
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Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

Soff-Cut 150 Soff-Cut 150D
Mootor"
Mootori tootemark / tiitip Kohler/ CH255 Kohler/ CH255
Mootori v8imsus, kW/hj p/min juures? | 4.0@3600/5.5@3600 4.0@3600/5.5@3600
Kituse-/méadrimissisteem
Kitusepaagi maht, | 3,0/0,8 3,0/0,8

Olististeem Automaatse valjalllitamisanduriga Automaatse valjalllitamisanduriga
Olihairesusteem. Olihdiresuisteem.

Olipaagi maht, | 0,6 0,6

Mootoridli Parima joéudluse saavutamiseks soovitame kasutada Kohleri 6lisid. Muud
API (American Petroleum Institute) kvaliteediklassi SJ voi kdrgema kvalitee-
diga detergentolid, sealhulgas slinteetilised, on sobivad. Valige viskoossus,
mis pohineb té6ajal 6hutemperatuuril, nagu naidatud alloleval joonisel.

°F -25 6 2‘0 3‘2 4‘0 55 sb |$0
T

Maéare Liitium 12 p&hine maére | Liitium 12 p&hine maére

Mass

Tihjade paakidega, kg 37 43

Kutusega, kg 40 46

Miiraemissioon 3

Helivdimsuse tase, méddetud dB(A) | 100 100

Muravoimsustase, garanteeritud Ly | 102 102

dB(A)

Miratase *

Helirdhutase kasutaja kdrva juures, 86 86

dB(A)

1 Kui soovite lisateavet v&i kui teil on tdiendavaid kiisimusi selle konkreetse mootori kohta, vt teavet mootori ka-
sutusjuhendist voi mootori tootja veebisaidilt.

2 Mootori tootja maaratud. Koguvdimsus vastavalt SAE J1940/J1995, kindlaksméaératud poéretel.

3 Miraemissioon {imbritsevasse keskkonda, méddetud helivdimsuse tasemena (Lya) vastavalt EU direktiivile

2000/14/EU

4 Helirdhutase vastavalt standardile ISO EN 13862. Helirshutaseme kohta toodud andmete statistiline dispersi-
oon (standardhélve) on 2,5 dB (A).
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Soff-Cut 150 Soff-Cut 150D

Vibratsioonitasemed, anyeq °

Parem kaepide, m/s? 59 59

Vasak kaepide, m/s? 4,0 4,0

Saetera

Tera thup Teemandtera, kuividike kolmeteljelise | ProEdge raadius ja kaldlabad
teljega

Materjal Ainult roheline betoon Ainult kdvendatud betooni kontroll-

vuugid

Ketta suurim suurus, mm 165 152

Suurim I8ikestigavus, mm 38 27

Loikumiskaugus seinast, mm 76/3 114

Loikeketta podrlemine Vastupéeva, Ules I6ikamas Vastupéeva, Ules I6ikamas

Loiketera mootori pédrlemissagedus | 4500 4500

Loikeketta stigavuskontroll Kasitsi kaitatav Kasitsi kaitatav

Keskmine Iikekiirus®

Pehmed taitematerjalid, m/min 3,7 voi 12

Keskmised taitematerjalid, m/min 2,4 voi 8

Kdvad taitematerjalid, m/min 1,2 voi 4

Soovitatav tolmueemaldusseadmega’

Min 8huvool, m3h /CFM 236 vdi 400
Min. vaakum, psi/kPa 3,6/22
Min vee tostekorgus, m/tolli. 2,3/90
Tolmuimeja tarvik, mm/tolli 60/2
Avaldus deklareeritud miira- ja kuidas kasutaja to6tab, mis materjali tddtlemiseks toodet
. . - kasutatakse, samuti kokkupuuteajast ning kasutaja
vibratsioonivaéartuste kohta fulsilisest seisundist ja toote seisundist.

Need deklareeritud vaartused on saadud laborikatsetel
vastavalt nimetatud direktiivile voi standarditele ja
sobivad vérdlemiseks muude toodete deklareeritud
vaartustega, mida on katesetatud vastavalt samale
direktiivile voi samadele standarditele. Need
deklareeritud vaartused ei sobi riskide hindamiseks ja eri
téokohtades méddetud vaartused voivad olla kdrgemad.
Tegelikud kokkupuutevaartused ja Uksikkasutaja
kogetud kahjuoht on ainulaadsed ja séltuvad sellest,

5 Vibratsioonitase standardi EN 13862 jérgi. Vibratsioonitaseme kohta toodud andmete tiiiipiline statistiline dis-
persioon (standardhélve) on 1 m/s2.

Ainult hinnanguline. Kiirus soltub to6tingimustest ja betoonisegudest.

Tolmueraldajate tehnilised andmed ei kirjelda 16plikult erinevate tolmueraldajate tegelikku funktsioonivoimet
aja jooksul. Té6ohutuse ja Tootervishoiu Agentuuri (OSHA) objektiivsed andmed on Husqgvarna toodete jaoks
kattesaadavad aadressil ww.husgvarnacp.com/us. Husqvarna toodete OSHA objektiivsed andmed on saada-
val veebisaidil www.husqgvarnacp.com/us/.

6
7
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Toote modtmed

I

Mddtmed, mm Soff-Cut 150 Soff-Cut 150D
A Pikkus kokkumurtud kaepideme- 33,9 33,9
ga, mm.
Laius 560/22 560/22
Kérgus 566/22,3 571/22,5
D Korgus koos juhtrauaga 932/37 945/37,2
E Kaugus eesmise juhikratta ja too- 445 _
te vahel
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Modtmed, mm

Soff-Cut 150

Soff-Cut 150D

F

Kaugus toote esiosast juhtrauani

1178/46,4

1192/46,9
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Vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel:
+46-36-146500, teatab, et toode:

Kirjeldus Pérandasaag

Kaubaméark Husqgvarna

Talp/mudel Soff-Cut 150, Soff-Cut 150D

Identifitseerimine Seerianumbrid alates 2021. aastast ja hilisemad

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja
eeskirjadele:

Direktiiv/eeskiri Kirjeldus

2006/42/EU ,masinadirektiiv”

2014/30/EL selektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv”’

2000/14/EU Lvalitingimustes kasutatavate seadmete mira direktiiv”

ja et kohalduvad jargmised standardid ja/voi tehnilised
spetsifikatsioonid:

EN ISO 12100:2010

EN 13862:2001+A1:2009

EN 55012:2008+A1:2009

EN 1SO 14982:2009

2000/14/EU, vastavushindamismenetlus: V lisa

Mirataseme kohta leiate teavet tehniliste andmete
peatuikist.

Partille, 2021-06-14

Martin Huber
Uurimis- ja arendusdirektor, betoonpinnad ja -pérandad
Husqgvarna AB, ehitusseadmete allliksus

Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja

C€
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TURINYS

Gedimai ir jy Salinimas...

Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas................ 56
Techniniai dUOMENYS.........cccviiiiriiiiieie e 59
Atitikties deklaracija.............ccccoocviiiiiiiiii, 64
lvadas
Gaminio apra§as Soff-Cut 150D naudojamas po pradinio pjovimo.
Naudojamas dekoratyviniams pjaviams, jvaziavimams ir
Gaminys - benzininé stumdomoji betoninés grindy automobiliy stovéjimo aiksteléms formuoti.

dangos pjaustykle. Gaminys skirtas naudoti tik lauke.

NumatytaSiS naudojimas Nenaudokite gaminio kitiems darbams.
Gaminys skirtas naudoti tik profesionalams.

Soff-Cut 150 naudojamas traukimosi sitléms itin
ankstyvoje betono stingimo stadijoje pjauti.
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Gaminio apzvalga Soff-Cut 150

2O NOOOAON =

0.

Darbinés rankenos

Disko atlaisvinimo svirtis
Rankenos fiksatorius
Apsauginis rémas
UZkabinimo gsos
ISmetamoji anga

Gylio stabdiklio reguliavimas
Pjaustyklés remas

Gaminio vardiné plokstelé
Priekinis kreipiklis

11. Disko blokas

12. Disko bloko gaubtas

13. Lexan™ gaubtas

14. Dulkiy siurblio jungties kistukas

15. Dulkiy siurblio jungtis

16. Starterio virvés rankena

17. Degaly voztuvas ir variklio jjungimo / iSjungimo
jungiklis

18. Oro sklendés rankenélé

19. Akceleratoriaus gaidukas

34
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20. Oro valymo jrenginio jleidimo anga 25. Alyvos lygio matuoklis / alyvos bakelis

21. Oro filtro dangtelis 26. Alyvos iSleidimo angos kaistis
22. Duslintuvo gaubtas 27. Apsauginé ploksté (komplekte néra)
23. Degaly bakelio dangtelis 28. Naudojimo instrukcija

24. Degaly bakelis

Gaminio apzvalga Soff-Cut 150D

Darbinés rankenos
Disko atlaisvinimo svirtis
Rankenos fiksatorius
Apsauginis rémas
UZkabinimo gsos

ISmetamoji anga

Gaminio vardiné plokstelé
Pjaustyklés remas

. Atsvaras

0. Panardinimo reguliavimo varztas

ok wN =
20 ® NS
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11. Gylio stabdiklio reguliavimo varztas

12. Priekinio kreipiklio ratukas

13. Disko blokas

14. Disko bloko gaubtas

15. Dulkiy siurblio jungtis

16. Lexan™ gaubtas

17. Dulkiy siurblio jungties kistukas

18. Starterio virvés rankena

19. Degaly voztuvas ir variklio jjungimo / i§jungimo
jungiklis

20. Oro sklendés rankenélé

21. Akceleratoriaus gaidukas

22. Oro valymo jrenginio jleidimo anga

23. Oro filtro dangtelis

24. Duslintuvo gaubtas

25. Degaly bakelio dangtelis

26. Degaly bakelis

27. Alyvos lygio matuoklis / alyvos bakelis

28. Alyvos iSleidimo angos kaistis

29. Naudojimo instrukcija

Simboliai ant gaminio

|SPEJIMAS. Biikite atsargs ir tinkamai
naudokite gaminj. Sis gaminys gali rimtai
suzeisti arba prazudyti naudotojg arba
aplinkinius.

perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

-| Prie$ naudodami gaminj atidziai

Naudokite klausos, akiy ir kvépavimo taky
apsaugos priemones. Zr. Asmenines
apsaugines priemonés psl. 39.

Masinos patraukimas pjovimo vietoje turi
bdti atliekamas nesisukant jrankiui.

Pavojus susizeisti. Uztikrinkite, kad kiino
dalys bity atokiau nuo pjovimo disko.

Dulkés gali sukelti sveikatos problemy.
Naudokite patvirtintg kvépavimo taky
apsaugg. Nejkvépkite iSmetamujy dujy.
Nenaudokite degimo variklio patalpy viduje
arba vietose, kuriose oro srautas yra
nepakankamas.

Suspaudimo pavojus. Saugokités judanciy
daliy.

Laikykite kiino dalis atokiau nuo pjovimo
disko ir kity judanéiy daliy.

Ant disko apsaugos esanti rodyklé nurodo
pjovimo disko sukimosi kryptj.

Pries jpildami degaly, sustabdykite variklj ir
palikite kelioms minutéms atvésti.

E@lb

Degalai be $vino tetraetilo, su ne didesniu
kaip 10 proc. etanolio kiekiu.

Sprogus degalai gali sukelti gaisrg ir sunkiai
suzaloti.

Prie$ pildami degalus visada i$junkite variklj.
Palikite 16 mm (% col.) vietos bako virSuje,
kad degalams buty kur pléstis. Perskaitykite
naudotojo instrukcijg ir ,Kohler* variklio
vadova.

Karstas duslintuvas, nelieskite

[JUNGTA

NEDEGA

UzZpildykite variklio alyva iki tinkamo lygio.
Perskaitykite ir jsidémékite dulkiy siurblio

instrukcija.

Norédami pakelti gaminj, pritvirtinkite kélimo
jrangg prie gaminio uzkabinimo gsos.

Atlaisvinkite rankena, kad
nuleistuméte diska pasitel-
ke sunkio jéga. Tvirtai lai-
kykite gaminj ir atsargiai
nuleiskite diska, kad dis-
kas nebity pazeistas.

C € Sis gaminys atitinka taikomas ES direktyvas.

L@i¢o-pPp

!
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L | Triuk8mo skleidimas | aplink atitinka
taikomy EB direktyvy nuostatas. Gaminio

dB duomenys psl. 59ir ant etiketés.

skleidziamas triuk§mas nurodytas Techniniai

Pasizymékite: Kiti ant gaminio pateikti simboliai
(lipdukai) nurodo kity komerciniy teritorijy sertifikavimo
reikalavimus.

Gaminio vardiné plokstelé

K 2

tyHusqgvarna®
C€ Made in XXX /‘
& ™ SOFF-CUT 150 —

[seriaLno. YYYY WWXXXX— T

S
@g A@ A

® @OOE

Gamintojas
Gamintojo adresas
Modelis

Serijos numeris: pagaminimo metai, pagaminimo
savaité ir eilés numeris

Disko aps./min.

Variklio galia

Didziausias disko dydis

Gaminio svoris

. Gaminio numeris

10. Salis gamintoja

LN =

© ® N O

Atsakomybé uz gaminj

Kaip nurodyta atsakomybés uz gaminj jstatymuose, mes

nesame atsakingi uz misy gaminio sukeltg zalg, jei:

* gaminys netinkamai suremontuotas;

* gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

* gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieds;

* gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés

priezilros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.

Sauga

Saugos Zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac¢ svarbias vadovo dalis.

PERSPEJIMAS: Naudojamas, kai
naudotojui ar $alia esantiems asmenims kyla

mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus
arba, jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymy.

PASTABA: Naudojamas, kai kyla pavojus
sugadinti gaminj, kitas medziagas arba
padaryti zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymy.

Pasizymékite: Naudojamas papildomai informacijai apie
konkrecia situacijg pateikti.

Bendrieji saugos nurodymai

A PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gaminj,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

« Sis gaminys gali biiti pavojingas, jei bisite
neatsargis arba gaminj naudosite netinkamai. Sis
gaminys gali rimtai suZeisti arba prazudyti naudotojg
arba aplinkinius. Prie§ naudodami gaminj, privalote
perskaityti ir suprasti Sio naudojimo instrukcijos
turinj.

ISsaugokite visus jspejimus ir instrukcijas.
Laikykités visy taikomy teisés akty ir taisykliy
reikalavimy.

* Naudotojas ir naudotojo darbdavys turi zinoti apie
galimus pavojus darbo su gaminiu metu ir imtis
priemoniy, kad jy iSvengty.

* Neleiskite kitiems naudotis gaminiu, jei jie
neperskaité arba nesuprato naudojimo instrukcijos
turinio.

+ Gaminj naudokite tik tada, jei esate baige mokymus.
Visi naudotojai turi bati baige mokymus.

* Neleiskite gaminio naudoti vaikams.

« Dirbti su gaminiu gali tik jgalioti asmenys.

» Naudotojas yra atsakingas uz visg zZala, padarytg
asmenims arba jy nuosavybei.

* Nedirbkite su gaminiu, jeigu esate pavarge, sergate
arba esate apsvaige alkoholio, narkotiniy medziagy
ar vaisty.

* Visada elkités atsargiai ir vadovaukités sveiku protu.
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Sis gaminys veikdamas sukuria elektromagnetinj
lauka. Tam tikromis aplinkybémis Sis laukas gali
trikdyti aktyviyjy arba pasyviyjy medicininiy implanty
veikla. Siekiant sumazinti sunkiy suzalojimy arba
mirties pavojy, medicininiy implanty turintiems
asmenims rekomenduojame prie$ naudojant §j
gaminj pasitarti su gydytoju ir implanto gamintoju.
Ripinkités gaminio Svara. |sitikinkite, kad galite
aiskiai perskaityti Zenklus ir lipdukus.

Nedirbkite su gaminiu, jei jis yra sugadintas.
Nemodifikuokite Sio gaminio.

Nenaudokite gaminio, jei gaminj galéjo modifikuoti
kiti asmenys.

Naudojimo saugos instrukcijos

A PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gamini,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

Perskaitykite jspéjimus, kuriuos kartus u pjovimo
disku pateiké pjovimo disko gamintojas.

|sitikinkite, kad gaminys tinkamai surinktas.
Nenaudokite gaminio, jei néra jrengta disko apsauga
ir apsauginiai gaubtai.

Netinkamai dirbant su gaminiu, pjovimo diskas gali
suldzti ir suzeisti arba padaryti zalos.

|sitikinkite, ar Zinote, kaip greitai sustabdyti variklj,
jeigu susiklostyty avarinés aplinkybés.

Naudokite asmenines apsaugines priemones. Zr.
Asmeninés apsauginés priemonés psl. 39.

Kai variklis jjungtas, laikykités per atstumg nuo
pjovimo disko. Nebandykite sustabdyti besisukancio
disko jokia kuino dalimi. Palietus besisukantj diska,
nors variklis ir yra i§jungtas, galima rimtai arba
mirtinai susizeisti.

|sitikinkite, kad darbo vietoje yra tik jgalioti asmenys.
Uztikrinkite, kad darbo vietoje nebuty elektros laidy,
kuriais teka srove.

Rupinkites darbo vietos Svara ir apSvietimu.

Gaminj naudokite tik stumdami, laikydami rankomis
uz rankenos

Dirbdami privalote stovéti saugiai ir stabiliai.

Prie$ pasi$alindami nuo gaminio, sustabdykite variklj
ir jsitikinkite, kad jis negali buti atsitiktinai paleistas.
Gaminys neturi stovéjimo stabdZio. Nepalikite
gaminio be priezitros, kai jis stovi ant $laito. Jei
gaminj batina pastatyti ant $laito, jsitikinkite, kad
gaminys yra tinkamai jtvirtintas ir negali pajudéti.

« Dirbdami Slaituose bikite labai atsargis. Gaminys
yra sunkus ir krisdamas gali rimtai suzeisti.

« |sitikinkite, kad neatsilaisvins niekas, kas galéty
suzeisti operatoriy.

« Bukite atsargus, kad judancios dalys nejtraukty
drabuziy, ilgy plauky ir papuo$aly.

« Neséskite ir nesistokite ant gaminio.

« Kai variklis yra jjungtas, stovekite toliau nuo disko.

« Nenaudokite gaminio, jei nelaimés atveju
negalétumete sulaukti pagalbos.

« Nenaudokite gaminio Zmonéms ar jrangai
transportuoti.

* Nelipkite ant gaminio.

« Kai gaminys perkeliamas, jsitikinkite, kad diskas
nelie¢ia Zemés ar kito pavirSiaus.

« Nespauskite gaminio per stipriai. Taip galite jj
sugadinti.

Sauga darbo vietoje

A PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gamini,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

* Gaminys gali dideliu greiciu i$sviesti pasalinius
objektus. Pasirlpinkite, kad visi darbo vietoje
esantys asmenys naudoty asmenines apsaugines
priemones. Zr. Asmeninés apsauginés priemonés
psl. 39. 18 darbo vietos pasalinkite paSalinius
objektus.

« |sitikinkite, kad darbo vietoje néra gyviny ir pasaliniy
asmeny.

* Gaminio nenaudokite, kol i§ darbo zonos
nepasalinote kliGciy ir neuzémete stabilios darbinés
padéties.

« Saugokités asmenuy, daikty ir tam tikry situacijy
kurios gali neleisti saugiai naudoti gaminio.

« |sitikinkite, kad jokie Zmonés ar objektai nesilies su
pjovimo jranga ir nebus pasiekti disko iSmetamy
skeveldry.

« Nenaudokite gaminio rike, lyjant, puciant stipriam
Véjui, spaudziant Sal€iui, iSkilus zaibo pavojui arba
esant kitomis nepalankiomis oro sglygomis. Dirbant
nepalankiomis oro sglygomis gali suprasteéti jusy
démesingumas. Blogu oru gali susidaryti pavojingos
darbo salygos, pvz., slidis pavirSiai.

« Naudodami gaminj jsitikinkite, kad neatsilaisvins ir
nenukris niekas, kas galéty suzeisti operatoriy.

« Bukite labai atsargus, kai gaminj naudojate
stovédami ant $laito.

« Rupinkités darbo vietos Svara ir ap$vietimu.

« Prie$ naudodami gaminj apzitrékite, ar darbo zonoje
néra kokiy nors paslépty pavoju, pvz., elektros laidy,
vandens ir dujy vamzdziy bei lengvai
uzsiliepsnojanciy medziagy. Gaminiui atsitrenkus |
nematoma objekta, nedelsdami sustabdykite variklj ir
patikrinkite gaminj bei objekta. Nepradékite dirbti su
gaminiu, kol nebusite jsitikine, kad testi darbg yra
saugu.

38
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« PrieS pjaudami bugna, vamzdj ar kitg talpykla
isitikinkite, ar joje néra lengvai uzsiliepsnojanciy ar
kity medziagy, galinCiy sukelti gaisrg ar sprogima.

« Draudziama eksploatuoti gaminj vietose, kuriose yra
gaisro ar sprogimo pavojus.

Asmeninés apsauginés priemonés

PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gamini,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

A

« Dirbdami su gaminiu, visada naudokite patvirtintas
asmenines apsaugines priemones. Asmeninés
apsauginés priemonés nepadés visiskai iSvengti
pavojaus susizeisti, taciau nelaimingo atsitikimo
atveju maziau nukentésite. Leiskite prekybos
atstovui padéti pasirinkti tinkamas asmenines
apsaugines priemones.

« Reguliariai tikrinkite asmeniniy apsauginiy priemoniy
bikle.

« Naudokite patvirtintg apsauginj $alma.

« Naudokite patvirtintas apsaugines ausines.

« Naudokite patvirtintas kvépavimo apsaugos
priemones.

« Naudokite patvirtintas akiy apsaugos priemones su
Soninémis apsaugomis. ISsviesti objektai gali bati
labai pavojingi ir suzaloti akis.

« Mauvékite apsaugines pirstines.

« Avékite batus su plienine pirSty apsauga ir
neslystanciu padu.

« Deévékite patvirtintus darbinius drabuzius arba
tinkamus gerai priglundancius drabuzius ilgomis
rankovémis ir ilgomis kle$némis.

Gesintuvas

« Darbo metu gesintuvas visada turi bati netoliese.

« Naudokite ABE klasés miltelinj gesintuvg arba BE
tipo anglies dioksido gesintuva.

Gaminio apsauginés priemonés

PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gamini,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

A

* Nesinaudokite gaminiu, jei jo apsauginés priemonés
yra netvarkingos. Reguliariai tikrinkite apsaugines
priemones. Jei apsauginés priemonés yra pazeistos,
pasitarkite su Husqvarna techninés priezitros
atstovu.

« Nemodifikuokite apsauginiy priemoniy. Nenaudokite
gaminio, jeigu apsauginés plokstés, apsauginiai
gaubtai, apsauginiai jungikliai ir kitos apsauginés
priemonés yra nejrengtos arba netvarkingos.

liungimo / i§jungimo jungiklio patikra

+ |sitikinkite, kad variklis paleidziamas, o diskas
pradeda suktis, kai jungiklj perjungiate j jjungimo

=
(@ :

» |sitikinkite, kad jungiklj nustacius ties iSjungimo
padétimi, variklis tuoj pat nustoja veikti.

Disko bloko apsauga

Disko bloko apsauga apsaugo nuo besisukancio disko ir
dulkiy.
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Lexan™ gaubtas Skriemulio apsauga

Lexan™ gaubtas apsaugo operatoriy nuo dulkiy. Jis taip Dirzo apsauga saugo nuo disko veleno skriemulio.
pat apsaugo nuo iSmetamy daleliy. |sitikinkite, kad
Lexan™ gaubtas laisvai juda aukstyn ir zemyn.

Prijunkite prie dulkiy siurblio jungties

Jei gaminys neprijungtas prie dulkiy siurblio, visada

Apsauginis remas naudokite kigtuka.

Apsauginis rémas saugo jranga ir variklj, kad Sie nebity
sugadinti, ir neleidZia operatoriui susizeisti.

Duslintuvo apsauga

Duslintuvo apsauga saugo, kad nenusidegintuméte

Dirzo apsauga karstu duslintuvu

Dirzo apsauga saugo nuo disko veleno skriemulio ir
dirzo.

Apsauginiy gaubty patikra

1. Patikrinkite disko bloka ir jo apsauga, Lexan™
gaubta, skriemulio apsauga, apsauginj réma, dirzo
apsauga ir kiStuka, ar jie nesugadinti.

2. Jei apsaugos pazeistos, pakeiskite.
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3. Prie$ paleisdami gaminj jsitikinkite, kad apsaugos
tinkamai pritvirtintos.

Degaly naudojimo sauga

A PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gamini,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

* Degalai yra degus, o garai gali sprogti. Dirbdami su
degalais, bukite atsargus, kad nesusizalotuméte,
nesukeltuméte gaisro ar sprogimo.

* Nejkvépkite degaly gary. Degaly garai yra nuodingi
ir gali suzaloti. Uztikrinkite, kad ventiliacija baty
tinkama.

« Draudziama varikliui veikiant nuimti degaly bako
dangtelj arba j baka pilti degalus.

« Prie$ pildami degalus, leiskite varikliui atvésti.

* Nepilkite degaly patalpy viduje. Dél nepakankamos

ventiliacijos galima susizaloti arba Ziti uzdusus arba

apsinuodijus anglies monoksidu.

* Nerukykite greta degaly arba variklio.

« Nelaikykite jkaitusiy objekty greta degaly arba
variklio.

« Nepilkite degaly greta kibirkS¢iy arba liepsnos.

« Prie$ pildami degalus, létai atidarykite degaly bako
dangtelj ir atsargiai iSleiskite slégj.

« Pateke ant odos degalai gali suzaloti. Degalams
patekus ant odos, nuplaukite muilu ir vandeniu.

« Jei degalais apsipyléte drabuzius, nedelsdami
persirenkite.

+  Nepripilkite sklidino degaly bako. Sildami degalai
pleciasi. Palikite vietos degaly bako virSuje.

« Gerai uzdarykite degaly bako dangtelj. Netinkamai
uzdarius degaly bako dangtelj, kyla gaisro pavojus.

« Prie$ paleisdami gaminj, ji perkelkite maZziausiai 3 m

(10 pédu) atstumu nuo tos vietos, kurioje pyléte
degalus.

* Nepaleiskite gaminio, jei ant gaminio yra degaly arba

variklio alyvos. Prie$ paleisdami variklj, pasalinkite
nepageidaujamus degalus ir variklio alyva ir leskite
gaminiui iSdziati.

« Reguliariai tikrinkite, ar i$ variklio nesisunkia
skysciai. Jei yra degaly sistemos nuotékis,
nepaleiskite variklio, kol nuotékis nebus pasalintas.

« Nebandykite pirStais nustatyti, ar néra variklio
nuoteékio.

« Degalus laikykite tik patvirtintose talpyklose.

< Kai sandéliuojate gaminj ir degalus, jsitikinkite, kad
degalai ir degaly garai negali padaryti zalos.

« Degalus j tinkama talpyklg i$leiskite lauke ir toli nuo
kibirks¢iy bei liepsnos.

Apsauga nuo iSmetamujy dujy

A PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gaminj,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

» Variklio iSmetamosiose dujose yra anglies
monoksido — nuodingy, bekvapiy ir labai pavojingy
dujy. |kvépus anglies monoksidas gali sukelti mirtj.
Kadangi anglies monoksidas yra bekvapis ir
nematomas, jo nejmanoma pajusti. Apsinuodijimo
anglies monoksidu simptomai yra svaigimas, taciau
tais atvejais, kai anglies monoksido kiekis arba
koncentracija yra dideli, asmuo gali prarasti samone
i$ karto.

* ISmetamosiose dujose taip pat gali bati nesudegusiy
angliavandeniliy, jskaitant benzeng. Jeigu jos biity
ikvepiamos ilga tarpsnj, jos gali sukelti sveikatos
problemy.

+ ISmetamosiose dujose, kurias galite matyti ar
uzuosti, taip pat yra anglies monoksido.

* Nenaudokite degimo variklio patalpy viduje arba
vietose, kuriose oro srautas yra nepakankamas.

* Nejkvepkite iSmetamuyjy dujy.

« Uztikrinkite pakankama oro srautg darbo vietoje. Tai
labai svarbu, kai su gaminiu dirbate transéjose arba
kitose nedidelése erdvése, kur iSmetamosios dujos
gali lengvai kauptis.

Apsauga nuo vibracijos

A PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gamini,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

* Darbo su gaminiu metu naudotojui gali bati
perduodama gaminyje susidaranti vibracija. Dél
reguliaraus ir dazno darbo su gaminiu gali padidéti
naudotojo patiriamy suzalojimy pavojus. Gali biti
suzaloti pirstai, plastakos, riesai, dilbiai ir Zastai,
peciai ir (arba) nervai bei kraujagyslés ar kitos kiino
dalys. Suzalojimai gali blti sukeliantys
nedarbinguma ir (arba) ilgalaikiai, be to, gali vystytis
bégant savaitéms, ménesiams arba metams. Galimi
kraujotakos sistemos, nervy sistemos, sanariy ir kity
kdino struktlry suzalojimai.

« Simptomai gali atsirasti darbo su gaminiu metu arba
kitu metu. Jei patiriate simptomus ir toliau tesiate
darbg su gaminiu, simptomai gali stipréti arba tapti
ilgalaikiais. Kreipkités medicininés pagalbos, jei
patiriate toliau iSvardytus ar kitus simptomus:

« tirpimas, nejautra, dilgiojimas, skausmas,
deginimas, pulsavimas, sustingimas,
nerangumas, jégos sumazéjimas, odos spalvos
arba biklés pokyciai.

+ Simptomai gali tapti stipresni esant Zemai
temperatirai. Kai su gaminiu dirbate $altoje
aplinkoje, dévékite Siltus drabuzius ir saugokite
rankas nuo $alcio ir drégmes.

* Tam, kad uztikrintuméte tinkama vibracijos lygj,
atlikite gaminio priezilros darbus ir su gaminiu
dirbkite, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.

»  Gaminys turi vibracijos slopinimo sistema, kuri
sumazina naudotojui rankenomis perduodama
vibracija. Leiskite darbg atlikti gaminiui. Nestumkite
gaminio naudodami jégg. Gaminj uz rankeny
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laikykite laisvai, taciau taip, kad gaminj galétuméte
valdyti ir dirbti saugiai. Nespauskite rankeny
daugiau, nei reikia.

Rankomis lieskite tik rankeng arba rankenas.
Nelieskite gaminio jokiomis kitomis kiino dalimis.
Jei gaminys pradeda stipriai vibruoti, nedelsdami
sustabdykite darba. Neteskite darbo, kol
nepasalinsite didele vibracijg sukélusios priezasties.

Apsauga nuo dulkiy

A PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gamini,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

Dirbant su gaminiu, ore gali pasklisti dulkés. Dulkés
gali suzaloti ir sukelti ilgalaikiy sveikatos problemy.
Kelios institucijos yra nustaciusios, kad kvarco
dulkés kelia pavojy. Tokiy sveikatos problemy
pavyzdziai:

« Tokios mirtinos plauciy ligos kaip létinis
bronchitas, silikozé ir plauciy fibrozé

*  Vézys

* Apsigimimai

* Odos uzdegimas

Naudokite tinkamas priemones, kad sumazintuméte

ore esanciy dulkiy ir diimy kiekj bei dulkiy kiekj ant

darbo jrangos, pavirsiy, drabuziy ir kiino daliy. Tokiy

kontrolés priemoniy pavyzdziai yra dulkiy surinkimo

sistemos ir dulkes suriancios vandens laistymo

sistemos. Jei jmanoma, sumazinkite dulkiy kiekj jy

susidarymo vietoje. Uztikrinkite, kad jranga baty

tinkamai jrengta ir naudojama bei baty reguliariai

atliekami priezitros darbai.

Naudokite patvirtintas kvépavimo apsaugos

priemones. |sitikinkite, kad kvépavimo apsaugos

priemonés yra tinkamos, atsizvelgiant j darbo vietoje

esancias pavojingas medziagas.

Uztikrinkite pakankama oro srautg darbo vietoje.

Jei jmanoma, nukreipkite gaminio iSmetamasias

dujas taip, kad jos nekelty dulkiy.

Apsauga nuo triukSmo

A PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gamini,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

Dél auksto triuk§mo lygio ir ilgalaikio triuk§mo
poveikio gali suprastéti klausa.

Tam, kad uztikrintuméte kuo mazesnj triukSmo lygj,
atlikite gaminio priezitros darbus ir su gaminiu
dirbkite, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.

« Apziurékite, ar duslintuvas nepazeistas.
Pasiripinkite, kad duslintuvas bity tinkamai
pritvirtintas prie gaminio.

» Dirbdami su gaminiu, naudokite patvirtintas klausos
apsaugos priemones.

« Kai naudojat klausos apsaugos priemones,
klausykités jspéjamujy signaly ir balsy. Sustabde
gaminj, nusiimkite klausos apsaugos priemones,
nebent jos yra reikalingos dél triuk§mo lygio darbo
vietoje.

Priezilros saugos instrukcijos

A PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gamini,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

« Naudokite asmenines apsaugines priemones. Zr.
Asmeninés apsauginés priemonés psl. 39.

« Jei techniné prieZilra atliekama netinkamai ir
nereguliariai, padidéja suzalojimy ir gaminio
pazeidimy pavojus.

« Prie$ atlikdami priezitros darbus, sustabdykite variklj
ir palaukite, kol gaminys atvés.

« Prie$ atlikdami priezidros darbus, nuvalykite gaminj,
kad pasalintuméte pavojingas medziagas.

« Prie$ atlikdami priezidros darbus, atjunkite Zvakés
antgalj.

« Variklio iSmetamosios dujos yra karstos, jose gali
bati kibirk§¢iy. Nedirbkite su gaminiu patalpose arba
greta degiy medziagy.

« Nemodifikuokite gaminio. Esant gamintojo
nepatvirtintoms modifikacijoms, galima sunkiai arba
mirtinai susizaloti.

« Visada naudokite originalius priedus ir atsargines
dalis. Dél gamintojo nepatvirtinti priedy ir atsarginiy
daliy galima sunkiai arba mirtinai susizaloti.

« Pakeiskite paZeistas, sullzusias arba susidévéjusias
dalis.

«  Atlikite tik naudojimo instrukcijoje nurodytus
techninés priezilros darbus. Visus kitus techninés
priezilros darbus patikékite atlikti patvirtintam
priezidros centrui.

« Atlike priezitros darbus ir prie$ paleisdami variklj, i$
gaminio paSalinkite visus jrankius. Palaidi jrankiai
arba prie besisukanciy daliy prijungti jrankiai gali bati
iSsviesti ir suzaloti.

* Gaminio techninés priezidros darbai turéty bati
reguliariai atliekami patvirtintame priezidros centre.
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Surinkimas

lvadas

PERSPEJIMAS: Prie$ surinkdami jrenginj
perskaitykite ir supraskite saugos skyriaus
informacija.

A

PERSPEJIMAS: Prie$ surinkdami gaminj
nuo uzdegimo zvakés nuimkite dangtel].

A

Kaip surinkti pjovimo diska ir apsaugine

plokste

1. Surinkite pjovimo diska. Zr. Pjovimo disko jrengimas
psl. 49.

2. Surinkite apsaugine plokste. Zr. Pjovimo disko
jrengimas psl. 49.

Naudojimas

Ivadas

PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gaminj
perskaitykite ir supraskite saugos skyriaus
informacija.

A

Pagrindiniai darbo principai
Traukimosi sitlés ir tarpai tarp silliy

Betonui drékstant ar pradedant kietéti, susidaro vidaus
itempiy, dél kuriy gali susidaryti atsitiktiniy jtrakimy.

apdailos. Betone padaromos traukimosi sitlés Siems
jtampiams sumazinti, kol jie dar patys neatsileido
suskaldydami betona.

Sistema ,Soff-Cut Ultra Early Entry* kontroliuoja
atsitiktiniy jtrikimy susidaryma ankstyvajame pjaviy
betone etapu i$ anksto nustatytose vietose, sukurdama
susilpnintas betono plokStumas, kurios véliau jtriksta
pjlvio apacioje, taip sumazindamos jtempj.

|pjautos traukimosi silés turi sudaryti maziausiai %
betono gylio ir bati bent 25 mm (1 col.) gylio.
Traukimosi sidles pjaukite, kai ant betonas yra ir
gaminys, ir operatorius. |sitikinkite, kad gaminys
nepalieka Zymiy ant betono ir jo nepazeidzia.

Yra daug sitliy iSdéstymo galimybiy. Turi bati pateiktas
projektas, kaip siulés bus iSdéstytos; pjaustyklés
rangovas prie$ pjaudamas betong turi pateikti iSsamy
sidliy iSdéstymo plang, kad jis buty patvirtintas.

Yra daug salygy, kurios turi jtakos sidliy tarpams.

« Betono storis.

« Tipas, kiekis ir sutvirtinimo vieta.

« Betono cemento (tipas, kiekis) susitraukimo
potencialas, uzpildas (dydis, kiekis, kokybé),
vandens ir cemento santykis, priemai$os, betono
temperatira.

« Pagrindo trintis.
* Ploks¢iy apsaugos jrenginiai.

+ Pamaty, stovy, duobiy, jrangos trinkeliy, trandéjy ir t.
t. iSdéstymas.

* Aplinkos veiksniai — temperatira, véjas, dregmé.

* Betono kietéjimo metodai ir kokybeé.

Paprastai traukimosi sidlés turi padalyti plokstes

rekomenduojamu atstumu j kvadratus, kaip parodyta
lenteléje.

Betono storis, mm (col.) DidZiausias atstumas, m
(ped.)

90 (3,5) 24 (8)

100, 114 (4, 4,5) 3,0 (10)

125, 140 (5, 5,5) 3,6 (12)

150 (6) ar daugiau 4,5 (15)

| kiekvieng skersine sitle jkiSkite Husqvarna sidliy
susikirtimy apsaugos priemone, kad sitlés nebuty
pazeistos. |kiSkite papildomg sidliy susikirtimy apsaugos
priemone ten, kur deSinysis ratas kirs sitle, kad
nepazeistuméte betono.

Maksimali sistemos ,Soff-Cut‘ nauda

,Labai svarbus yra darby, atliekamy su betonu, ypa¢
apdailos ir sandarinimo, laikas. Negebéjimas to
kontroliuoti gali prisidéti prie nepageidaujamy betono
savybiy dévimajame pavirSiuje, tokiy kaip jtrakimai,
atsiradimo.” (IStrauka i8 Amerikos betono instituto (ACI)
pratarmés 302.1 R-96.)

Sistema ,Soff-Cut Ultra Early Entry” sistema i$ pagrindy

Kad operatorius galéty tinkamai atlikti darbg

naudodamas sistemgq ,Soff-Cut", turi bati laikomasi Siy,

kriterijy:

« ,Soff-Cut Ultra Early Entry“ sausojo pjovimo i$
apacios j virSy pjaunanti pjaustyklé.

* Husqvarna ,Soff-Cut” sausojo pjovimo deimantinis
diskas.
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* Husqgvarna apsauginé slydimo ploksté, montuojama
su kiekvienu nauju deimantiniu disku.

» Operatorius, mokantis naudotis ,Soff-Cut Ultra Early
Entry“ pjovimo sistema.

Be Sito, sillés negali buti pjaunamos pakankamai
tiksliai, kad bty galima kontroliuoti atsitiktinius jtrakimus
pries jiems jvykstant, t. y. atlikti tai, uz kg moka pastato
savininkas.

ACI 302.1R-96 specifikacijoje nurodyta:

,Ne iki galo sustingusio betono sausojo pjovimo
pjaustyklés naudoja deimantinius impregnuotus diskus ir
apsaugine plokste, kuri padeda iSvengti skilinéjimo.
Norint veiksmingai valdyti skilinéjima, batina laiku
pakeisti apsaugines plokstes. Geriausia plokstes keisti
pagal gamintojo rekomendacijas. Pjaunant pjaustykle,
siekiama susilpninti plokStuma, vos tik sidle galima
pjauti. Ne iki galo sustingusio betono pjovimo proceso
laikas leidzia nustatyti silliy padetj pries atsirandant
dideliam jtempiui betone.”

Portlando cemento asociacijos (PCA) inzinerijos
biuletenyje ,Betoninés grindys ant Zemeés* taip pat
teigiama:

,Tinkamai sujungus, galima pasalinti negrazius
atsitiktinius jtrakimus. Jungimo aspektai, uztikrinantys
kokybiska darba, apima vietos, tinkamos siulei,
parinkima, tinkamo bendro silliy modelio ir iSdéstymo
pasirinkima ir papildomos sitliy susikirtimy apsaugos
priemonés [kiSima. Pjaunant sitles, labai svarbus laikas.
Sukurtos lengvos, sparcios nesustingusio betono
pjovimo pjaustyklés, leidziancios pjauti sitles iSkart
atlikus grindy apdaila, kartais per 0-2 val. Jei pjaunama
per kelias valandas po galutinés apdailos, atsitiktinj
jtrdkima galima kontroliuoti.”

Husqvarna turi tik ,Ultra Early Entry* sausojo pjovimo
sistemg (,Soff-Cut*), kuri kontroliuoja atsitiktinius
jtrkimus pjaunant nesustingusj betona. Taikant ,Soff-
Cut“ metoda, kontrolinés sillés paprastai pjaunamos per
2 valandas po apdailos proceso.

Sidles turety buti pradedamos pjauti vos tik betonas ima
iSlaikyti pjaustykle ir operatoriy kiekvienoje siilés vietoje
ir prie$ betonui galutinai sustingstant.

Nejpjovus sitliy per $j laikotarpj, ,Soff-Cut Ultra Early
Entry* metodas nebetinka.

Veiksmai prie$ naudojant jrenginj
1. Atlikite kasdiene priezidira. Zr. Techninés prieZidros
grafikas psl. 47.

2. |sitikinkite, kad rankena yra visiSkai vertikalioje
padétyje ir kad yra jtaisytas fiksavimo kaistis.

3. [sitikinkite, kad priekiné kreipiamoji pasukta | prieking
padét;.

4. Uzpildykite alyvos baka. Daugiau informacijos apie
rekomenduojama variklio alyva zr. Techniniai
duomenys psl. 59.

5. Patikrinkite alyvos lygj. Zr. Alyvos lygio tikrinimas psl.
52,

Degaly pripylimas

PERSPEJIMAS: Nepildykite konteineriy, kai
esate transporto priemonéje. Gaisro
pavojus. Padékite konteinerj ant Zemés,
toliau nuo transporto priemoneés.

PASTABA: Nenaudokite benzino, kurio
oktaninis skaicius yra mazesnis nei 90 RON
(87 AKI). Antraip galima sugadinti gaminj.

PASTABA: Naudokite besvinj benzing.
Nenaudokite besvinio benzino, kuriame yra
daugiau nei 10 proc. etanolio. Benzinas,
kurio sudétyje yra daugiau nei 10 proc.
etanolio, kelia gaisro rizikg ir taip pat gali
sukelti uzvedimo ir eksploatavimo problemy.
Jis taip pat gali pakenkti metalinéms,
guminéms ir plastikinéms degaly sistemos
dalims.

> B> B

PASTABA: Nenaudokite benzino, kurio
sudétyje yra metanolio

PASTABA: Degalus bake laikykite ne ilgiau
kaip 30 dieny. Naudojant degalus, kuriy
galiojimo laikas pasibaiges, galima sugadinti
gaminj.

>/

-

ISimkite gaminj i$ transporto priemonés ir padékite jj
ant Zemeés. Jei to padaryti negalite, pildykite gaminj

naudodami nesiojamajj bakelj, o ne degaly pildymo

pistoleta.

PERSPEJIMAS: Naudokite tik
patvirtintus benzino bakus.

>

[\

Létai atsukite degaly bakelio dangtelj, kad
sumazintumeéte slég;.

w

|sitikinkite, kad antgalis lie¢ia degaly bako angos
virSutinj krasta, kol degaly bakas bus pilnas.
Nenaudokite pistoleto fiksavimo jtaiso.

»

Nuvalykite sritj aplink degaly bakelio dangtel;.

o

Gerai uzdarykite degaly bakelio dangtel;.
Nepakankamai stipriai uzsukus degaly bakelj kyla
gaisro pavojus.

6. PrieS pradédami darbg patraukite gaminj maziausiai
3 m (10 pédy) nuo vietos, kurioje pyléte degalus.
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Variklio uzvedimas

1. Kreipdami gaminj, patraukite ir laikykite atlaisvinimo
svirtj. Pastumkite rankeng Zemyn, kad nustatytuméte
gaminio pakreipimo padét;.

2. Atleiskite svirtj (A), kad uzfiksuotuméte gaminj
pakreipimo padétyje.

3. Variklio jjungimo / ijungimo jungiklj nustatykite |
jjungimo padétj (1). [jungimo padétyje taip pat
atidarytas degaly voztuvas.

4. Nustatykite droselinés sklendés gaiduka ¥ j kaire,
kad atidarytuméte.

5. Nustatykite oro sklendés valdiklj  tinkamg padétj.
a) Jeigu variklis Saltas, uzdarykite oro sklende.

b) Jeigu variklis yra Siltas arba jeigu aplinkos oro
temperatiira auksta, tada oro sklendeg atidarykite.

Pasizymeékite: Uzdaroje droselinés sklendés
padétyje degaly miSinys labiau tinka Saltam varikliui
paleisti. Atvira droselinés sklendés padétis uztikrina
tinkamg degaly misinj paleidus variklj, o tada vél i$
naujo paleidus Siltg variklj.

6. Leétai traukite starterio lynelj, kol pajusite
pasipriesinima.

7.

8.

Paleiskite starterio lynelio rankena, kad starterio
lynelis sugrjzty j pradine padét;.

Traukite starterio lynelio rankeng, kol variklis
uzsives. Diskas pradeda suktis, kai variklis jjungtas
1S léto atidarykite oro sklendés valdiklj, kol ji bus iki
galo atidaryta.

. Prie$ atidarydami sklende iki galo, leiskite varikliui

veikti laisvagja eiga 2-5 min.

. Pastumkite rankeng Zemyn ir patraukite disko

atlaisvinimo svirtj, kad létai nuleistuméte diska |
betona.

Darbas esant dulkéms

Gaminys turi dulkiy i$leidimo angg ant disko bloko
gaubto. Dulkiy iSleidimo anga naudojama dulkiy
iStraukimo jrenginiui prijungti.

Visada naudokite dulkiy iStraukimo jrenginj. Taip pat
rekomenduojama naudoti antistating iStraukimo
zarna.

Pasizymékite: Husqvarna gaminiy OSHA objektyvius
duomenis galima rasti svetainéje
www.husqvarnacp.com/us/. Dulkiy iStraukimo
jrenginio veikimas laikui bégant gali keistis.

Dulkiy siurblio prijungimas prie gaminio

1.

2.

Sukite sparnuotajg verzle ant kiStuko prie$ laikrodzio
rodykle.
IStraukite kaistj i$ vamzdzio, esancio ant disko bloko
gaubto.
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3. Prijunkite dulkiy siurblj prie disko bloko.

Pasizymékite: Jei dulkiy siurblys nesuderinamas su
gaminio jungtimi, naudokite adapterj.

Gaminio Soff-Cut 150 naudojimas

PASTABA: |sitikinkite, kad jokie objektai
nepazeisty disko bloko. Antraip galima

sugadinti gaminj.

Paleiskite variklj. Zr. Variklio uZvedimas psl. 45.

2. Atidarykite variklio droselinés sklendés svirtj iki galo,

kad buty galima pasiekti maksimaly variklio greitj.

3. Sulygiuokite priekinj (A) ir galinj (B) kreipiklius su
linija, palei kurig pjausite.

4. Pastumkite rankeng Zemyn ir patraukite disko
atlaisvinimo svirtj, kad létai nuleistuméte diska |
betona.

5. Stumkite gaminj j priekj, kad iSlaikytuméte priekinj
kreipiklj pjovimo linijoje. Jei sumontuotas naujas
diskas, pirmasias 50 pédy stumkite gaminj puse
greicio.

6. Padidinkite gaminio greitj pirmyn, kol diskas ir
variklis veiks maksimaliai efektyviai. Nestumkite
gaminio | priekj stipriau nei reikia.

7. Kai naudojate gaminj prie sienos, pakelkite priekinj
kreipiklj. Pazitrékite j galinj kreipiklj, kad
isitikintuméte, jog pjaunate tiesiai.

8. Kai operacija bus baigta, paverskite gaminj atgal,
kad jjungtuméte svirtj, kuri i$laiko gaminj pakreipta.

9. I8junkite variklj. Zr. Norédami sustabdyti varikij psl.
47.

10. Nuvalykite gaminj. Zr. Gaminio valymas is iSorés psl.

Gaminio Soff-Cut 150D naudojimas

PASTABA: |sitikinkite, kad jokie objektai
nepazeisty disko bloko. Antraip galima

sugadinti gamin;.

1. Paleiskite variklj. Zr. Variklio uZvedimas psl. 45.

2. Atidarykite variklio droselinés sklendés svirtj iki galo,
kad buty galima pasiekti maksimaly variklio greitj.

3. Sucentruokite galinj kreipiamajj ratg su esamu
pjaviu.

4. Pastumkite rankena Zemyn ir patraukite disko
atlaisvinimo svirtj, kad létai nuleistuméte diska |
betona.

5. Iki galo jleiskite pjuklg ir diskg j betona, kai
kreipiamieji ratai tinkamai sulygiuoti pjuvyje.

6. Stumkite gaminj | priekj, kad priekinis kreipiklis bty
pjovimo linijoje mazdaug 1 péda ir jsitikinkite, kad
kreipiamieji ratai tinkamai sulygiuoti pjuvyje.

7. Padidinkite gaminio greitj pirmyn, kol diskas ir
variklis veiks maksimaliai efektyviai. Nestumkite
gaminio | priekj stipriau nei reikia.

8. Ijunkite variklj. Zr. Norédami sustabdyti varikij psl.
47.

9. Nuvalykite gaminj. Zr. Gaminio valymas i§ iSorés psl.
47.
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Norédami sustabdyti varikli 3. ‘\{‘ariklilo ijungin_\q/iéjunglimojungv;ikli nustatykite |
iSjungimo padeétj (O). Taip pat uzdaromas degaly

1. Paspauskite operatoriaus rankenas Zzemyn, kad voztuvas.

pakeltuméte pjovimo diska ir uZfiksuotumete. 4. I8valykite gaminj, kaip nurodyta Gaminio valymas is
2. Perjunkite variklio droselinés sklendés svirtj j [sorés psl. 47.

uzdaryta padet;.

Techniné priezilura

lvadas Techninés prieZiuros grafikas
PERSPEJIMAS: Pries atlikdami priezidiros Technines priezitiros intervalai apskaiciuojami pagal
S . kasdienj gaminio naudojima. Intervalai keiciasi, jei
darbus perskaitykite ir supraskite saugos ) A )
’ ) " gaminys nenaudojamas kasdien.
skyriaus informacija.

Techninés priezidros informacijos, pazymétos ,*,
ieSkokite instrukcijose, kurios pateikiamos Gaminio
apsaugines priemonés psl. 39.

Po pirmyjy 20
val., tada kas
100 val.

Kas savaite, Kas ménesj,

Techniné prieziiira Kasdien kas 40 val. kas 200 val.

Atlikite bendrajg apzidra.

Patikrinkite alyvos lygi.

Nuvalykite gaminj.

Patikrinkite apsaugine plokste (Soff-Cut 150).

Patikrinkite Lexan™ dangtj*.

Patikrinkite disko bloko apsaugg®.

Patikrinkite pjovimo diska.

X | X | X | X[ X[ X]| X[ X

Patikrinkite degaly lygi.

I1Svalykite Zvake.

Patikrinkite oro filtrg ir, jei reikia, pakeiskite.

Patikrinkite pavaros dirza.

Pakeiskite variklio alyva. X

Sutepkite disko veleno guolius. X

Pakeiskite oro filtra.

Patikrinkite ir nuvalykite nuosédy inda.

Apziurékite uzdegimo zvake ir tarpg tarp
elektrody.

i variklj, ypa¢ jei naudojate auksto slégio

PASTABA: Visada nuvalykite gaminj iSkart ji plovimo jtaisa.
panaudoje, pries$ betonui iSdziavant. Likes

betonas gali sugadinti gaminj. 3. Prie$ naudodami gaminj jsitikinkite, kad rankenos ir
svirtys yra Svarios ir sausos.

Gaminio valymas i3 iSorés c PASTABA: Nenukreipkite vandens tiesiai

1. Nuimkite peilj. Zr. Disko nuémimas psl. 48.
2. Valykite gaminj vandeniu.
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4. Kaskart panaudoje nuvalykite betono daleles nuo
disko bloko ir disko. Naudokite ypac tvirtg Sepetj ir
vandenj. Likes betonas (A) i8dzius ir sukietés (B), jei
jo nepasalinsite.

. Atleiskite svirtj (A), kad uzfiksuotuméte gaminj

pakreipimo padétyje.

. Pasukite dvi fiksavimo rankenéles prie$ laikrodZio
rodykle ir nuimkite disko bloko gaubta (A).

5. Valykite visas gaminio angas ir lizdus, kad oras
laisvai tekéty per variklio zona.

Uzdegimo Zvakeés tikrinimas

. Paspauskite Zemyn galinj kreipiklj, kad

atlaisvintuméte apsaugine plokste.

PASTABA: Visada naudokite
rekomenduojamo tipo zvakes. Netinkamo

tipo uzdegimo Zvaké gali pazeisti gaminj.

+ Daugiau informacijos ie$kokite variklio naudojimo
instrukcijoje.

Bendroji apziira
+ |sitikinkite, kad gaminio verzlés ir varztai priverzti.
» Patikrinkite, ar néra degaly ar alyvos nuotékio.

« Soff-Cut 150D: sitikinkite, kad priekiniy ir galiniy
kreipiamuyjy ratukai sukasi laisvai.

Disko nuémimas

1. Kreipdami gaminj, patraukite ir laikykite atlaisvinimo
svirtj. Pastumkite rankeng zemyn, kad nustatytuméte
gaminio pakreipimo padétj.

48
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5. |statykite vieng disko verZzliaraktj j variklio priekyje
esancig angg. Uzdékite vieng disko verzliaraktj ant
disko bloko disko veleno varzto.

Pasizymeékite: Gaminio komplekte yra du disko
verzliarakgiai.

6. Sukite disko veleno varztg (A) prie$ laikrodZio
rodykle, kol lizde esantis verzliaraktis jsitvirtins disko
veleno ploks$ciuose pavirSiuose.

7. 1Simkite disko veleno varztg (A). Nuimkite iSoring
disko junge (B). Nuimkite diskg (C) nuo veleno (D).

Pjovimo disko jrengimas

PERSPEJIMAS: Nenaudokite pjovimo disko,
kurio vardinis greitis yra mazesnis uz
gaminio. Pjovimo disko vardinis greitis
pateiktas ant pjovimo disko, o gaminio — ant
tipo plokstelés. Naudokite tik tuos
Husqvarna ,Soff-Cut” diskus, kurie atitinka
nacionalinius arba regioninius standartus,
pavyzdziui, EN 13236 arba ANSI B7.1.

A

PASTABA: Patikrinkite, ar pjovimo diskas
neturi defekty, tokiy kaip pazeidimai,
jtrdkimai, trikstamos dalys, deformacija,

A

perkaitimas, per didelis nusidévéjimas arba
pazeista tvirtinimo anga. ISmeskite sugedusj
diska.

Patikrinkite, ar disko jungés nepazeistos ir
nesusidévéjusios, ir jsitikinkite, kad disko jungés Svarios.

Pjovimo disky gaminio komplekte néra. Naudokite tik
originalius Husqgvarna pjovimo diskus. Informacijos apie
tinkama modelio tipa ieSkokite Techniniai duomenys psl.
59. Soff-Cut 150 pjovimo disko rinkinyje yra apsauginé
plokste.

1. Iki galo atlenkite rankeng j virsuy.

2. Paspauskite fiksatoriy (A).
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3. Priverzkite fiksatoriaus ratg (B).

4. Kreipdami gaminj, patraukite ir laikykite atlaisvinimo
svirtj. Pastumkite rankeng zemyn, kad nustatytumete
gaminio pakreipimo padétj.

6. Pasukite dvi fiksavimo rankenéles prie$ laikrodzio
rodykle ir nuimkite disko bloko gaubtg (A).

7. |statykite vieng verzliaraktj j variklio priekyje esancig
anga. Uzdekite kitg verzliaraktj ant disko veleno
varzto.

5. Atleiskite svirtj (A), kad uzfiksuotuméte gaminj
pakreipimo padétyje.

8. Uzdéje verzliaraktj ant disko veleno varzto, sukite
disko veleng prie$ laikrodZio rodykle, kol lizde
esantis verzliaraktis jsitvirtins disko veleno
ploksciuose pavirSiuose.

9. Toliau sukite disko veleno varztg prie$ laikrodzio
rodykle, kad jj nuimtuméte.

10. Nuimkite iSorine disko junge.
11. Nuvalykite visg betong nuo veleno, disko bloko ir
disko bloko gaubto.

12. Pritvirtinkite pjovimo diskg ant veleno. [sitikinkite, kad
pjovimo diskas tvirtai laikosi ant veleno.

13. Primontuokite iSorine disko junge. Priverzkite varztg
iki galo.

14. Modelyje Soff-Cut 150: Uzdékite nauja apsaugine
plokste.

50
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A

PASTABA: Nemontuokite naudotos
apsaugineés plokstés.

a) Uzdékite atraminés plokstés prieking dalj ant

priekinio disko bloko veleno kais¢io.

b) Stumkite apsauginés plokstés gala | galinio disko

bloko velena, kol iSgirsite spragteléjima.

15. Sumontuokite disko bloko apsauga. Sulygiuokite dvi
disko bloko apsaugos rankenéles su disko bloko

angomis. Pasukite dvi disko bloko apsaugos
rankenéles ir priverzkite, kol jos bus visiSkai
pritvirtintos prie disko bloko.

1

o

. Modelyje Soff-Cut 150: Pakelkite priekine ir galing
apsauginés plokstés dalj, kad uztikrintuméte, jog

diskas laisvai juda per apsaugine plokste.

1

~

ir zemyn.
1

oo

. [sitikinkite, kad Lexan™ gaubtas laisvai juda aukstyn

. Pastumkite rankeng Zemyn ir patraukite disko

atlaisvinimo svirtj, kad létai nuleistuméte diska |

betong.

Sureguliuokite disko gylj (Soff-
Cut 150D)

PASTABA: Gamykloje nustatomas
maksimalus pjovimo spindulys ir V disko
gylis. Nereguliuokite, jei nebatina.
Sureguliuokite tik maziems, ploniems
pjaviams. Nedidinkite gylio. Dél to gaminys

gali imti pjauti nuozulniai.

1. Atlaisvinkite gylio stabdiklio reguliavimo kontraverzle
pasukdami jg pries laikrodZio rodykle.

2. Sukite gylio reguliavimo varztg pagal laikrodzio
rodykle. Kiekvienas gylio reguliavimo varzto
apsisukimas sumazina pjavio plotj % col.

3. Atlaisvinkite kontraverzle, skirtg jleidimo reguliavimo
varztui, sukdami jg prie$ laikrodzio rodykle.
Pastumkite zemyn apsauginio remo galg, kad ratukai
lygiai stovéty ant zemés.

4. Sukite varzta pagal laikrodzio rodykle ranka, kol jis
prisilies prie kreipiamojo rato veleno.
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5. Atlaisvinkite jleidimo reguliavimo varztg pasukdami
Y prie$ laikrodzio rodykle. Priverzkite kontraverzlg,
skirtg jleidimo reguliavimo varztui, kad ji uzsifiksuoty.

6. Pjaukite pjuklo sile mazdaug 1 péda, kad
isitikintuméte, jog dekoratyvinis pjuvis tinkamas.

Soff-Cut 150 apsauginés plokstés
patikra

« Patikrinkite, ar apsauginé ploksté nepazeista.

« Patikrinkite, ar apsauginés plokstés lizdas ne per
daug susidéveéjes.

» Apzidrékite betono pavirSiaus puse. |sitikinkite, kad
néra Serpety ir kad Soniniai segmentai néra sulenkti.

» UZzdékite nauja apsaugine plokste su kiekvienu nauju
disku. Nenaudokite panaudotos apsauginés plokstés
su nauju disku.

« Pakelkite apsaugine plokste i$ priekio ir galo, kad
uztikrintuméte, jog diskas laisvai juda per apsauging
plokste.

Alyvos lygio tikrinimas
1junkite variklj.

Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus.

Nusukite alyvos bakelio dangtelj su pritvirtintu alyvos
lygio matuokliu.

Nuvalykite alyvg nuo alyvos lygio matuoklio.
|dékite matuokle atgal. Nepriverzkite jos.

6. IStraukite alyvos lygio matuokle ir paziurékite alyvos
lygi.
7. Alyva ant matuoklio rodo esama alyvos lyg;.

8. Jei alyvos lygis Zemas, pripilkite variklio alyvos ir vel
patikrinkite alyvos lygj. Tinkama alyvos tipa zr.
Techniniai duomenys psl. 59.

9. Prie$ paleisdami variklj, tinkamai priverzkite alyvos
bako dangtel].

Pasizymékite: Variklis turi jspéjimo apie alyva sistema,
kuri sustabdo variklj, jei alyvos lygis per Zemas. Variklio
paleisti negalima, jei alyvos lygis virSija nustatytq riba.

Variklio alyvos pakeitimas

Intervalus Zr. Techninées prieZidros grafikas psl. 47.

PERSPEJIMAS: I$ karto sustabdZius variklj
variklio alyva yra labai karsta. Prie§
iSleisdami variklio alyva, leiskite varikliui
atvesti. Jei uzsipilsite variklio alyvos ant
odos, nuplaukite jg muilu ir vandeniu.

A

1. Po variklio alyvos i$leidimo angos kaiS¢iu padékite
inda.

IStraukite iSleidimo kaistj.

ISleiskite alyva j inda.

|dékite ir priverzkite iSleidimo kaistj.

o 0N

|pilkite naujos alyvos pagal rekomendacijas. Zr.
Techniniai duomenys psl. 59.

6. Kaip pildyti alyva, zr. Alyvos lygio tikrinimas psl. 52.
Oro filtras

PERSPEJIMAS: Valydami arba keisdami

oro filtrg, naudokite patvirtintas kvépavimo
apsaugos priemones. Tinkamai iSmeskite

panaudotus oro filtrus. Oro filtre esancios

dulkés yra pavojingos jusy sveikatai.

A

PERSPEJIMAS: Nebandykite valyti oro filtro
suspaustu oru. Tokiu bidu galite pazeisti
oro filtrg ir galite jkvepti kenksmingy dulkiy.

A

PASTABA: Visada pakeiskite paZeistg oro
filtrg, nes priesingu atveju dulkés pateks |
variklj ir ji sugadins.

A

Ciklono tipo oro valymo jrenginys yra ant variklio
pjaustyklés, priekyje. Pakeiskite oro valymo jrenginio
elementa (zr. techninés priezitros tvarkarastj). Jei reikia,
keiskite dazniau.

Daugiau informacijos ieskokite variklio naudojimo
instrukcijoje.

Pavaros dirZo patikra

« |sitikinkite, kad pavaros dirzas nepazeistas ir neturi
matomy defekty.

« Dirzo jtempiklis reguliuoja dirzo jtempima. Dirzo
itempimo reguliuoti nereikia.

« |sitikinkite, kad dirzo jtempiklis laisvai juda aukstyn ir
Zzemyn.

« |sitikinkite, kad dirzo jtempiklio guoliai gali laisvai
judéti.

Kreipiamyjy ratuky keitimas (Soff-

Cut 150D)

Atlikdami Y4 col. pjavius XL6-V25-D disku, naudokite %4
col. plocio kreipiamuosius ratus. Priekiniai ir galiniai
kreipiamieiji ratai yra pjaustyklés komplekte.
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Pasizymékite: Abeji priekiniai ir galiniai kreipiamieji ratai
turi bati pakeisti; nenaudokite skirtingo plocio
kreipiamujy raty.

1. Nuimkite kontraverZlg ir iStraukite varztg su
briaunele.

Disko veleno guoliy sutepimas

+ Sutepkite disko veleno guolius paspaude tepalo
dozatoriy tris kartus.

2. Pasizymékite nuimtas poverzles ir kitas dalis bei jy
surinkimo tvarka.

3. Stumkite bronzing jvore i$ senojo priekinio
kreipiamojo rato ir jstatykite  nauja.

4. Stumkite bronzine jvore i$ senojo galinio kreipiamojo

rato ir jstatykite | nauja.

5. Sumontuokite naujus kreipiamuosius ratus
naudodami tuos pacius varztus su briaunele,
kontraverzles ir plastikines poverzZles.

Pusés colio kreipiamuosius ratus (pjaustyklés komplekte

néra) taip pat galima naudoti su ,ProEdge Blade" XL6-
V500-D, atliekant % col. plo¢io pjivius.

Norédami suzinoti tinkama tepalo tipa, zr. Techniniai
aduomenys psl. 59.

Techniné variklio prieZidra

Daugiau informacijos apie techning variklio priezidrg Zr.
variklio eksploatacijos instrukcijoje. Variklio
eksploatacijos instrukcijoje taip pat pateikiama

informacija apie specifikacijas, nustatymo detales,
variklio garantijg, iSmetamujy tersaly kiekio atitiktj ir kt.

Gedimai ir jy Salinimas

Trik&iy Salinimo schema

PERSPEJIMAS: Salinant triktis kyla
suzeidimo rizika, nes darbuotojai dirba

gaminio rizikos zonose. Bukite atsargus,

pasiruoskite darbui ir vadovaukités sveiku
protu.

Jei Sioje naudotojo instrukcijoje savo problemos
sprendimo nerandate, kreipkités | Husqvarna techninés
priezidros atstova.
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Problema

Sprendimas

Gaminys pjlvyje sukelia
skilimg arba atbrizgimag
(Soff-Cut 150).

|sitikinkite, kad pjovimo diskas nesusidévéjes, lygus, neprarades formos ir nesugadin-
tas.

|sitikinkite, kad apsauginé ploksté neliecia pjovimo disko ir laisvai juda aukstyn ir Zze-
myn per visg veleno ilgj.

|sitikinkite, kad apsauginé ploksté nesusidéveéjusi ir kad aplink pjovimo diskg néra tar-
po.

Patikrinkite apsauginés plokstés dugnag ir jsitikinkite, kad néra metaliniy Serpety ar de-
fekty.

[sitikinkite, kad apsauginé ploksté nesusukta ir nesulenkta.

|sitikinkite, kad Lexan™ gaubtas gali laisvai judéti aukstyn ir Zemyn.

Patikrinkite spyruokliy slégj. Pastumkite priekinius ir galinius disko bloko velenus au-
kstyn. Slégis turi blti Zemas arba vidutinis.

Nesukite ir nejudinkite produkto | $onus, kai pjaunate. Palaipsniui spauskite ar atleiski-
te rankenas, kad pjaudami valdytuméte pjovimo diska.

|sitikinkite, kad variklis veikia tinkamai ir pasiekiamos nurodytos aps./min.

|sitikinkite, kad dirzo jtempimas ir tuS¢iaeigis skriemulys yra tinkamai sureguliuoti.

|sitikinkite, kad pjovimo diskas tinkamai sumontuotas ir pritvirtintas Svariomis jungémis.

|sitikinkite, kad pjovimo disko specifikacija yra tinkama jusy sri€iai arba betono tipui.

|sitikinkite, kad betono pavir§ius $varus ir kad apsauginé ploksté gali sklandziai judéti
iSilgai betono pavirSiaus.

Naudokite Husqvarna silliy apsaugas visy pjaviy sankirtose.

I1Svalykite disko bloka.

|sitikinkite, kad disko bloko grandikliai gali laisvai judéti ir kad jie nesulenkti.

Patikrinkite, ar nepazeisti ir nesulenkti disko bloko velenai.
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Problema

Sprendimas

Gaminys atlieka nuozulnius
arba spindulio pjavius
(Soff-Cut 150D).

|sitikinkite, kad pjovimo diskas nesusidéveéjes, lygus, neprarades formos ir nesugadin-
tas.

|sitikinkite, kad priekiniai ir galiniai kreipiamieji ratai gali sklandziai suktis ir laisvai judéti
aukstyn ir zemyn.

Leiskite pjovimo diskui pjauti tinkamu grei€iu. Nestumkite gaminio | priekj per jéga.

Prie$ pradédami jsitikinkite, kad kreipiamieiji ratai sulygiuoti esamuose pjuviuose.

|sitikinkite, kad esami pjaviai SvarQs ir be nepageidaujamy nesvarumy.

|sitikinkite, kad Lexan™ gaubtas gali laisvai judéti aukstyn ir Zemyn.

Patikrinkite spyruokliy slégj. Pastumkite priekinius ir galinius disko bloko velenus au-
kstyn. Slégis turi bati Zemas arba vidutinis.

Nesukite ir nejudinkite produkto | Sonus, kai pjaunate. Palaipsniui spauskite ar atleiski-
te rankenas, kad pjaudami valdytuméte pjovimo diska.

|sitikinkite, kad variklis veikia tinkamai ir pasiekiamos nurodytos aps./min.

Patikrinkite dirzg ir skriemulius, ar jie tinkamai jtempti.

|sitikinkite, kad pjovimo diskas tinkamai sumontuotas ir pritvirtintas Svariomis jungémis.

|sitikinkite, kad betono pavirSius Svarus ir kad apsauginé ploksté gali sklandziai judéti
iSilgai betono pavirSiaus.

Nuvalykite nepageidaujamus betono likucius nuo disko bloko.

|sitikinkite, kad disko bloko grandikliai gali laisvai judéti ir kad jie nesulenkti.

|sitikinkite, kad disko bloko velenai gali laisvai judéti ir kad jie nesulenkti.

Padarykite nauja pjavj esamame, tik i$ prieSingos puseés.

Naudojamas gaminys trau-
kia | Song (Soff-Cut 150).

Patikrinkite, ar priekinis kreipiklis tinkamai sulygiuotas su pjovimo disko centru.

Patikrinkite, ar apsauginé ploksté nepazeista ir neturi Serpety.

Pjaunant gaminys traukia j
vieng puse (Soff-
Cut 150D).

Patikrinkite, ar pjovimo diskas nesusidéveéjes, lygus, neprarades formos ir nesugadin-
tas.

Nesukite ir nejudinkite produkto | Sonus, kai pjaunate. Palaipsniui spauskite ar atleiski-
te rankenas, kad pjaudami valdytuméte pjovimo diska.

|sitikinkite, kad visi ratai juda laisvai ir sklandziai.

Leiskite pjovimo diskui pjauti tinkamu grei¢iu. Nestumkite gaminio | priekj per jega.
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Problema Sprendimas

Patikrinkite, ar bake yra degaly, ir jsitikinkite, kad jie tinkami. |sitikinkite, kad degaluose
néra vandens.

Degaly voztuvas turi biti jjungtas.

lijungimo / i$jungimo jungiklis turi bati jjungimo padétyje.

|sitikinkite, kada uzdegimo Zvakés kabelis prijungtas prie uzdegimo zvakes.

Variklis perpildytas. Sureguliuokite droselinés sklendés padétj (zr. variklio eksploataci-

Nepavyksta uzvesti vari- jos instrukcila).

Klio.

Paleisdami $altg variklj, jsitikinkite, kad sklendé yra jjungta. Sureguliuokite droselinés
sklendés padétj (zr. variklio eksploatacijos instrukcija).

Patikrinkite alyvos lygj. Variklis turi jspéjimo apie alyva sistema, kuri sustabdo variklj,
jei alyvos lygis per zemas.

Patikrinkite, ar oro filtras nepurvinas ir neuzsikiSes.

Patikrinkite, ar disko velenas sukasi laisvai ir disko bloke néra betono.

Patikrinkite, ar bake yra degaluy, ir jsitikinkite, kad jie tinkami. [sitikinkite, kad degaluose
néra vandens.

Patikrinkite alyvos lygj. Variklis turi jspéjimo apie alyva sistema, kuri sustabdo variklj,
jei alyvos lygis per Zemas.

Variklis veikia netolygiai ar- Patikrinkite, ar oro filtras nepurvinas ir neuzsikiSes.

ba ne visu greiciu. |sitikinkite, kad uzdegimo Zvakeé Svari ir turi tinkama tarpg (zr. variklio eksploatacijos

instrukcija).

Patikrinkite, ar droselinés sklendés gaidukas tinkamai nustatytas.

Paleisdami Saltg variklj, jsitikinkite, kad sklendé yra jjungta. Sureguliuokite droselinés
sklendés padétj (zr. variklio eksploatacijos instrukcijg).

Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

Gabenimas «  Variklio jjungimo / i§jungimo jungiklj nustatykite |
iSjungimo padétj. Taip pat uzdaromas degaly

PERSPEJIMAS: Bikite atsargls gabenimo vo.ituvas. _ o o
metu. Gaminys yra sunkus, todél krisdamas +  Prie$ gabendami gaminj, iSmontuokite pjovimo

arba judédamas gabenimo metu gali diska.
suzaloti arba padaryti zalos. « Pastatykite gaminj Zemesnéje padétyje.
* Norédami laikyti ir transportuoti gaminj ir degalus,
Ratai leidzia perkelti gaminj rankiniu badu, kai atstumas isitikinkite, kad néra nuotékio ir jis neskleidzia
yra nedidelis. Kai atstumas yra didesnis, norédami iSmetamujy dujy. Kibirkstys arba atvira ugnis, pvz.,
gabenti, pakelkite gaminj arba perkelkite gaminj j elektriniai jrenginiai arba katilai, gali sukelti gaisrg.
transporto priemone. « Gabendami degalus, visada naudokite patvirtintas
talpyklas.

« Sulankstykite gaminj, kaip nurodyta Gaminio
A PASTABA: Nevilkite gaminio uz transporto su/ankst)):mas%s/ 516‘ P vt
priemonés. T

Gaminio sulankstymas
+ Gabendami transporto priemone, saugiai pritvirtinkite o .
gaminj. Priverzkite dirzus prie apsauginio rémo ir 1. Atleiskite fiksatoriaus ratg (A).

transporto priemonés.
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2. Pakelkite fiksatoriy (B).

3. Nulenkite rankeng pirmyn (C).
4. Atlenkite priekinés eigos kreipiklj aukstyn (D).

Gaminio kélimas

PERSPEJIMAS: [sitikinkite, kad kélimo
jranga yra tinkamy matmeny. Ant gaminio
esancioje vardinéje ploksteléje nurodytas
gaminio svoris.

PERSPEJIMAS: Nekelkite pazeisto gaminio.
Patikrinkite, ar gerai jtaisyta ir nepazeista
uzkabinimo gsa.

> B> B

PERSPEJIMAS: Nenaudokite metaliniy
kabliy, grandiniy arba kitos kélimo jrangos
su Siurks¢iomis briaunomis, kurios gali
pazeisti uzkabinimo gsa.

Jei gaminj kelia du asmenys, naudokite apsauginio
rémo strypg abiejose gaminio pusése ir kelkite dviem
rankomis.

Jeigu naudojate kélimo jranga, jq pritvirtinkite prie
apsauginio rémo uzkabinimo gsos.

Laikymas

Gaminys neturi stovéjimo stabdzZio. Nepalikite
gaminio be priezilros, kai jis stovi ant Slaito. Jei
gaminj butina pastatyti ant Slaito, jsitikinkite, kad
gaminys yra tinkamai jtvirtintas ir negali pajudeti.
Prie$ sandéliuodami gaminj, nuimkite pjovimo diska.
Laikykite gaminj uzrakintoje patalpoje, kad jo
nepasiekty vaikai arba nejgalioti asmenys.

Pjovimo diskus laikykite saugioje vietoje, kurioje jie
nebulty pazeisti.

Pjovimo diskus laikykite sausoje ir neuzsalancioje
vietoje.

Patikrinkite, ar nauji pjovimo diskai laikymo metu
nebuvo pazeisti.

Norédami laikyti gaminj ir degalus, sitikinkite, kad
néra nuotékio ir neskleidziami dumai. Kibirkstys arba
atvira ugnis, pvz., elektriniai jrenginiai arba katilai,
gali sukelti gaisra.

Laikydami degalus, visada naudokite patvirtintas
talpyklas.

Sulankstykite gaminj, kaip nurodyta Gaminio kélimas
psl. 57.
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Jei

laikysite ilgg laika, atlikite Siuos veiksmus:
Nuvalykite gaminj ir atlikite priezidros darbus.
IStustinkite degaly bakelj.

Laikykite gaminj sausoje ir neuzsalancioje vietoje.

UZdenkite gaminj apsauginiu gaubtu. Tai ypa¢
svarbu, jei gaminys laikomas lauke.

Jei gaminys buvo laikomas ilgg laika, pakeiskite
variklio alyva.

Salinimas

Laikykités vietiniy atlieky tvarkymo reikalavimy ir
galiojanciy teisés akty.

I1Spilkite visas chemines medziagas, pvz., variklio
alyva arba kurg techninés priezilros centre arba
tinkamoje $alinimo vietoje.

Kai gaminys nebenaudojamas, nusiyskite jj

,Husqvarna“ pardavéjui arba atiduokite j perdirbimo

vieta.
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

Soff-Cut 150

| Soff-Cut 150D

Variklis®

Variklio gamintojas / tipas

Kohler/ CH255

Kohler/ CH255

Variklio galia, kW / AG, esant aps./
min.?

4,0, 3600/ 5,5, 3600

4,0, 3600/ 5,5, 3600

Degaly ir tepimo sistema

Degaly bako talpa, l/galonai

3,0/0,8

3,0/0,8

Alyvos sistema

|spéjimo apie alyvg sistema su auto-
matinio i§jungimo davikliu.

|spéjimo apie alyvg sistema su auto-
matinio i§jungimo davikliu.

Alyvos bako talpa, | / kvarta

0,6/0,63

0,6/0,63

Variklio alyva

Siekiant uZztikrinti geriausia rezultata, rekomenduojame naudoti ,Kohler” aly-
vas. Galima naudoti kitas kokybiSkas plovimo alyvas, jskaitant sintetines,
API (Amerikos naftos institutas) SJ arba aukstesnés klasés. Pasirinkite klam-
pumg pagal oro temperatirag eksploatavimo metu, kaip parodyta toliau pa-

teiktame paveikslélyje.

J
°F 20 0 20 32 40 50 60

Lwa dB (A)

‘ : : : : —

¢ 0 0 AN 9 ° ® % @
Tepalas Li¢io 12 pagrindu pagamintas tepalas | Li¢io 12 pagrindu pagamintas tepalas
Svoris
Su tusciais bakais, kg / svar. 37/82 43 /95
Su degalais, kg / svar. 40/88 46 /101
Skleidziamas triuk§mas °
Garso galios lygis, iSmatuotas dB (A) | 100 100
Garso galios lygis, garantuojamas 102 102

Garso lygiai '

mintojo svetaing.

(standartinis nuokrypis) lygi 2,5 dB(A).

Jei reikia daugiau informacijos arba kilo klausimy apie §j konkrety variklj, Zr. variklio vadova arba variklio ga-

Nurodé variklio gamintojas. Bendroji galia, kaip nurodyta SAE J1940/J1995, esant nurodytoms aps./min.
TriukS8mas, skleidZziamas j aplinkg, iSmatuotas kaip garso galia (Lywa) pagal EB direktyvg 2000/14/EB.
Triuk8mo slégio lygis pagal ISO EN 13862. Pateikiamy triukSmo slégio duomeny bidingoiji statistiné dispersija
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col.

Soff-Cut 150 Soff-Cut 150D

Naudotojo ausj veikiantis garso slé- | 86 86

gis, dB (A)

Vibracijos lygiai, apyeq '?

Desiné rankena, m/s? 59 59

Kairé rankena, m/s? 4.0 4.0

Pjaklo diskas

Disko tipas Deimantinis diskas, skirtas pjauti 4ProEdge” spindulio ir nuozulnaus
sausai, su tvirtinimo anga pjovimo diskai

Medziaga Tik Sviezias betonas Tik sukietéjusio betono siuléms kont-

roliuoti

Didziausias disko dydis, mm / col. 165/6,5 152 /6

Didziausias pjovimo gylis, mm/col. |38,1/1,5 27/0,5

Pjovimo atstumas nuo sienos, mm/ |[76/3 114/4,5

Disko sukimasis

Prie$ laikrodZio rodykle, aukstyn

Prie$ laikrodZio rodykle, aukstyn

Disko veleno greitis, aps./min.

4500

4500

Disko jleidimo gylio valdymas

Rankinis modelis

Rankinis modelis

Vidutinis pjovimo laikas'3

Minkstieji uzpildai, m/min. arba péd./ | 3,7 ar 12
min.

Vidutinio kietumo uzpildai, m/min. ar- | 2,4 ar 8
ba péd./min.

Kietieji uzpildai, m/min. arba péd./ 1,2ar4
min.

Rekomenduojami dulkiy siurbliai'*

Maz. oro srautas CFM arba md/val. 236 ar 400
Maz. vakuumas, psi/ kPa 3,6/22
Min. vandens pakélimas, m / col. 2,3/90
Dulkiy siurblio priedas, mm / col. 60/2

Informacija apie pateiktus triukSmo ir

vibracijos duomenis

Sios pateiktos reik§mes buvo gautos atliktus tyrimus
laboratorijoje pagal nurodyty direktyvy arba standarty
reikalavimus ir gali bati lyginamos su kity gaminiy,

(standartinis nuokrypis).

iSbandyty pagal ty paciy direktyvy arba standarty

reikalavimus, reikSmémis. Sios pateiktos reikSmés
negali bati naudojamos vertinant pavojy, o konkreciose

darbo vietose iSmatuotos reikSmés gali bati didesnés.
Faktinés poveikio reikSmés ir konkre¢iam naudotojui
kylantis pavojus yra unikalis bei priklauso nuo

Vibracijos lygis pagal EN 13862. Pateiktuose vibracijos lygio duomenyse yra 1 m/s? tipiska statistiné sklaida

Tik apytikslé verté. Greitis skirsis priklausomai nuo darbo salygy ir betono misiniy.
Pagal dulkiy siurbliy techninius duomenis negalima aiSkiai nustatyti faktiniy jvairiy dulkiy siurbliy eksploataci-

niy savybiy. Husqvarna gaminiy OSHA objektyvius duomenis galima rasti svetainéje www.husqvarnacp.com/

us/.
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naudotojo darbo budo, gaminio naudojimo, poveikio
laiko, naudotojo fizinés buklés bei gaminio buklés.
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Gaminio matmenys

rato iki gaminio

Matmenys, mm / col. Soff-Cut 150 Soff-Cut 150D
A ligis uzlenkus rankeng 860/ 33,9 860 /33,9
B Plotis 560 /22 560 /22
C Aukstis 566 /22,3 5711225
D Aukstis su rankena 932 /37 945 /37,2
E Atstumas nuo priekinio kreipiklio 4457175 Netaikoma
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Matmenys, mm / col.

Soff-Cut 150

Soff-Cut 150D

F

Atstumas nuo gaminio priekio iki
rankenos

1178 /46,4

1192 /46,9
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Atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracija

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedija, tel.
+46-36-146500, pareiSkia, kad gaminys:

ApraSymas Grindy pjovimo masina

Gamintojas Husqvarna

Tipas / modelis Soff-Cut 150, Soff-Cut 150D

Identifikacijos numeris Serijos numeriai nuo Sios datos: 2021 ir vélesni

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas ir reglamentus:

Direktyva / reglamentas Apradymas

2006/42/EB ,dél masiny*

2014/30/ES ,dél elektromagnetinio suderinamumo®
2000/14/EB dél triukSmo lauke

ir kad laikomasi $iy standarty ir (arba) techniniy
specifikacijy

EN ISO 12100:2010

EN 13862:2001+A1:2009

EN 55012:2008+A1:2009

EN 1SO 14982:2009

2000/14/EB, atitikties vertinimo tvarka: V priedas.

Informacija dél skleidziamo triuk§mo pateikta skyriuje
,Techniniai duomenys”

Partiljé, 2021-06-14

Martin Huber,
,R&D* direktorius, Betoniniai pavirsiai ir grindys
,Husqgvarna AB*, statyby padalinys

Atsakingas uz techning dokumentacijg

C€
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levads

Izstradajuma apraksts

Produkts ir betona gridas zagis ar benzina motoru, kas
tiek darbinats, operatoram atrodoties aiz produkta.

Paredzéta lietoSana

Izstradajums ir paredzéts tikai profesionalai
izmantoSanai.

Soff-Cut 150 tiek izmantots, lai zagétu savienojumus,
kad betons ir |oti agrina zdSanas stadija.

Soff-Cut 150D izmanto péc sakotnéja griezuma. To
izmanto dekorativiem griezumiem, piebraucamajiem
celiem un stavvietam.

Produkts ir paredzéts tikai izmanto$anai arpus telpam.

Nelietojiet izstradajumu citiem uzdevumiem.
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Izstradajuma parskats Soff-Cut 150

Operatora rokturi

Asmens atbrivoSanas svira
Roktura bloké$anas skava
DroSibas ramis
Stiprinajuma vieta cel$anai
Izplades atvere

Dziluma atdures regulé$ana
Zaga ramis

. Datu plaksnite

0. Priek$€jais raditajs

2O NOOOAON =

11. Asmens bloks

12. Asmens bloka parsegs

13. Lexan™ parsegs

14. Puteklu savacéja savienotaja aizbaznis
15. Puteklu savacéja savienotajs

16. Startera auklas rokturis

17. Degvielas varsts un dzingja IESLEGSANAS/
IZSLEGSANAS slédzis

18. Gaisa varsta vadiba
19. Droseles mélite
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20. Gaisa attirtaja ieplude
21. Gaisa filtra vaks

22. Slapétaja apvalks

23. Degvielas tvertnes vacin$
24. Degvielas tvertne

Izstradajuma parskats Soff-Cut 150D

25. Mérstienis/ellas tvertne

26. Ellas nolieSanas aizgrieznis
27. Aizsargplaksne (nav ieklauta)
28. Lietotaja rokasgramata

Operatora rokturi

Asmens atbrivo$anas svira
Roktura bloké$anas skava
Drosibas ramis
Stiprinajuma vieta cel$anai

ok wN =

Izpludes atvere

Datu plaksnite

Zaga ramis

. Pretsvars

0. legremdésanas regulé$anas skriive

20 ® NS
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. Dziluma atdures regulé$anas skrive
. Priek$éjais ritenis

. Asmens bloks

. Asmens bloka parsegs

. Puteklu savaceéja savienotajs

. Lexan™ parsegs

Puteklu savacéja savienotaja aizbaznis

. Startera auklas rokturis
. Degvielas varsts un dzingja IESLEGSANAS/

IZSLEGSANAS slédzis

. Gaisa varsta vadiba

. Droseles mélite

. Gaisa attiritaja ieplude

. Gaisa filtra vaks

. Slapétaja apvalks

. Degvielas tvertnes vacin$

. Degvielas tvertne

. Mérstienis/ellas tvertne

. Ellas nolieSanas aizgrieznis
. Lietotaja rokasgramata

Simboli uz izstradajuma

BRIDINAJUMS. Esiet uzmanigi un lietojiet
izstradajumu pareizi. Sis izstradajums var
izraisit smagas vai navéjosas traumas
operatoram vai citam personam.

Ripigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu un
] pirms §a izstradajuma lietoSanas

parliecinieties, vai izprotat noradijumus.

Izmantojiet dzirdes, acu un elpcelu
aizsarglidzeklus. Skatiet: /ndividualie
aizsarglidzekli lpp. 71.

lekartu drikst parvietot arpus grieSanas
zonas tikai tad, kad instrumenta rotacija ir
pilniba apstajusies.

SagrieSanas risks! Netuviniet kermena dalas
griezéjasmenim.

Putekli var izraisit veselibas problémas.
Lietojiet apstiprinatu respiratoru. Neieelpojiet
izpludes gazes. Nelietojiet izstradajumu ar
iekS8dedzes dzin€ju telpas vai vietas, kur nav
pietiekama gaisa plisma.

lespieSanas risks. Netuviniet kermena dalas
kustigajam detalam.

E@lb

A
[\
%
|
O
-

L@

Netuvojieties griez€jasmeniem un citam
kustigam dalam.

Bulta uz asmens aizsarga norada
griezé€jasmens grieSanas virzienu.

Pirms degvielas uzpildes vienmér apturiet
dzin&ju un laujiet tam atdzist.

Bezsvina benzins ar maksimali 10 %
etanola.

Spradzienbistama degviela var izraisit
ugunsgrékus un nopietnus apdegumu
ievainojumus.

Pirms degvielas uzpildes noteikti apturiet
dzinéju. Atstajiet 16 mm (% collas) brivas
telpas degvielas tvertnes aug$pusé, lai
degviela varétu izplesties. Izlasiet lietotaja
rokasgramatu un Kohler dzingja
rokasgramatu.

Karsts slapétajs, nepieskarieties

IESLEGTS

IZSLEGTS

Piepildiet dzin€ja ellu lidz pareizajam
limenim.

Izlasiet un izprotiet putek|u savacéja

{| rokasgramatu.

Lai paceltu produktu, pievienojiet
pacel$anas iekartu pie produkta pacel$anas
punkta.

Atlaidiet rokturi, lai nolais-
tu asmeni gravitacijas ie-
tekme. Lai novérstu as-
mens bojajumus, stingri
turiet produktu un uzmani-
gi nolaidiet asmeni.

.

[=)]
@
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Sis izstradajums atbilst spéka eso$ajam
ES direkfivam.

ST

dB

TrokSna izplude vidé atbilst attiecigo EK
direktivu prasibam. Izstradajuma troksna
emisija ir noradita sadala Tehniskie dati [pp.
917 un uz etiketes.

Piezime: Paréjie uz izstradajuma noraditie simboli/
uzlimes attiecas uz citu tirdzniecibas nozaru
sertifikacijas prasitbam.

Datu plaksnite

X 2

JHusqvarna®
£ [~ SOFF-CUT 150 —
[ssRano YYYY WWXXX— 1
E H [ ‘BLADE RPM |

N
Qg A@ A\

® @O

razotajs
razotaja adrese
Modelis

Sérijas numurs: izgatavoSanas gads, nedéla un
kartas numurs

Asmens apgriezieni minaté
Dzinéja jauda

Asmens maksimalas dimensijas
Izstradajuma svars

. lzstradajuma numurs

10. Razotajvalsts

LN =

© ® N O

Atbildiba par izstradajuma kvalitati

Saskana ar likumiem par izstradajuma kvalitati més

neuznemamies atbildibu par bojajumiem, ko radijis

musu izstradajums, ja:

+ ir veikts nepareizs izstradajuma remonts;

* izstradajuma remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;

* izstradajumam tiek pievienots piederums, ko nav
nodro$inajis vai apstiprindjis razotajs;

* izstradajuma remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

DroSiba

DroSibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu Tpasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

BRIDINAJUMS: Tiek izmantota tad, ja
rokasgramata sniegto instrukciju
neievéroSanas dé| operatoram vai blakus
esoSajam personam draud traumu vai naves
risks.

A

IEVEROJIET: Tiek izmantota tad, ja
rokasgramata sniegto instrukciju
neievéro$anas dé€| rodas izstradajuma, citu
materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajuma risks.

A

Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku informaciju,
kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Visparigi noradijumi par drosSibu

A

«  Sis izstradajums ir bistams riks, ja ar to nerikojas
uzmanigi vai ja to lieto nepareizi. Sis izstradajums
var izraisit .smagas vai navéjoSas traumas
operatoram vai citam personam. Pirms izstradajuma
lietoSanas ir jaizlasa un jasaprot $is lietotaja
rokasgramatas saturs.

+ Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas.

« Jaievero visi speka esosie tiesibu akti un noteikumi.

+ Izstradajuma lietoSanas laika operatoram un ta
darba devéjam jazina un janovérs iespéjamie riski.

» Nelaujiet nevienai personai izmantot izstradajumu, ja
ta nav izlasijusi un sapratusi lietotaja rokasgramatas
saturu.

* Nedarbiniet izstradajumu, ja neesat sanémis
apmacibu. Parliecinieties, ka visi lietotaji ir sanémusi
apmacibu.

BRIDINAJUMS: Pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet talak izklastitos
bridinajumus.
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Nelaujiet bérniem lietot So izstradajumu.

Atlaujiet tikai pilnvarotam personam lietot So
izstradajumu.

Operators ir atbildigs par nelaimes gadijumiem, kas
rodas citam personam vai to ipaSumam.
Neizmantojiet So izstradajumu, ja esat noguris, slims
vai esat alkohola, narkotiku vai medikamentu
izraisita reibuma.

Vienmeér rikojieties piesardzigi un saprafigi.

Sis izstradajums darbibas laika rada
elektromagnétisko lauku. Noteiktos apstaklos Sis
lauks var traucét aktivo vai pasivo medicinisko
implantu darbibai. Lai samazinatu nopietnu vai
navéjosu traumu risku, més iesakdm personam, kam
ir mediciniskie implanti, pirms $T izstradajuma
lietoSanas konsultéties ar savu arstu un mediciniska
implanta izgatavotaju.

Gadajiet, lai izstradajums ir firs. Parliecinieties, ka
varat skaidri izlasit zimes un uzlimes.

Neizmantojiet izstradajumu, ja tas ir bojats.
Izstradajuma parveido$ana ir aizliegta.
Neizmantojiet izstradajumu, ja pastav iesp€ja, ka to
ir parveidojusas citas personas.

Darba droSibas instrukcijas

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot $o
izstradajumu, izlasiet talak izklastitos

bridinajumus.

Izlasiet bridinajuma instrukcijas, kuras kopa ar
griez€jasmeni ir nodros$inajis ta razotajs.
Parliecinieties, vai izstradajums ir pareizi salikts.
Neizmantojiet izstradajumu, ja nav uzstadits asmens
aizsargs un aizsargparsegi.

Nepareizas izstradajuma lietoSanas rezultata
griezé€jasmens var salUst un radit traumas un
bojajumus.

Parliecinieties, vai zinat, ka arkartas situacija atri
apturét dzingju.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus. Skatiet:
Individualie aizsarglidzekli lpp. 71.

Motora darbibas laika turieties péc iesp€jas talak no
griezéjasmens. Neméginiet apstadinat rotéjosu
asmeni ar kadu kermena dalu. Nonaksanas saskaré
ar rotéjosu asmeni ari tad, ja dzinéjs ir izslégts, var
izraisit nopietnas traumas vai naves iestasanos.
Gadajiet, lai darba zona atrodas tikai piedero$as
personas.

Parbaudiet, vai nedarbojas elektriskie kabeli darba
vieta.

Gadajiet, lai darba veikSanas vieta batu fira un
apgaismota.

« Darbiniet produktu, atrodoties aiz ta un turot abas
rokas uz roktura

« Parliecinieties, ka esat dro$a un stabila pozicija
darbibas laika.

« Pirms atstajat izstradajumu, apturiet ta dzinéju un
parliecinieties, vai nepastav nejausas
iedarbinasanas risks.

+  Sim izstradajumam nav stavbremzes. Izstradajumu
nedrikst atstat bez uzraudzibas, ja ta atrodas
slipuma. Ja izstradajumu nepiecieSams novietot
slipuma, parliecinieties, ka tas ir pareizi nostiprinats
un nevar izkustéties no vietas.

« Esiet uzmanigi, stradajot slipumos. Izstradajums ir
smags un apgazoties var radit nopietnas traumas.

« Parliecinieties, ka materials nevar klust valigs un
izraisit operatoram traumas.

« Nodrosiniet, lai apgérbs, gari mati un rotaslietas
netiktu ierautas kustigajas dalas.

» Nesédiet un nestaviet uz produkta.

« Neskérsojiet asmens celu, kamér dzingjs ir ieslégts.

* Neizmantojiet produktu, ja negadijuma bridi jums
nebls iespé€ju sanemt palidzibu.

* Nelietojiet produktu cilvéku vai iekartu parvadasanai.

» Nekapiet uz izstradajuma ar kajam.

« Parliecinieties, ka asmens neaizskar zemi vai citu
virsmu, kad produkts tiek parvietots.

« Nedarbiniet produktu ar parak lielu slodzi. Parslodze
var sabojat produktu.

Darba zonas drosiba

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot $o
izstradajumu, izlasiet talak izklastitos

bridinajumus.

« lzstradajums var izsviest priekSmetus liela atruma.
Parliecinieties, vai visas personas darba veik$anas
vieta izmanto apstiprinatu individualo droSibas
aprikojumu. Skatiet: /ndividualie aizsarglidzekli [pp.
71. Nonemiet no darba veikSanas vietas
nenostiprinatus priekSmetus.

« Parliecinieties, ka darba zona nav dzivnieku un
nepiedero$u personu.

+  So izstradajumu nedrikst darbinat, kamér darba zona
nav atbrivota un jusu kajas un kermenis neatrodas
stabila pozicija.

« Parliecinieties, vai nav cilvéku, priekSmetu un
situaciju, kas varétu kavét produkta dro$u darbibu.

« NodroSiniet, lai neviena persona un nekadi objekti
nenok|utu saskaré ar grieSanas aprikojumu vai
asmens iekustinatajiem objektiem.
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« Neizmantojiet izstradajumu migla, lietd, spéciga véja,
auksta laika, zibens riska gadijuma vai citos
nelabvéligos laika apstaklos. Izstradajuma
izmantoSana nelabvéligos laika apstaklos var
negafivi ietekmét jusu modribu. Nelabvéligi
laikapstakli var izraisit bistamus darba apstaklus,
pieméram, padarot virsmas slidenas.

+  Siizstradajuma darbinadanas laika nodrosiniet, lai
nebitu iespéjama materiala atdaliSanas un krisana,
izraisot operatora traumas.

« Darbinot $o izstradajumu uz slipas virsmas, jaievéro
Tpasa piesardziba.

« Gadajiet, lai darba veikSanas vieta butu tira un
apgaismota.

« Pirms 3i izstradajuma darbinaSanas parbaudiet, vai
darba zona pastav slépts apdraudéjums, pieméram,
elektriskie kabeli, tdensapgades vai gazes caurules
un uzliesmojoSas vielas. Ja izstradajums uzsit pa
pasléptu priekSmetu, nekavéjoties apturiet dzingju
un izpétiet izstradajumu un priekSmetu. Nesaciet
atkal lietot izstradajumu, kamér neesat parliecinajies,
ka to var drosi darit.

« Pirms mucas, caurules vai cita veida tvertnes
grieSanas parliecinieties, vai taja neatrodas
uzliesmojoSas vai savadakas vielas, kas var izraisit
aizdegSanos vai eksploziju.

* Neizmantojiet produktu vietas, kur pastav
ugunsgréka vai spradziena risks.

Individualie aizsarglidzekli

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

A

* Izmantojot izstradajumu, vienmer lietojiet
apstiprinatus individualos aizsarglidzeklus. Sadi
lidzekli nevar pilniba noveérst traumu gusanas risku,
tacu samazina traumu smaguma pakapi, ja
negadijums tomér notiek. Laujiet izplatitajam palidzét
jums izvéléties pareizo individualo
aizsargaprikojumu.

« Regulari parbaudiet individuala aizsargaprikojuma
stavokli.

* lzmantojiet apstiprinatu aizsargkiveri.

* Izmantojiet apstiprinatus dzirdes aizsarglidzeklus.

* Izmantojiet apstiprinatus elpcelu aizsarglidzek|us.

« Lietojiet acu aizsarglidzeklus ar sanu aizsargiem.
Pastav liels acu traumu giSanas risks no izsviestiem
priekSmetiem.

« Lietojiet aizsargcimdus.

* Velciet zabakus ar térauda purngaliem un
neslidosam pazolém.

« Lietojiet apstiprinatu apgérbu vai lidzvértigu ciesi
piegulo$u apgérbu, kam ir garas piedurknes un biksu
stari.

Ugunsdzé$amais aparats

« Darba laika turiet tuvuma ugunsdzéSamo aparatu.

* Izmantojiet “ABE” klases pulverveida vai “BE” tipa
olgekla dioksida ugunsdzé$amo aparatu.

Produkta drosibas ierices

A

» Nelietojiet izstradajumu ar bojatam drosibas iericém.
Regulari parbaudiet drosibas ierices. Ja droSibas
ierices ir bojatas, sazinieties ar savu Husqvarna
servisa parstavi.

+ Neparveidojiet drosibas ierices. Nelietojiet
izstradajumu, ja nav uzstaditas aizsargplaksnes,
aizsargparsegi, drosibas slédzi un citas
aizsargierices vai tas ir bojatas.

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

IESL./IZSL. slédza parbaude
« Parliecinieties, ka motors sak darboties un asmens

sak griezties, kad pagriezat slédzi pozicija ON
(IESLEGTS).

+ Parliecinieties, ka motors nekavéjoties apstajas, kad
jus sléedzi parslédzat pozicija OFF (IZSLEGTS).
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Asmens bloka aizsargs Siksnas aizsargs

Asmens bloka aizsargs nodro$ina aizsardzibu pret Siksnas aizsargs pasarga no asmens varpstas un
rotéjoSo asmeni un pasarga operatoru no putekliem. siksnas.

Lexan™ parsegs Spoles aizsargs

Lexan™ parsegs pasarga operatoru no putekliem. Siksnas aizsargs pasarga no asmens varpstas spoles.
Turklat tas novers$ dalinu izmeSanu. Parliecinieties, ka

Lexan™ parsegs brivi parvietojas uz augdu un uz leju.

Putek|u savacéja savienotaja aizbaznis

S Vienmér izmantojiet aizbazni, ja produkts nav savienots
DroSibas ramis - =
ar puteklu savaceéju.
DroSibas ramis pasarga iekartu un dzin€ju no

bojajumiem, ka arT pasarga operatoru no traumam.
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Slapeétaja aizsargs
Slapétaja aizsargs novérs apdeguma traumas, ko var
radit karsts slapétajs

Aizsargu parbaudes

1. Parbaudiet, vai asmens bloks un asmens bloka
aizsargs, Lexan™ parsegs, spoles aizsargs, dro$ibas
ramis, siksnas aizsargs un aizbaznis nav bojati.

2. Jaaizsargi ir bojati, tie ir janomaina.
3. Pirms produkta iedarbinasanas parbaudiet, vai
aizsargi ir pareizi piestiprinati.

DroSibas noradijumi, rikojoties ar degvielu

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklasfitas
bridinajuma instrukcijas.

A

« Degviela ir viegli uzliesmojoss Skidrums, bet ta
izgarojumi ir spradzienbistami. Esiet uzmanigs ar
degvielu, lai nepielautu traumas, ugunsgréku un
spradzienu.

« Neieelpojiet degvielas izgarojumus. Degvielas
izgarojumi ir indigi un var izraisit traumas. Gadajiet,
lai gaisa plisma bdtu pietiekama.

* Nenemiet nost degvielas tvertnes vacinu un
neuzpildiet degvielas tvertni dzinéja darbibas laika.

« Pirms degvielas tvertnes uzpildi$anas laujiet
dzinéjam atdzist.

« Neuzpildiet degvielu telpas. Nepietiekama gaisa
plisma var izraisit savainojumus vai navi, nosmokot
vai saindéjoties ar oglekla monoksidu (tvana gazi).

* Nesmékejiet degvielas vai dzingja tuvuma.

« Nenovietojiet karstus priekSmetus degvielas vai
dzingja tuvuma.

* Neuzpildiet degvielu dzirkstelu vai liesmu tuvuma.

« Pirms uzpildes l€ni atveriet degvielas tvertnes vacinu
un uzmanigi izlaidiet spiedienu.

« Uz adas degviela var radit traumas. Ja degviela ir
nonakusi uz adas, izmantojiet ziepes un udeni, lai to
nomazgatu.

» Jadegviela ir nokluvusi uz apgérba, nekavéjoties
pargérbieties.

* Nepiepildiet degvielas tvertni pilniba. Siltuma
ietekmé degviela izpleSas. Atstajiet degvielas
tvertnes augsdalu tuksu.

+ Pilnba piegrieziet degvielas tvertnes vacinu. Ja
degvielas tvertnes vacin$ nav piegriezts, pastav
aizdeg$anas risks.

+ Pirms izstradajuma iedarbinaSanas parvietojiet to
vismaz 3 m (10 pédas) liela attaluma no vietas, kur
veicat degvielas uzpildi.

* Nelietojiet izstradajumu, ja uz ta ir degviela vai
dzin€ja ella. Pirms dzin€ja iedarbinaSanas notiriet
nevélamo degvielu un dzin€ja ellu, ka art laujiet
izstradajumam izzat.

» Regulari parbaudiet, vai dzinéjam nav radusies siice.
Ja degvielas sistéma ir noplude, neiedarbiniet
dziné&ju, pirms noplidde nav novérsta.

» Nelietojiet pirkstus, lai noteiktu dzin&ja nopladi.

+ Glabajiet degvielu tikai apstiprinatas tvertnés.

* Kad izstradajums un degviela tiek uzglabati,
parliecinieties, vai degviela un tas izgarojumi nevar
izraisit bojajumus.

» Izlejiet degvielu apstiprinata tvertné arpus telpam un
drosa attaluma no dzirkstelem un liesmam.

DroSiba saisfiba ar izplides gazém

A

* Dzin€ja izpludes gazes satur oglekla monoksidu, kas
ir bezkrasaina, indiga un loti bistama gaze. Oglekla
monoksida ieelpoSana var izraisit navi. Ta ka oglekla
monoksids ir bezkrasains un to nevar redzét, to
nevar ari sajust. Oglekla monoksida saindésanas
simptoms ir reibonis, tacu pastav iespéja, ka
persona zaudé samanu bez jebkada bridinajuma, ja
oglekla monoksida daudzums vai koncentracija ir
pietiekama.

* Arlizpludes gazes satur nesadeguSus oglidenrazus,
tostarp benzolu. ligstoSa puteklu ieelpoSana var
izraisit veselibas problémas.

* Redzamas vai saozamas izplldes gazes satur ar
oglekla monoksidu.

» Nelietojiet izstradajumu ar iek§dedzes dzin€ju telpas
vai vietas, kur nav pietiekama gaisa plusma.

* Neieelpojiet izpludes gazes.

« Parliecinieties, vai darba zona ir pietieckama gaisa
plisma. Tas ir |oti svarigi, kad stradajat ar
izstradajumu transejas vai citas Sauras darbu
veikS§anas vietas, kur izplides gazes var viegli
uzkraties.

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot 30
izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajumus.

Drosiba saistiba ar vibracijam

A

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot $o
izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajumus.
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» lzstradajuma lietoSanas laika no ta uz operatoru iet
vibracija. Regulara un bieza izstradajuma
izmantoS$ana var izraisit operatora traumas vai
palielinat to nopietnumu. Traumas var rasties
pirkstiem, plaukstam, plaukstas locitavam, rokam,
pleciem un/vai nerviem, ka ari citu kermena dalu
asinsvadiem. Traumas var but destruktivas un/vai ar
paliekosam sekam, ka arT pakapeniski palielinaties
nedélu, ménesu vai gadu laika. Traumas ir
iespéjamas asinsrites sistémai, nervu sistémai,
locitavam un citam kermena dalam.

» Simptomi var izpausties izstradajuma lietoSanas vai
cita laika. Ja jums ir paradijusies simptomi un jus
turpinat lietot izstradajumu, simptomi var palielinaties
un klat paliekosi. Meklgjiet medicinisko palidzibu, ja
paradas $adi vai savadaki simptomi:

* nejutigums, sajitu zudums, zvani$ana ausis,
duroSas sajutas, sapes, dedzinoSas sajutas,
puls€josas sajutas, stivums, neveikliba, speka
zudums, adas krasas vai stavokla izmainas.

» Auksta laika simptomi var pastiprinaties. Kad lietojat
izstradajumu auksta vide, izmantojiet siltas drébes,
ka art turiet rokas siltuma un sausuma.

* Lai uzturétu pareizu vibraciju limeni, lietojiet
izstradajumu un veiciet ta apkopi, ka noradits
lietotaja rokasgramata.

* lzstradajumam ir vibraciju slapésanas sistéma, kas
samazina vibraciju, kura iet no rokturiem uz
operatoru. Laujiet izstradajumam paveikt darbu.
Nespiediet uz to ar spéku. Turiet izstradajuma
rokturus nesasprindzinoties, tacu parliecinieties, ka
kontroléjat un vadat to dro$a veida. Nespiediet
rokturus iek$a pret gala atdurém vairak neka
nepiecieSams.

« Turiet rokas tikai uz roktura vai rokturiem. Sargiet
paréjas kermena dalas no $i izstradajuma.

« Ja peksni rodas spécigas vibracijas, nekavéjoties
apstadiniet izstradajumu. Neturpiniet lietoSanu,
kamer palielinato vibraciju iemesls nav novérsts.

DroS$iba saisfiba ar putekjiem

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot $o
izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajumus.

» Lietojot izstradajumu, gaisa var tikt sacelti putekli.
Tie var izraisit nopietnas traumas un nenovér§amas
veselibas problémas. Vairakas iestades ir
noteiku$as, ka silicija dioksida putekli ir kaitigi. Tadu
veselibas problému piemeéri ir $adi:

« nearstéjamas plausu slimibas, hronisks bronhits,
silikoze un plausu fibroze;

. VEZis;

» dzemdibu patalogija;

« adas iekaisums.

« Lietojiet pareizu aprikojumu, lai samazinatu puteklu
un izplides gazu daudzumu gaisa, uz darba
aprikojuma, virsmam, drébém un kermena dalam.

Sada aprikojuma pieméri ir puteklu savak$anas
sistémas un Gdens smidzinataji, kas nelauj rasties
putekliem. Kur vien iespéjams samaziniet puteklu
izcelSanas iespéjas. Parliecinieties, vai aprikojums ir
pareizi uzstadits un lietots, ka art ir veikta regulara
apkope.

* Izmantojiet apstiprinatus elpcelu aizsarglidzeklus.
Parliecinieties, vai elpcelu aizsarglidzekli ir pieméroti
bistamajiem materialiem darbu veik§anas zona.

« Parliecinieties, vai darba zona ir pietiekama gaisa
plisma.

« Jatas nav iesp€jams, pavirziet izstradajuma
izplides cauruli tada virziena, kur ta nevar izraisit
puteklu rasanos gaisa.

Drosiba saistiba ar trokSpiem

A

« Augsts trok$na limenis un trok$na ilglaiciga iedarbiba
var radit trokSna izraisitu dzirdes zudumu.

« Lai maksimali samazinatu trok§na limeni, izmantojiet
izstradajumu un veiciet ta apkopi, ka noradits
lietotaja rokasgramata.

« Parbaudiet, vai slapétajs nav bojats vai ar defektiem.
Parbaudiet, vai troks$na slapétajs ir pareizi
piestiprinats izstradajumam.

« Stradajot ar izstradajumu, vienmér izmantojiet
apstiprinatus dzirdes aizsarglidzek|us.

* Izmantojot dzirdes aizsarglidzeklus, klausieties, lai
sadzirdétu bridinajuma signalus un balsis. Kad
izstradajums ir apstadinats, nonemiet dzirdes
aizsarglidzek|us, ja vien tie nav nepiecieSami darbu
veik8anas zona esosa trok$na limena dé|.

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot $o
izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajumus.

Noradijumi par droSu apkopi

A

« Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Skatiet
Seit: /ndividualie aizsarglidzek]i lpp. 71.

« Ja apkope netiek veikta pareizi un regulari, traumu
glsanas risks un bojajumu izstradajumam risks
palielinas.

« Pirms veicat apkopi, apstadiniet dzin€ju un laujiet
izstradajumam atdzist.

« Pirms apkopes notfiriet izstradajumu, lai nonemtu
bistamos materialus.

« Pirms apkopes darbu veik§anas atvienojiet
aizdedzes sveces uzgali.

« Dzinéja izpludes gazes ir karstas, un tajas var bat
dzirksteles. Nelietojiet izstradajumu telpas vai viegli
uzliesmojo$u materialu tuvuma.

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot $o
izstradajumu, izlasiet zemak izklasfitos
bridinajumus.
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* Neparveidojiet izstradajumu. RaZotaja
neapstiprinatas izstradajuma izmainas var izraisit
nopietnas traumas vai navi.

+ Vienmér izmantojiet originalos piederumus un
rezerves dalas. Razotaja neapstiprinati piederumi un
rezerves dalas var izraisit nopietnas traumas vai
navi.

« Nomainiet bojatas, nodilusas un sallzu$as detalas.

« Veiciet tikai to apkopi, kas noradita lietotaja
rokasgramata. Visu paréjo apkopi laujiet veikt
pilnvarotam remonta un apkopes centram.

* Péc apkopes pirms dzin€ja iedarbinasanas nonemiet
visus instrumentus no izstradajuma. Nepiestiprinati
vai rotéjoSam dalam piestiprinati instrumenti var tikt
izsviesti un radit traumas.

* Laujiet pilnvarotam remonta un apkopes centram
regulari veikt izstradajuma apkopi.

Montaza

levads

BRIDINAJUMS: Pirms montgjat
izstradajumu, izlasiet nodalu par droSibu un
parliecinieties, vai saprotat to.

BRIDINAJUMS: Nonemiet aizdedzes sveces
vadu no aizdedzes sveces, pirms montéjat
izstradajumu.

A
A

GrieSanas asmens un aizsargplaksnes

montaza

1. Montéjiet grieSanas asmeni. Skatiet: Griezéjasmens
uzstadisana lpp. 81.

2. Montéjiet aizsargplaksni. Skatiet: Griezéjasmens
uzstadisana lpp. 81.

LietoSana

levads

A

BRIDINAJUMS: Pirms sakat darbu ar
produktu, izlasiet nodalu par drosibu un
parliecinieties, vai saprotat to.

Pamata darba panémieni

Saraus$anas salaidumu un savienojumu
atstarpes

Betonam Zistot un sacietéjot, rodas iek$€js spéks, kas
var radit plaisas.

Sadas plaisas var raisit $aubas par ieklata betona un
darba kvalitati. Betona tiek iegriezti sarau$anas
salaidumi, lai atbrivotu spéku un noveérstu plaisu
veido$anos.

Soff-Cut agrinas stadijas sistéma kontrolé nejausu
plaisu veido$anos, laicigi veidojot iegriezumus noteiktas
vietas, lai raditu vajakus laukumus, kas vélak ieplaisa
griezuma apaks$a, atbrivojot betona spriedzi.

Zagétajiem sarauSanas salaidumiem ir javeido vismaz %
no betona dziluma un jabadt vismaz 25 mm (1 collu)
dziliem.

Zaggjiet sarausanas salaidumus, kad betons spgj
noturét produkta un operatora svaru. Parliecinieties, ka
produkts neatstaj nospiedumus un nesaboja betonu.

Salaidumus var veidot dazados veidos. Jaizstrada
vienots plans. Pirms zagésanas darbu izpilditajam ir
jaiesniedz detalizéts salaidumu plans.

Salaidumu izvietojumu ietekmé dazadi apstakli.

* Betona biezums.

* Armatiru veids, apjoms un atraSanas vietas.

* Betona-cementa iesp&jama sarausanas (tips,
apjoms), masa (izmérs, daudzums, kvalitate), idens
un cementa attieciba, piejaukumi, betona
temperatura.

* Pamatnes berze.

+ Platnes ierobezojumi.

* Pamatu, statnu, bedru, aprikojuma pamatnu,
tranSeju izkartojums, utt.

* Vides faktori - temperatura, v&j$, mitrums.

+ Betona cietéSanas metodes un kvalitate.

Parasti, veidojot sarauSanas salaidumus, platnes sadala

kvadratveida panelos, ievérojot ieteicamas atstarpes,

kas paraditas tabula.

Betona biezums, mm (col- | Maksimalais atstatums, m

las) (pedas)
90 (3,5) 2/4(8)

100, 114 (4, 4,5) 3,0 (10)
125, 140 (5, 5,5) 3,6 (12)
150 (6) vai vairak 4,5 (15)

Visos griezumu krustpunktos, uzstadiet Husqvarna
salaidumu aizsargus, lai novérstu salaidumu bojajumus.
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Uzstadiet papildu salaiduma aizsargu vietas, kur labais
ritenis $kérso salaidumu, lai novérstu betona bojajumus.

Soff-Cut sistémas veiktspéjas maksimizéSana

"Betona apstrades laiks - ipasi apdare un salaidumu
veidoSana - ir |oti svarigs... Nerisinot $o problému, var
rasties nevélamas virsmas ipasibas, pieméram,
plaisaSana..." (Fragments no Amerikas Betona Instituta
(ABI) priek$varda 302.1 R-96.)

Soff-Cut agrinas stadijas sistéma ir radijusi revolciju
plaisu kontroléSanas metodés.

Lai operators varétu veikt apmierino$u darbu, izmantojot

Soff-Cut sistému, nepiecieSami $adi kritériji:

» Soff-Cut agrinas stadijas sausas grieSanas zagis.

* Husqgvarna Soff-cut sausas grieSanas dimanta
asmens.

* Husqgvarna Pretsadrup$anas aizsargplaksne, kas
uzstadita reizé ar jaunu dimanta asmeni.

» Operators, kas ir kvalificéts izmantot Soff-cut agrinas
stadijas grieSanas sistemu.

Bez Siem kritérijiem salaidumus nebds iesp&jams
izveidot pietiekami efekfivi, lai kontrolétu plaisasanu,
pirms ta sakas, kas ir tas, par ko maksa €kas Tpasnieks.

ABI SPEC 302.1R-96 to lieliski paskaidro:

"Agrina stadija sausajiem griezumiem izmanto dimanta
impregnétos asmenus un aizsargplaksni, kas palidz
novérst atslano$anos. Savlaiciga aizsargplak$nu maina
ir nepiecieSama, lai efektivi kontrolétu atslanosanos.
Aizsargplaksnes vélams mainit saskana ar razotaja
ieteikumiem... GrieSanas mérkis ir izveidot novajinatu
plakni, tiklidz ir izzagéti salaidumi... Agrinas stadijas
process lauj izveidot salaidumus, pirms betona sak
veidoties spriedze... "

Portlendas Cementa asociacijas (PCA) inzenierzinatnu
biletena par betona gridam uz zemes ir teikts:

"Pareiza salaidumu izveido$ana var novérst neizskatigu
plaisu veido$anos. Labu salaidumu galvenie aspekti ir
pareizu salaiduma tipu izvéle katra vieta, izveidojot labu
salaidumu modeli un izkartojumu, ka ari veidojot
salaidumus pareiza laika... Salaidumu izveido$anas
laiks ir |oti svarigs... Viegli, atrgaitas, agrinas stadijas
zagi ir izstradati, lai salaidumus varétu veidot uzreiz péc
gridas apdares, 0 lidz 2 stundu laika... ja salaidumi tiek
izzagéti dazu stundu laika péc apdares, plaisasanu var
kontrolét... "

Husqvarna ir vieniga agrinas stadijas sausas grieSanas
sistéma (Soff-Cut), kas kontrolé plaisaSanu, izmantojot
griezumu agrina stadija. Pateicoties Soff-Cutt metodei,
kontroles salaidumi parasti tiek griezti 2 stundu laika péc
apdares procesa.

Salaidumu grie$ana bitu jasak, tiklidz betons spéj
izturét zaga un operatora svaru salaidumu vietas un
pirms galigas sacietésanas.

Ja salaidumi netiek izzagéti $aja laika posma3, tad Soff-
Cut agrinas stadijas metode netiek ievérota.

Pirms izstradajuma lietoSanas

1. Veiciet regularu apkopi. Skatiet: Apkopes grafiks Ipp.
79.

Parliecinieties, ka rokturis ir pilnigi vertikala stavokit
un ka fiksacijas tapa ir uzstadita.

N

d

Parliecinieties, ka priek$éja vadierice ir pagriezta uz
prieksu.

&

Uzpildiet ellas tvertni. Skatiet Tehniskie dati [pp. 91,
lai uzzinatu par ieteicamo dzinéja ellu.

o

Parbaudiet ellas limeni. Skatiet: E/las imena
parbaude pp. 84.

Degvielas uzpildiSana

BRIDINAJUMS: Neuzpildiet tvertnes, ja
atrodaties transportlidzekli. Ugunsgréka
risks. Novietojiet tvertnes uz zemes dro$a
attaluma no jusu transportiidzekla.

IEVEROQJIET: Neizmantojiet benzinu, kura
oktanskaitlis ir mazaks par 90 RON (87 AKI).
Pretéja gadijuma produktu var sabojat.

IEVEROJIET: Izmantojiet benzinu, kura
satura nav svins. Neizmantojiet benzinu bez
svina, kura ir vairak neka 10 % etanola.
Benzins ar vairak neka 10% etanola rada
ugunsgréka risku un var izraisit ari darbibas
uzsakSanas un veiktspéjas problémas. Tas
var izraisit art bojajumus degvielas sistémas
metala, gumijas un plastmasas dalam.

> B> B

IEVEROJIET: Neizmantojiet benzinu, kas
satur metanolu.

IEVEROJIET: Neglabajiet degvielu tvertné
ilgak par 30 dienam. Novad€jusies degviela
var sabojat ierici.

>/

-

Iznemiet ierici no transportiidzekla un novietojiet uz
zemes. Ja tas nav iespéjams, iepildiet degvielu,
izmantojot parvietojamu tvertni, nevis benzina stkna
sprauslu.

BRIDINAJUMS: Izmantojiet tikai
apstiprinatus benzina konteinerus.

>

N

Léni atveriet degvielas tvertnes vacinu, lai
samazinatu spiedienu.

3. Gadajiet, lai uzpildes laika sprausla pieskaras
degvielas tvertnes atveres aug$éjai malai, lidz
degvielas tvertne ir pilna. Nelietojiet iepildes pistoles
fiksatoru, kas bloké to atvérta stavokii.

&

Safiriet ap degvielas tvertnes vacinu.
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5. Pilniba aizskruvéjiet degvielas tvertnes vacinu. Ja
degvielas tvertnes vacin$ nav piegriezts, pastav
aizdegSanas risks.

6. Pirms iedarbinaSanas parvietojiet produktu vismaz
3 m (10 pédas) no vietas, kur piepildijat tvertni.

Dzinéja iedarbinaSana

1. Pavelciet un turiet atbrivoSanas sviru, sasverot ierici.

Spiediet rokturi uz leju, lai iestatitu ierici sasvérta
pozicija.

2. Atlaidiet sviru, lai blokétu ierici sasvérta pozicija.

3. lestatiet dzingja IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS
sledzi pozicija ON (leslégts) (1). leslégta pozicija ir
atvérts art degvielas varsts.

4. Pavirziet droseles palaidéju ¥ pa kreisi atvérta
pozicija.

5. lestatiet gaisa varsta vadibas ierici pareiza pozicija.
a) Ja dzingjs ir auksts, aizveriet gaisa varsta
vadibas ierici.
b) Ja dzingjs ir silts vai apkartéja temperatara ir
augsta, atveriet gaisa varsta vadibas ierici.

Piezime: Slégta droselvarsta pozicija gada, lai
degvielas maisijums labak iedarbinatu aukstu

dzinéju. Atvérta droselvarsta pozicija nodrosina
pareizu degvielas maisijumu darbibai péc motora
iedarbinasanas un silta motora atkartotas
iedarbinasanai.

6. Leéni velciet startera auklas rokturi, ldz sajatat
pretestibu.

7. Atlaidiet startera auklas rokturi, lai startera aukla
atgrieztos atpakal.

8. Velciet startera auklas rokturi, ldz dzinéjs sak
darboties. Asmens sak griezties, kad dzingjs ir
iedarbinats.

9. Pakapeniski atveriet gaisa varsta vadibas ierici, lldz
ta ir pilniba atvérta.

10. Pirms droseles pilnas atvérSanas |aujiet dzin€jam
darboties tuk$gaita 2-3 minates.

11. Nospiediet rokturi uz leju un velciet asmens
atbrivo$anas sviru, lai IEnam nolaistu asmeni betona.

Darbs ar putekliem

Sim produktam ir putek|u izvads uz asmens bloka
parsega. Putek|u izvads tiek izmantots, lai pievienotu
putek|u savaceju.

* Vienmér izmantojiet puteklu savacéju. leteicams
izmantot art antistatisku izvades $lteni.

Piezime: Husqvarna produktiem OSHA objektivie
dati ir pieejami vietnewww.husqvarnacp.com/us/ .
Puteklu savacéja veiktspéja laika gaita var mainities.

Putekl|u savacéja pievienoSana

produktam

1. Pagrieziet aizbazna sparna uzgriezni pretéji
pulkstena raditaju kustibas virzienam.

2. Nonemiet aizbazni no caurules, kas atrodas uz
asmens bloka parsega.
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3. Pievienojiet asmens blokam putekl|u savacéju.

Piezime: Ja puteklu savacéjs nav saderigs ar
produkta savienojumu, izmantojiet adapteri.

Izstradajuma darbinaSana, Soff-
Cut 150

IEVEROJIET: Gadaijiet, lai nekas neatsistos
pret asmens bloku. Produkts var tikt bojats.

A

1. ledarbiniet dzinéju. Skatiet: Dzinéja iedarbinasana
Ipp. 77.

2. Atveriet dzin€ja droselvarstu pilniba atvéerta pozicija,
lai panaktu maksimalu motora atrumu.

3. Savietojiet priek$€jo raditaju (A) un aizmuguréjo
raditaju (B) ar liniju, pa kuru griezisiet.

4.

Nospiediet rokturi uz leju un velciet asmens
atbrivo$anas sviru, lai IEnam nolaistu asmeni betona.

10.

Virziet produktu uz priekSu, turot priek$€jo raditaju
uz griezuma linijas. Ja ir uzstadits jauns asmens,
pirmas 50 pédas virziet produktu ar pusi no
maksimala atruma.

Palieliniet produkta atrumu, lldz asmens un motors
var stradat ar maksimalu efektivitati. Nepielieciet
lielaku spéku neka nepiecie$ams, lai virzitu produktu
uz prieksu.

Kad darbojaties ar produktu pie sienas, paceliet
priek$€jo raditaju. Paskatieties uz aizmuguréjo
raditaju, lai parliecinatos, ka jus griezat taisni.

Kad darbiba ir pabeigta, sasveriet produktu atpakal,
lai aktivizétu sviru, kas notur produktu slipa stavoklr.
Apturiet dzin€ju. Skatiet: Dzinéja apturésana lpp.
79.

Notiriet izstradajumu. Skatiet: Produkta tirisana no
arpuses lpp. 80.

Izstradajuma darbinasana, Soff-
Cut 150D

A

IEVEROJIET: Gadajiet, lai nekas neatsistos
pret asmens bloku. Produkts var tikt bojats.

1.

ledarbiniet dzin€ju. Skatiet: Dzinéja iedarbinasana
Ipp. 77.

Atveriet dzingja droselvarstu pilniba atverta pozicija,
lai panaktu maksimalu motora atrumu.

Savietojiet aizmuguréjo vadierices riteni ar
iepriek$€jo griezuma Iiniju.
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4. Nospiediet rokturi uz leju un velciet asmens
atbrivo$anas sviru, lai lEnam nolaistu asmeni betona.

5. Nolaidiet zagi un asmeni betona, kad vadierices
riteni ir pareizi savietoti ar zaga griezumu.

6. Virziet produktu uz priekSu pa griezuma liniju
aptuveni pédas attaluma, turot vadierices ritenus uz
griezuma [inijas.

7. Palieliniet produkta atrumu, lidz asmens un motors
var stradat ar maksimalu efektivitati. Nepielieciet
lielaku spéku neka nepiecieSams, lai virzitu produktu
uz prieksu.

8. Apturiet dzinéju. Skatiet: Dzinéja apturésana Ipp.

79.

9. Notfiriet izstradajumu. Skatiet: Produkta firisana no
arpuses Ipp. 80.

Dzinéja apturéSana

1. Nospiediet operatora rokturus uz leju, lai paceltu
grieSanas asmeni blokéta stavokir.
Pavirziet dzin€ja droselvarstu aizvérta pozicija.

. lestatiet dzingja ieslégSanas/izslégSanas slédzi
stavokii OFF (lzslégts) (O). Tiks aizvérts art
degvielas varsts.

4. Notiriet izstradajumu; skatiet Seit: Produkta tirisana
no arpuses Ipp. 80.

Apkope

levads

A

BRIDINAJUMS: Pirms veicat apkopes
darbibas, izlasiet nodalu par dro$ibu un
parliecinieties, vai saprotat to.

Apkopes grafiks

Apkopes intervali tiek aprékinati atbilstosi izstradajuma
ikdienas lieto$anai. Intervali mainas, ja izstradajumu
neizmanto ikdiena.

Lai uzzinatu par apkopi, kas atziméta ar zvaigzniti *,
skatiet instrukcijas sadala Produkia drosibas ierices Ipp.
71.

Apkope

Katru dienu

P&c pirmajam
20 h, péc tam
ik péc 100 h

Reizi nedéla, ik
péc 40 h

Reizi ménesi,
ik péc 200 h

Veiciet visparigu parbaudi.

Parbaudiet ellas imeni

Nofiriet izstradajumu.

Parbaudiet aizsargplaksni (Soff-Cut 150).

Parbaudiet Lexan™ parsegu*.

Parbaudiet asmens bloka aizsargu*.

Parbaudiet griezéjasmeni.

X | X | X[ X[ X[ X[ X]| X

Parbaudiet degvielas limeni.

Nofiriet aizdedzes sveci.

Parbaudiet gaisa filtru un, ja nepiecieSams,
nomainiet to.

Parbaudiet piedzinas siksnu.

Nomainiet dzinéja ellu.

leellojiet asmens varpstas gultnus.
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Reizi nedéla, ik | Reizi ménes, Pec pirr_najém
Apkope Katru dienu 5c 40 h ! ik p&c 200 h, 20 h, péc tam
p p ik p&c 100 h
Nomainiet gaisa filtru.
Parbaudiet un notiriet nogul$nu trauku.
Parbaudiet aizdedzes sveces un elektrodu %
attalumu.
Produkta tirisana no érpuses aizdedzes svece var radit izstradajuma
bojajumus.
IEVEROJIET: Vienmér notiriet produktu — ) . - ]
uzreiz péc lietoSanas, pirms betons kst « Papildinformaciju skatiet dzin€ja lietotaja
sauss. Betona atliekas var radit produkta rokasgramata.
bojajumus. = e = x
Visparéjas parbaudes veik3ana
1. Nonemiet asmeni. Skatiet: Asmens nopemsana Ipp. + Parliecinieties, vai uzgriezni un skrives uz
80. izstradajuma ir ciesi pievilkti.
2. Tiriet izstradajumu ar Gdeni. « Parliecinieties, vai nav degvielas vai ellas noplides.
- — - + Soff-Cut 150D: Parliecinieties, ka priek$ejas un
IEVEROJIET: Nevirziet tdens striklu aizmuguréjas vadierices riteni brivi griezas.
tieSi uz dzin€ju, it 1pasi, ja izmantojat
augstspiediena mazgataju. Asmens noneméana
3. Parliecinieties, ka rokturi un sviras ir firas un sausas, 1. Pavelciet un turiet atbrivoSanas sviru, sasverot ierici.
pirms izmantojat produktu. Spiediet rokturi uz leju, lai iestafitu ierici sasverta
4. Péc katras lietoSanas notiriet asmens bloku un pozicla.

asmeni no betona dalinam. Izmantojiet lieljaudas
birsti un Gdeni. Ja nenotfirisiet to, atlikuSais betons
(A\) izzUs un sacietés (B).

2. Atlaidiet sviru, lai blok€étu ierici sasverta pozicija.

5. Gadajiet, lai visas produkta atveres un spraugas
butu tiras, lai gaiss brivi plustu motora zona.

Aizdedzes sveces parbaude

A IEVEROJIET: Vienmér lietojiet ieteikto
aizdedzes sveces tipu. Nepiemérota
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3. Pagrieziet 2 fikséSanas slédzus pretéji pulkstena
raditaju kustibas virzienam un nonemiet asmens
bloka parsegu.

5.

lelieciet 1 asmens uzgrieznu atslégu sprauga, kas
atrodas motora priek$puseé. lelieciet 1 asmens
uzgrieznu atslégu uz asmens varpstas skrives, kas
atrodas asmens bloka.

4. Nospiediet uz leju aizmuguréjo raditaju, lai atbrivotu
aizsargplaksni.

Piezime: 2 asmens atslégas ir ieklautas produkta
komplektacija.

Pagrieziet asmens varpstas skrivi (A) pretéji
pulkstena raditaju kustibas virzienam, lidz ievietota
uzgrieznu atsléga iegulst asmens varpstas plakanaja
virsma.

Izskravéjiet asmens varpstas skravi (A). Nonemiet
aréjo asmens atloku (B). Nonemiet asmeni (C) no
asmens varpstas (D).

Griezéjasmens uzstadiSana

A

BRIDINAJUMS: Nedrikst lietot
griezéjasmenus, kuru nominala atruma
vertiba ir mazaka neka 8T izstradajuma
nominala atruma vértiba. Griezé€jasmens
nominala atruma vértiba ir noradita
griezéjasmens markéjuma, savukart
produkta nominala atruma vérfiba ir noradita
uz markéjuma plaksnes. lzmantojiet tikai
Husqvarna Soff-Cut asmenus, kas atbilst
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valstu vai regionalo standartu prasibam,
pieméram, EN 13236 vai ANSI B7.1.

IEVEROJIET: Parbaudiet, vai
griezéjasmenim nav tadu defektu ka
bojajumi, plaisas, trikstosi segmenti,
deformacijas, parkarSana, parmérigs
nodilums vai bojats tristapnu caurums.

Izmetiet bojatu asmeni.

Parbaudiet, vai asmens atlokiem nav bojajumu un
parmerigs nodilums, ka arf parliecinieties, ka asmens
atloki ir firi.

Griezéjasmeni nav ieklauti produkta komplektacija.
Izmantojiet tikai originalus Husqvarna griezéjasmenus.

Informaciju par piemérotu tipu jisu modelim skatiet Seit:

Tehniskie dati lpp. 91. Soff-Cut 150aizsargplaksne ir
ieklauta griezéjasmenu komplekta.

1. Uzlociet rokturi pilniba uz augsu.

3. Pievelciet blokéSanas skavas riteni (B).

4. Pavelciet un turiet atbrivoSanas sviru, sasverot ierici.
Spiediet rokturi uz leju, lai iestatitu ierici sasvérta
pozicija.

2. Nospiediet blokéSanas skavu (A).

5. Atlaidiet sviru, lai blokétu ierici sasverta pozicija.
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6. Pagrieziet 2 fikséSanas slédzus pretéji pulkstena
raditaju kustibas virzienam un nonemiet asmens
bloka parsegu.

7. lelieciet vienu no komplektacija ieklautajam
uzgrieznu atslégam dzinéja priekSpusé. Uzlieciet
otru komplektacija ieklauto uzgrieznu atslégu uz
asmens varpstas skrives.

13. Uzstadiet aréjo asmens atloku. Pilniba pievelciet
skravi.

14. Modelis Soff-Cut 150: Uzstadiet jaunu
aizsargplaksni.

A

a) Aizsargplaksnes priekSpusi novietojiet uz

priek$&ja asmens bloka varpstas tapas.

b) Spiediet aizsargplaksnes aizmuguri pret
aizmuguréja asmens bloka varpstu, lidz atskan
klikskis.

IEVEROJIET: Neuzstadiet lietotu
aizsargplaksni.

8. Pagrieziet asmens varpstu pretéji pulkstena raditaju
kustibas virzienam ar uzgrieznu atslégu, kas uzlikta
uz asmens varpstas skrives, lldz sprauga ievietota
uzgrieznu atsléga iegulst asmens varpstas plakanaja
virsma.

9. Turpiniet griezt asmens varpstas skrivi pretéji
pulkstena raditaju kustibas virzienam, lai nonemtu
asmens varpstas skrivi.

10. Nonemiet aréjo asmens atloku.

11. Pilniba nofiriet betonu no varpstas, asmens bloka un
asmens bloka parsega.

12. Uzlieciet grieSanas disku uz asmens varpstas.
Parliecinieties, ka grieSanas asmens ir ciesi
nostiprinats ap varpstu.

15. Uzstadiet asmens bloka aizsargu. Savietojiet 2
izvirzjumus uz asmens bloka aizsarga ar
padzilindjumiem asmens bloka. Pagrieziet 2
izvirzZjumus uz asmens bloka aizsarga un pievelciet,
lidz tas ir pilniba piestiprinats pie asmens bloka.

16. Modelis Soff-Cut 150: Paceliet aizsargplaksnes
priek§é&jo un aizmuguréjo dalu, lai parliecinatos, ka
asmens brivi parvietojas caur aizsargplaksni.

17. Parliecinieties, ka Lexan™ parsegs brivi parvietojas
uz augsu un uz leju.

18. Nospiediet rokturi uz leju un velciet asmens
atbrivo$anas sviru, lai IEnam nolaistu asmeni betona.
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Grie3anas dziluma reguléSana (Soff-
Cut 150D)

IEVEROJIET: Griezuma radiuss un V-
asmens dzilums rapnica tiek iestafits
maksimalaja dziluma. Nekorigéjiet to, ja vien
tas nav nepiecieSams. Pielagojiet tikai
maziem, planiem griezumiem. Nepalieliniet
dzilumu. Tas var izraistt slipu griezumu.

A

1. Atskravéjiet uzgriezni dziluma korekcijai, griezot to
pretéji pulkstena raditaju kustibas virzienam.

2. Pagrieziet dziluma regulé$anas skrivi pulkstena
raditaju kustibas virziena. Katrs pilns dziluma
regulésanas skrives apgrieziens samazina
griezuma platumu par % collu.

3. Atskrivéjiet iegremdésanas reguléSanas skrives
uzgriezni, griezot to pretéji pulkstena raditaju
kustibas virzienam. Lai parliecinatos, ka riteni ir uz
zemes, spiediet uz leju droSibas ramja aizmuguri.

4. Pagrieziet iegremdésanas regulésanas skravi
pulkstena raditaju kusfibas virziena ar rokam, lidz ta
pieskaras vadierices ritena asij.

5. Atskravéjiet iegremdésanas regulé$anas skravi par
Y. pagriezienu pretéji pulkstena raditaju kustibas
virzienam. Pievelciet iegremdésanas reguléSanas
skraves uzgriezni, lai nofiksétu to.

6. Grieziet salaidumu aptuveni 1 pédas garuma, lai
parliecinatos, vai griezums ir akurats.

Aizsargplaksnes parbaude Soff-
Cut 150

« Parbaudiet, vai aizsargplaksne nav bojata.
« Parbaudiet, vai aizsargplaksnes sprauga nav parak
nodilusi.

« Parbaudiet betona virsmas pusi. Parliecinieties, ka
nav caurumu un sanu segmenti nav saliekti.

« Uzstadiet jaunu aizsargplaksni lidz ar jauna asmens
uzstadisanu. Nelietojiet lietotu aizsargplaksni ar
jaunu asmeni.

« Paceliet aizsargplaksnes priek§éjo un aizmuguréjo
dalu, lai parliecinatos, ka asmens brivi parvietojas
caur aizsargplaksni.

Ellas limena parbaude

1. Apturiet dzingju.

2. Novietojiet izstradajumu uz lldzenas virsmas.
Nonemiet ellas tvertnes vacinu ar piestiprinato
meérstieni.

Notiriet no mérstiena ellu.

lelieciet mérstieni atpakal vieta. Nepievelciet to.
Izvelciet mérstieni un nolasiet ellas Tmeni.

N oM

Parbaudiet ellas Tmeni uz mérstiena.

8. Ja ellas imenis ir parak zems, uzpildiet dzin€ja ellu
un parbaudiet ellas llmeni vélreiz. Skatiet Tehniskie
dati [pp. 91, lai uzzinatu par pareizu ellas tipu.

9. Pirms dzinéja iedarbinasanas pareizi pieskravéjiet
ellas tvertnes vaku.

Piezime: Motors ir aprikots ar ellas bridinasanas
sistému, kas aptur motoru, ja ellas limenis ir parak
zems. Motoru nevar iedarbinat, ja ellas limenis
parsniedz noteikto ierobezojumu.

Dzingja ellas maina

Skatiet Apkopes grafiks lpp. 79, lai uzzinatu par
intervaliem.
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BRIDINAJUMS: Uzreiz péc dzingja
izslég$anas dzin€ja ella ir loti karsta. Laujiet
dzinéjam atdzist, pirms nolejat dzin€&ja ellu.
Ja esat uzslakstijis dzin€ja ellu uz adas,
nomazgajiet to ar ziepém un udeni.

1. Novietojiet trauku zem dzinéja ellas nolieSanas
aizgriezna.

2. lznemiet nolieSanas aizgriezni.
Laujiet ellai iztecet tvertné.
Uzlieciet atpakal nolieSanas aizgriezni un
pieskravéjiet to.

5. lelejiet jaunu ellu saskana ar rekomendacijam.
Skatiet Seit: Tehniskie dati [pp. 91.

6. Skatiet Efjas imena parbaude lpp. 84, lai uzzinatu,
ka ieliet ellu.

Gaisa filtrs

BRIDINAJUMS: Kad tirat vai mainat gaisa
filtru, izmantojiet apstiprinatus elpcelu
aizsarglidzeklus. Atbrivojieties no gaisa

filtriem pareiza veida. Gaisa filtru putekli ir
bistami jusu veselibai.

BRIDINAJUMS: Netiriet gaisa filtru ar
saspiestu gaisu. Tas var izraisit gaisa filtra
bojajumus, ka ari palielinas risks, ka jus

IEVEROJIET: Vienmér nomainiet bojato
gaisa filtru, jo pretéja gadijuma putekli var
ieklat dzingja un izraisit ta bojajumus.

varat ieelpot bistamus puteklus.

Gaisa atfiriSanas sistéma ir putekl|u uztveréja tipa un
atrodas uz motora, zaga priek$pusé. Gaisa attiriSanas
elementa aizstaSana, skatiet tehniskas apkopes grafiku.
Ja nepiecieSams, nomainiet biezak.

Papildinformaciju skatiet dzingja lietotaja rokasgramata.

Piedzinas sikshas parbaude

< Parliecinieties, ka piedzinas siksnai nav bojajumu vai

vizualu defektu.

« Siksnas spriegotajs kontrolé siksnas spriegojumu.
Nav nepiecieSams pielagot siksnas spriegojumu.

« Parliecinieties, ka siksnas spriegotajs parvietojas
brivi uz aug$u un uz leju.

« Parliecinieties, vai siksnas spriegotaja gultni brivi
griezas.

Vadierices ritenu nomaina (Soff-
Cut 150D)

Izmantojiet % collas platus vadierices ritenus, veicot %4
collu griezumus ar XL6- V25-D asmeni. Priek$&jie un

aizmuguréjie vadiericu riteni ir ieklauti zaga
komplektacija.

Piezime: Janomaina gan priek$gjie, gan aizmuguréjie
vadiericu riteni; nedrikst jaukt dazada platuma ritenus.

1. Nonemiet fiksatora uzgriezni un izvelciet bultskravi.

2. Piefikséjiet paplaksnes un citas nonemtas detalas,
ka arf montazas secibu.

3. lzvelciet bronzas uzmavu no veca priekséja
vadierices ritena iekSpuses un ievietojiet to jaunaja.

4. lzvelciet bronzas uzmavu no veca aizmuguréja
vadierices ritena iekSpuses un ievietojiet to jaunaja.

5. Uzstadiet jaunos vadierices ritenus, izmantojot tas
pasas bultskrives, blokéSanas uzgrieznus un
plastmasas paplaksnes.

Puscollu platie vadiericu riteni, kas nav ieklauti zaga
komplektacija, ir pieejami ari lietoSanai ar ProEdge
asmeni XL6-V500-D, stradajot ar % collu platiem
griezumiem.

Asmens varpstas gultnu ellosana

* Ellojiet asmens varpstas gultnus ar 3 pilieniem
smérvielas.

Lai uzzinatu pareizo smérvielas tipu, skatiet
Tehniskie dati pp. 91.

Motora apkope

Papildu informaciju par motora apkalpoSanu skatiet
lietotaja rokasgramata. Dzinéja lietotaja rokasgramata ir
ar informacija par specifikacijam, reguléSanas detalam,
dzinéja garantiju, emisiju atbilstibu, u.c.
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Problemu noverSana

Problemu novérsanas graﬂks riska zonas. Esiet uzmanigi, sagatavojieties

darbam un izmantojiet veselo sapratu.

A BRIDINAJUMS: Problému novéréana rada Ja nevarat atrast problému risinajumu $aja lietotaja

traumu risku, jo personals strada produkta

rokasgramata, sazinieties ar Husqvarna servisa
parstavi.

Probléma

Risindjums

Produkts rada $kelSanu/
atslano$anos vai drupina
griezumu (Soff-Cut 150).

Parliecinieties, ka grieSanas asmens nav nodilis, gluds, zaudéjis formu vai bojats.

Parliecinieties, ka aizsargplaksne neaizskar griezéjasmeni un brivi kustas uz augsu un
uz leju visa varpstas garuma.

Parliecinieties, ka aizsargplaksne nav nodilusi un ap griezéjasmeni nav briva telpa.

Parbaudiet aizsargplaksnes apak$éjo dalu un parliecinieties, ka taja nav caurumu vai
defektu.

Parliecinieties, ka aizsargplaksne nav savita vai saliekta.

Parliecinieties, ka Lexan™ parsegs brivi parvietojas uz augsu un uz leju.

Parbaudiet atsperes spriegojumu. Pavirziet uz augsu priek$€jo un aizmuguréjo as-
mens bloku. Jabut nelielai vai mérenai pretestibai.

Negrieziet vai neparvietojiet produktu sanus zagésanas laika. Pakapeniski mainiet
spiedienu uz rokturiem, lai kontrolétu griezé€jasmeni griezuma.

Parliecinieties, ka motors darbojas pareizi un pie noradita apgriezienu skaita.

Parliecinieties, ka siksnas un siksnas spriegotaja spriegojums ir pareizs.

Parliecinieties, ka griezéjasmens ir pareizi samontéts un piestiprinats ar tiriem atlo-
kiem.

Parliecinieties, ka griez€jasmena specifikacija atbilst jisu jomai vai betona tipam.

Parliecinieties, ka betona virsma ir fira un ka aizsargplaksne var viegli kustéties pa be-
tona virsmu.

Izmantojiet Husqvarna salaidumu aizsargus visos griezumu krustpunktos.

Notiriet asmens bloka konstrukciju.

Parliecinieties, ka skrapji asmens bloka var brivi kustéties un tie nav saliekti.

Parbaudiet, vai asmens bloku varpstas nav saliektas vai bojatas.
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Probléma

Risinajums

Produkts rada slipus vai ra-
diusa veida griezumus
(Soff-Cut 150D).

Parliecinieties, ka grieSanas asmens nav nodilis, gluds, zaudgjis formu vai bojats.

Parliecinieties, ka priek$&jie un aizmuguréjie vadiericu riteni var vienmeérigi un brivi
parvietoties uz augSu un uz leju.

Laujiet griezéjasmenim griezt ar pareizu atrumu. Nespiediet produktu uz priekSu ar
spéku.

Pirms uzsak$anas parliecinieties, ka vadiericu riteni ir savietoti ar sakotné&jo griezumu.

Parliecinieties, ka esosie zaga griezumi ir tiri un bez liekiem nefirumiem.

Parliecinieties, ka Lexan™ parsegs brivi parvietojas uz augsu un uz leju.

Parbaudiet atsperes spriegojumu. Pavirziet uz augsu priek§€jo un aizmuguréjo as-
mens bloku. Jabut nelielai vai mérenai pretestibai.

Negrieziet vai neparvietojiet produktu sanus zagésanas laika. Pakapeniski mainiet
spiedienu uz rokturiem, lai kontrolétu griezéjasmeni griezuma.

Parliecinieties, ka motors darbojas pareizi un pie noradita apgriezienu skaita.

Parbaudiet siksnas un triSu spriegojumu.

Parliecinieties, ka griezéjasmens ir pareizi samontéts un piestiprinats ar tiriem atlo-
kiem.

Parliecinieties, ka betona virsma ir tira un ka aizsargplaksne var viegli kustéties pa be-
tona virsmu.

Nofiriet nevélamas betona dalinas no asmens bloka konstrukcijas.

Parliecinieties, ka skrapji asmens bloka var brivi kustéties un tie nav saliekti.

Parliecinieties, ka asmens bloka varpstas var brivi kustéties un tas nav saliektas.

Veiciet jaunu griezumu eso$aja griezuma, zagéjot pretéja virziena.

Produkts darbibas laika vir-
zas uz saniem (Soff-
Cut 150).

Vai parbaudiet, vai priek$€jais raditajs ir pareizi savietots ar griezéjasmens centru.

Parbaudiet, vai aizsarplaksné nav bojajumi vai caurumi.

Produkts zagésanas laika
virzas uz vienu pusi (Soff-
Cut 150D).

Parbaudiet, vai priek§€jais un aizmuguréjais raditdjs ir pareizi savietots ar griezéjas-
mens centru.

Parliecinieties, ka grieSanas asmens nav nodilis, gluds, zaudgjis formu vai bojats.

Negrieziet vai neparvietojiet produktu sanus zagésanas laika. Pakapeniski mainiet
spiedienu uz rokturiem, lai kontrolétu griezéjasmeni griezuma.

Parliecinieties, ka visi riteni kustas brivi un vienmérigi.

Laujiet griezéjasmenim griezt ar pareizu atrumu. Nespiediet produktu uz priekSu ar
spéeku.
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Probléma

Risindjums

Nevar iedarbinat dzin€ju.

Parbaudiet, vai tvertné ir degviela, un parliecinieties, ka ta ir pareiza degviela. Parlieci-
nieties, vai degvielas tvertné nav udens.

Parliecinieties, vai galvenais varsts ir pozicija “ON” (ieslégts).

Parliecinieties, vai ieslég$anas/izslegSanas slédzis atrodas pozicija “OFF” (izslégts).

Parliecinieties, vai aizdedzes vads ir pievienots aizdedzes svecei.

Dzingjs ir parpludinats. Noreguléjiet droselvarstu, papildinformaciju skatiet dzingja lie-
totaja rokasgramata.

ledarbinot aukstu dzin&ju, parliecinieties, ka droselvarsts ir pozicija "ON" (ieslégts).
Noreguléjiet droselvarstu, papildinformaciju skatiet dzinéja lietotaja rokasgramata.

Parbaudiet ellas limeni. Motors ir aprikots ar ellas bridina$anas sistému, kas aptur mo-
toru, ja ellas Imenis ir parak zems.

Parliecinieties, vai gaisa filtrs nav netirs vai aizsprostots.

Parbaudiet, vai asmens varpsta griezas brivi un asmens bloka nav uzkrajusas betona
dalinas.

Dzinéjs nedarbojas vien-
merigi vai ari nedarbojas
pilna atruma.

Parbaudiet, vai tvertné ir degviela, un parliecinieties, ka ta ir pareiza degviela. Parlieci-
nieties, vai degvielas tvertné nav tdens.

Parbaudiet ellas Tmeni. Motors ir aprikots ar ellas bridinasanas sistému, kas aptur mo-
toru, ja ellas limenis ir parak zems.

Parliecinieties, vai gaisa filtrs nav netirs vai aizsprostots.

Parliecinieties, ka aizdedzes svece ir fira un ir pareizs attalums starp elektrodiem, ska-
tiet dzin€ja lietotaja rokasgramatu.

Parbaudiet, vai droseles vadiba ir pareizi iestatita.

ledarbinot aukstu dzin€&ju, parliecinieties, ka droselvarsts ir pozicija "ON" (ieslégts).
Noreguléjiet droselvarstu, papildinformaciju skatiet dzingja lietotaja rokasgramata.

Parvadasana, glabasana un utilizéSana

TransportéSana

« lestatiet dzinéja ON/OFF (ieslégSanas/izslég$anas)
sledzi pozicija OFF (Izslégts). Tiks aizvérts degvielas

BRIDINAJUMS: Esiet uzmanigs varsts.
A transportésanas laika. |zstradajums ir smags » Pirms izstradajuma transportéSanas, nonemiet
un var radit traumas vai bojajumus, ja griezé€jasmeni.
transportéSanas laika tas nokrit vai « Novietojiet produktu zemakaja stavoklr.
parvietojas. «  Attieciba uz izstradajuma un degvielas glabasanu un

transportéSanu parliecinieties, vai nav nopludes vai

Riteni lauj manuali parvietot izstradajumu nelielu
attalumu. Garakam distancém paceliet izstradajumu, lai
parvietotu to, vai novietojiet uz transportiidzekla.

IEVEROJIET: Nevelciet izstradajumu ar
transportiidzekli.

A

« Transporté$anas laika droSi nostipriniet produktu.
Piestipriniet stiprinajuma siksnas pie droSibas ramja
un transportlidzekla.

tvaiku. Dzirksteles vai atklatas liesmas, ko rada,
pieméram, elektroierices vai tvaika katli, var izraisit
ugunsgreku.

Vienmér izmantojiet apstiprinatas tvertnes degvielas
transportésanai.

Produkta saloci$ana, skatiet Produkta salocisana
Ipp. 88.

Produkta saloci$ana

1.

Atbrivojiet blokéSanas skavas riteni (A).
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2. Paceliet blokésanas skavu (B).

3. Nolociet rokturi uz priekSu (C).
4. Lociet priek$éjo raditaju uz augsu (D).

Izstradajuma celSana

BRIDINAJUMS: Parbaudiet, vai pacel$anas
aprikojums ir atbilsto$a izméra. Datu
plaksnité uz izstradajuma ir noradits ta
svars.

BRIDINAJUMS: Neceliet bojatu
izstradajumu. Parbaudiet, vai stiprinajuma
vieta cel$anai ir pareizi uzstadita un nav
bojata.

> B B

BRIDINAJUMS: Neizmantojiet metala akus,
kédes vai citu cel$anas aprikojumu ar
raupjam malam, kas var sabojat cel$anas
vietu.

Ja produktu cel 2 personas, izmantojiet dro$ibas
ramja stieni katra produkta pusé un celiet ar 2
rokam.

Ja izmantojat cel$anas aprikojumu, piestipriniet
cel$anas aprikojumu pie dro$ibas ramja stiprindjuma
vietas cel$anai.

Glabasana

Sim izstradajumam nav stavbremzes. Izstradajumu
nedrikst atstat bez uzraudzibas, ja ta atrodas
slipuma. Ja izstradajumu nepiecieSams novietot
slipuma, parliecinieties, ka tas ir pareizi nostiprinats
un nevar izkustéties no vietas.

Pirms produkta novieto$anas glabasanai, nonemiet
griez€jasmeni.

Glabajiet izstradajumu norobeZzota vieta, lai liegtu
piekluvi bérniem vai personam, kuram tas nav
atlauts.

Uzglabajiet griez€jasmenus drosa vieta, lai tie
netiktu bojati.

Glabajiet griezéjasmenus sausa vieta, kura
temperatira nepazeminas zem 0°C.

Parbaudiet jaunus griezéjasmenus, vai tiem nav
uzglabasanas defektu.

Attieciba uz izstradajuma un degvielas glabasanu
parliecinieties, vai nav nopludes vai tvaiku.
Dzirksteles vai atklatas liesmas, ko rada, pieméram,
elektroierices vai tvaika katli, var izraisit ugunsgréku.
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Vienmeér izmantojiet apstiprinatas tvertnes degvielas
glabasanai.

Produkta salociSana, skatiet /zstradgjuma celsana
lpp. 89.

ligtermina uzglabasanai, veiciet ari $adas darbibas:

Notiriet izstradajumu un veiciet pilnu apkopi.
I1ztuk$ojiet degvielas tvertni.

Glabajiet izstradajumu sausa, no sala pasargata
vieta.

Uzstadiet aizsargajoSo parsegu uz izstradajuma. Tas
ir ipasi svarigi, ja izstradajums tiek glabats arpus
telpam.

Péc ilgtermina uzglabasanas, nomainiet dzingja ellu.

UtilizéSana

levérojiet vietéjas parstrades prasibas un
piemérojamos noteikumus.

Utiliz&jiet visas kimikalijas, pieméram, dzin€&ja ellu
vai degvielu, servisa centra vai piemérojama
utilizacijas vieta.

Kad izstradajums vairs netiek izmantots, nosdtiet to
Husqvarna izplafitajam vai nogadajiet to parstrades
vieta.
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Tehniskie dati

Tehniskie dati
Soff-Cut 150 Soff-Cut 150D
Dzingjs'®
Dzinéja zimols/tips Kohler/ CH255 Kohler/ CH255

Dzinéja jauda, kW/zs pie apgr./min6

4,0@3600/5,5@3600

4,0@3600/5,5@3600

Degvielas un e||oSanas sistéma

Degvielas tvertnes tilpums (l/galoni)

3,0/0,8

3,0/0,8

Ellas sistema

Ellas trauksmes sistéma ar automa-
tisku izslég$anas sensoru.

Ellas trauksmes sistéma ar automa-
tisku izslég$anas sensoru.

Ellas tvertnes tilpums, I/kvartas

0,6/0,63

0,6/0,63

Dzin€ja ella Meés iesakam izmantot Kohler ellas, lai nodros$inatu vislabako veiktspé&ju.
Drikst izmantot ari citas augstas kvalitates ellas ar mazgasanas iedarbibu,
tostarp sintétiskas, API (American Petroleum Institute) SJ vai augstakas ser-
visa klases. lzvélieties viskozitati, pamatojoties uz gaisa temperataru darbi-
bas laika, ka paradits attéla zemak.

°F -zb é 2‘0 3‘2 45 55 ab 100
© 50 2 o 0 1 2 % 0

Smeérviela Litija 12 bazes smérvielas | Litija 12 bazes smérvielas

Svars

Ar tuk$u tvertni, kg/lb 37/82 43/95

Ar degvielu, kg/lb 40/88 46/101

Trok$na emisija 17

Skanas jaudas imenis, izméritais dB | 100 100

(A)

Skanas jaudas imenis, garantétais 102 102

Lwa dB (A)

Skanas meni 18

15 Lai iegitu plasaku informaciju un atbildes uz jautajumiem par $o konkréto dzingju, skatiet dzingja rokasgrama-
tu vai dzinéja izgatavotaja timekla vietni.
16 Atbilstosi dzinéja izgatavotaja specifikacijam. Nominala bruto jauda saskana ar SAE J1940/J1995, pie noteik-

tiem apgriezieniem minate.

17 Atbilstosi EK direktivai 2000/14/EK trok$na emisija apkartné ir mérita ka akustiska jauda (Lwa).
18 Skanas spiediena limenis atbilstosi standartam 1ISO EN 13862. Sniegtajos datos par skanas spiediena imeni
ir tipiska statistiska izkliede 2,5 dB(A) (standartnovirze).
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Soff-Cut 150 Soff-Cut 150D
Skanas spiediena lImenis pie opera- | 86 86
tora auss, dB(A)
Vibracijas imeni, apyeq °
Labais rokturis, m/s? 59 5,9
Kreisais rokturis, m/s2 4,0 4,0

Zaga asmens

Asmens tips Dimanta asmens, sauss griezums ar | ProEdge radiusa un slipie asmeni
tristapna caurumu
Materials Tikai zalajam betonam Kontroles salaidumi tikai uz sacieté-

jusa betona

collas

Maks. asmens, biezums, mm/collas 165/6,5 152/6
Maks. grieSanas dzilums, mm/collas | 38,1/1,5 27/0,5
Grie$anas attalums no sienas, mm/ 76/3 114/4,5

Asmens grieSanas

Pretéji pulkstena raditaju kustibas vir-
zienam, virséja griezuma

Pretéji pulkstena raditaju kustibas vir-
zienam, virséja griezuma

collas

Asmens varpstas atrums, apgriezieni | 4500 4500
minadté

Asmens dziluma kontrole Manuali Manuali
Vidéjais grieSanas koeficients?

Mikstas masas, m/min vai pédas/min | 3,7 vai 12

Vid&ji mikstas masas, m/min vai pé- | 2,4 vai 8

das/min

Cietas masas, m/min vai pédas/min 1,2vai 4

leteicamie puteklu savacéji2!

Min. gaisa plisma, CFM vai m3h 236 vai 400

Min. vakuums, psi/kPa 3,6/22

Min. Gdens cel$anas limenis, m/ 2,3/90

collas

Putekl|u savacéja stiprinajums, mm/ | 60/2

Pazinojums par deklarétajiem trok3na

un vibracijas raditajiem

Sis vértibas tika iegitas laboratorijas tipa parbaudes
laika saskana ar minéto direkfivu vai standartu prasibam

un ir piemérotas salidzinajumam ar citu tadu

izstradajumu deklarétajam vértibam, kuri ir parbauditi,
izmantojot tas pasas direkfivas vai standartus. Sis

deklarétas vertibas nav piemérotas izmantoSanai riska
novértéSana, un atseviskas darba vietas izméritas

vértibas var bt lielakas. Faktiskas iedarbibas vértibas

19 Vibraciju imenis atbilstosi EN 13862. Sniegtajos datos par vibracijas imeni ir tipiska 1 m/s? statistiska izkliede

(standarta novirze).

20 Aptuvens raditajs. Atrums bis atkarigs no darba apstakliem un betona maisfjumiem.
21 Putek|u ekstraktoru tehniskie dati pilniba neraksturo faktisko dazadu puteklu ekstraktoru darbibu laika gaita.
Husqvarna produktiem OSHA objektivie dati ir pieejami vietné www.husqgvarnacp.com/us/.
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un atseviska lietotaja apdraud€juma risks ir unikals
katram gadijumam un var bat atkarigs no veida, ka
strada attiecigais lietotajs, kadam materialam tiek
izmantots izstradajums, ka ar ta, cik liels ir iedarbibas
laiks vai kads ir izstradajuma un lietotaja fiziskais
stavoklis.
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Izstradajuma izmeri

tena lldz produktam

Izméri, mm/collas Soff-Cut 150 Soff-Cut 150D
A Garums ar nolocitu rokturi 860/33,9 860/33,9
B Platums 560/22 560/22
(o} Augstums 566/22,3 571/22,5
D Augstums kopa ar rokturi 932/37 945/37,2
E Attalums no priek$éja raditaja ri- 4451175 N/A
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Izméri, mm/collas

Soff-Cut 150

Soff-Cut 150D

F

Attalums no produkta priek$pu-
ses [idz rokturim

1178/46,4

1192/46,9
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Atbilstibas deklaracija

ES atbilstibas deklaracija

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija, talr. nr.:
+46-36-146500, pazino, ka produkts:

Apraksts Pamatnes grieSanas iekarta

Zimols Husqgvarna

Tips/modelis Soff-Cut 150, Soff-Cut 150D

Identifikacija Ar sérijas numuriem no 2021 un turpmakiem sérijas numuriem

pilniba atbilst Sadam ES direktivam un noteikumiem:

Direkfiva/regula Apraksts

2006/42/EC “par masinam”

2014/30/EU “par elektromagnétisko savietojamibu”
2000/14/EK “par trokSna emisiju vide”

un ir ievéroti talak noraditie saskanotie standarti un/vai
tehniskas specifikacijas;

EN ISO 12100:2010
EN 13862:2001+A1:2009.
EN 55012:2008+A1:2009.
EN ISO 14982:2009

2000/14/EK, atbilstibas novértésanas procedira: V
pielikums

Lai iegutu informaciju par trokSna limeni, skatiet sadalu
“Tehniskie dati”.

Partille, 2021-06-14

Martins Hubers (Martin Huber)

Izpétes un atfistibas direktors, Betona virsmu un gridu
nodala

Husqgvarna AB, Celtniecibas dala

Atbildigais par tehnisko dokumentaciju

C€
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Beseaexwue

OnucaHve napenus

W3nenuve npeactaensiet coboi BeAoMbIli onepaTtopom
6EH3MHOBBIV HAPE34UK LLIBOB MO GETOHY.

HasHauyeHue

[aHHoe usgenvie NnpegHasHa4yeHo TOMbKO Ans
NpodheCCMOHaNbLHOrO UCMONb30BaHNS.

Soff-Cut 150 ncnonb3yeTcs Ans pesku ycagoyHbIX LLBOB
Ha CBepxpaHHeli CTaaun 3aTBepAeBaHns 6eToHa.

Soff-Cut 150D ncnonb3yeTcsi nocrne nepBoHayYanbHOro
paspesa. agenvie ucnonbayeTtcs Ans 4eKOpaTUBHbBIX
LIBOB, NOABE3AHbIX JOPOXKEK 1 NAPKOBOYHbLIX MECT.

[aHHoe nsgenue npeaHas3HayeHo Ans UCMOMNb30BaHUS
TOMbKO BHE MOMELLEHWIA.

3anpeLaeTcs UCnonb3oBaTb Usgenve ansa apyrux
BMAOB paboT.
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0630p nsgenusa Soff-Cut 150

1. PykosTku gns onepatopa 11. bnok ancka

2. Poblvar pa36riokMpoBKky aucka 12. Kpeblwka 6rnoka gucka

3. ®ukcaTtop pyKosTkn 13. Kpbiwka Lexan™

4. BawwuTHasa pama 14. 3arnywika Ans coeavHeHUs nblneynoBuTens

5. TNogbemHas npoywmHa 15. CoeaunHeHve NbineynosuTens

6. BbinyckHoe oTBepCTVe Ans BbIXIOMNHbIX ra3oB 16. Pyuka wHypa ctaptepa

7. PerynupoBka rny6uHbl nponuna 17. TonnuBHBbIV KNanaH v BbikNoYaTens ABUraTens
8. Pama Hapesuuka 18. Pbluaxok 3aCnoHku

9. TMacnopTHas Tabnuyka 19. [ipoccenbHbIn perynatop

10. MepepHuii ykasaTtenb HanpaBneHns 20. BnyckHoe oTBEpCTNE BO3QYXO0UUCTUTENS
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21. Kpbllwka Bo3ayLHOro unbtpa 25. Llyn/macnsiHbi 6ak

22. Kpblwka rnywmrens 26. MacnocnueHasi npobka
23. Kpbllwka TonnueHoro 6aka 27. OnopHasi nnuTa (He BXOAUT B KOMMMEKT)
24. TonnueHbIi 6ak 28. PykoBoAcTBO NO aKcnnyartauum

O630p nspgenus Soff-Cut 150D

1. PykosTkv Ans onepatopa 7. MacnopTHas Tabnuuka

2. Pbluar pa3bnokupoBku aucka 8. Pama Hapesuunka

3. dukcatop pyKoaTKM 9. TpoTnBoBEC

4. 3awwuTHas pama 10. BUHT perynupoBku norpyxeHns

5. lMoabemHas nNpoyLlunHa 11. BUHT perynupoBku rny6uHbl pesaHus

6. BbinyckHoe oTBepCcTME ANS BbIXMOMHbLIX ra3oB 12. Konecuko nepefHero ykasatensi HanpaBneHust
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13. Briok gucka

14. Kpblwka 6noka gucka

15. CoeauHeHWe nbineynoBuTens

16. Kpbiwka Lexan™

17. 3arnywwka ona coeaMHeHUs nblneynosnuTens
18. Pyuka WwHypa cTtapTepa

19. TonnuBHbIN KNanaH v BbiKNYaTenb Asuratens
20. Pbl4axoK 3aCnoHku

21. ipoccenbHebli perynstop

22. BnyckHoe oTBepCTME BO3AYX004UCTUTENS
23. Kpblwka Bo3ayLwHoro unbtpa

24. Kpblwka rnywntens

. Kpbilwka TonnueHoro 6aka

. TonnueHbI Gak

7. Wyn/macnsHblii 6ak

8. MacnocnusHas npobka

29. PykoBOACTBO NO 3KcnnyaTauum

N NDNN
o O»

YcnoBHble 0603HaYeHns Ha nsnenuun

MPEQYNPEXOEHWE: CobniogainTte
OCTOPOXHOCTb U MpaBuna aKkcniyarauum
n3penus. agenve MoxeT cTatb NPUYNHON
TSDKENOM TPaBMbl UMW CMEPTU onepaTopa u
OKpYXatoLLyX.

>

Mepen Hayanom paboTel ¢ U3genmem
BHUMaTENbHO NpounTaniTe PyKOBOACTBO MO
aKcnnyatTauynm u yﬁeﬂVITer, 4YTO NOHMMaeTe
npueefeHHble 34eCb UHCTPYKUUN.

=

VcnonbayinTe cpeacTea 3aluTbl OpraHoB
cnyxa, 3peHusi u AbixaHus. CM. pasgen

€)

103.

Bce nepemelleHus MalLvHbI 3a Npeaenamm
30Hbl PE3aHWS AOMMKHBI BLINOMHATLCS NPY
OCTaHOBIIEHHOM UHCTPYMEHTE.

Puck nonyyeHuns nopesos. [lepxuTe yactu
Tena Ha 6e3onacHoOM paccTosiHuM OT
pexyuiero gucka.

Mbinb MOXET cTaTb NPUYMHON Npobnem co
3g0poBbeM. [Monb3yiTecb 0406peHHBIMU
cpeAcTBaMU 3alLmMTbl OPraHoB AbixaHusi. He
BAbIXanTe BbIXMOMNHbIE rasbl. He
ncrnonb3ayiTe n3genue ¢ Apuratenem
BHYTPEHHEro CropaHusi B NOMELLIEHUSIX NI
B 30HAaX C HEAOCTATOYHON BEHTUMSILIENA.

OnacHocTb 3alemnenuns. He npubnuxaite
4acTu Tena K ABWKYLLMMCS 4acTsaMm.

> PBB@

Cpegcrsa nHANBUAYaIbHON 3aLYynNTbl HA CTP.

E@l»

L@=T0—- 1 PP

[OepxuTe yacTu Tena Ha GesonacHom
PacCTOSIHAW OT PEXKYLLErO ANUcKa U APYrux
LBWKYLLUMXCS YacTen.

CTpenka Ha KoXyxe Aucka nokassiBaeT
HanpasneHue BpaLLeHNst PeXyLLEro Ancka.

Bcerpga octaHaenuearite geuratenb 1
[aBanTe emy OCTbITb Nepes A03anpaBKoW.

HeaTunupoBaHHbIi GeH3WH ¢ cogepaHnemM
aTaHona He 6onee 10%.

BSprBOOI‘IaCHOe TONNIMBO MOXET CTaTb
I'Ipl/l‘-ll/lHOﬁ noxapa 1 Cepbe3HbIX 0XXOros.

B o6si3aTensHom nopsiake octaHaBnuBanTe
Asuratesnb nepeq 3anpasKovi TOMNAWBHOIO
6aka. OctaBbTe 16 MM (% Atoima) Ao
BEpXHero kpas TonnmeHoro 6aka, 4tobbl y
Tonnuea 6bINo MecTo ANs PacLUMPEHNS.
MpoumnTaiite AaHHOe PyKOBOACTBO NO
aKcnnyaTalum U pyKoBOACTBO MO
akcnnyatauumn asuratens Kohler.

[opsumi rnylwmnTens, He npukacanTecb

BbIKN

[oneliTe MOTOpPHOE Macrno Ao
Hajanexallero ypoBHs.

MpoyTnTe 1 ycBoOWTE PYKOBOACTBO MO
KCMnyaTauyuy nbineynoBuTens.

Y106bl NOAHATL U3denve, Npukpenute
nogbeMHoe 06opyaoBaHue K NOAbLEMHOM
NpOoYLUMHE Ha U3genuu.

4TO6bI AMCK ONyCTUNCS
noA AeiCTBUEM Cunbl
TsxkecTU. Bo usbexaHue
NoBpexXAeHUs aucka
Kperko aepxuTe usaenme
1 onyckamnTe ero ¢
OCTOPOXHOCTbHO.

‘ 1 OTnycTuTe PyKOSATKY,
K f
-~

-
o
o
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[laHHoe usgenvie otBevaeT TpeboBaHNAM
cooTBeTCTBYOLWMX AnpekTrs EC.
L

dB

YpoBeHb Lyma, U3ny4aemoro B
OKpy>aloLLlyto cpefly, COOTBETCTBYET
pencreytolmm ampektusam EC. 3BykoBoe
U3nyyeHne JaHHOToO N3Aenus NpUBEAEHO B
pasgene TexHuyeckue gaHHble Ha cTp. 125
1 Ha nacnopTHol Tabnuyke.

MpvmedvaHune: OcTanbHble CMMBOIbI/HAKNENKN Ha
13genuu oTeeyatoT TpeGoBaHUSaM, NPeabABISEMbIM K
cepTUdUKaLum B Apyrux KOMMEPYECKMX 30HaX.

MacnoptHas Tabnuyka

X 2

®
tHusqvarna
Husqvarna AB, 5-561 82 Huskvarna, Sweden
Made in X0 —— |

~= SOFF-CUT 150 —

ce
& seRAo YYYY WWXXKE—

g
Qg A@ A

® @O

LN =

oL ® NGO

Mpownssogutens
Agnpec nsrotosutensi
Mopgenb

CepuiiHbIi HOMEp: rog U Hegens NpousBoACcTBa,
NopsiAKOBbI HOMEP

YacToTa BpalleHns amcka
MoviHocTb ABuratens
MakcumanbHbIin pasmep avcka
Bec n3genus

Homep n3genus

. CTpaHa npov3BoacTtea

OTBETCTBEHHOCTb U3rOTOBUTENS

B cooTBeTCTBUM C 3aKOHaMK 06 OTBETCTBEHHOCTU
M3roTOBUTENSA Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTU 3a
ylLep6, BbI3BaHHbI 3KCMyaTalmelt Halero usgenus B
pesynbTate:

HeHaanexallero pemMoHTa usgenusi;
MCMonb30BaHWsA ANS pEMOHTA U3genus
HeopurnHanbHbIX AeTanev unu getanei, He
0p06peHHbIX MPon3BoaUTENEM;

MCMONb30BaHWUS HEOPUTMHAMNBHBIX AOMOMHUTENBHBLIX
NPUHaANEXHOCTEN UNW NPUHAANEXHOCTEN, He
0a06pEHHbIX NPOU3BOAUTENEM;

peEMOHTa 13genvsi B HeaBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM
LEHTPEe Ny HEKBaNN(ULMPOBAHHbLIM
cneumanucTom;

BesonacHocTb

WHCTpyKuumM no TexHuke Ge3onacHoOCTH

MpenynpexaeHns, NPEAOCTEPEKEHUS U NPUMEYAHUS
UCMOIb3YTCA ANs BblAENEeHNst 0COGO0 BaXHbIX NMYHKTOB
pykoBoACTBa.

NPEQYNPEXXAEHWE: Vicnonb3yeTcs,
Korga HecobnogeHne NHCTPYKUUIA
pyKoBoOZCTBa MOXET NPUBECTU K TpaBMam
VNN CMEPTU orepaTopa Ui HaXoAALLMXCS
PSIOM NOCTOPOHHUX NN,

BHUMAHME: Vicnonb3yeTcs, koraa
Hecob6noaeHne UHCTPYKLMIA pykoBoACTBa
MOXET NPUBECTM K NOBPEXAEHUIO U3AENUS,
OpYrvx MaTepuaroB Unv npuneratoLlen
TeppuTopUM.

I'IpwmeanMe: Mcnonb3yeTcs ans npegocTtaBneHns
AONOMHUTENbHBIX CBEAEHWI O KOHKPETHOW CUTYaLuu.

O06wWwue MHCTPYKUMM N0 TEXHUKE
6e3onacHocTn

MPERYNPEXOEHUE: B o6s3aTensHoM
nopsiake npouuTaiite cnegyowme
MHCTPYKLMM NO TexHuke 6e3onacHocTu,
npexae Yem npucTynaThb K aKcrnnyartaumm
nsgenus.

Mpwn HeBpexxHOM nnn HenpaeMIIbHOM ObpaLLeHun
V3[enne MoXeT OKa3aTbCs ONacHbIM MHCTPYMEHTOM.
M3genue moxeT cTaTb MPUYNHON TSHKENON TpaBMbl
WM cMepTK onepaTtopa v okpyxatowux. MNepen
MCrnonb3oBaHNeM nsgenusi B o6si3aTensHom
nopsiake NpoYTMTE HacTosiLLee PYKOBOACTBO NO
aKkcnnyatauyum n ybeamtech, YTO Bbl MOMHOCTBIO
NoHMMaeTe ero cogepxaHue.

CoxpaHuTe Bce nNpeaynpexaeHns U MHCTPYKLUK.
CobntoaaiiTe Bce AEUCTBYHIOLLME 3aKOHbI U
HOPMaTUBHbIE aKTb.

714 - 004 - 06.07.2021

101



* Onepatop 1 paboTtogatenb onepaTopa AOMKHbI
ObITb OCBEOMIIEHBI O BO3MOXHbIX pUCKaXxX 1 He
[OMycKaTb X BO3HUKHOBEHWS BO BpEMSI
aKCnnyaTaumun nsaenus.

* He pa3peluaiiTe nonb3oBaTbCS U3AENNEM NIOASM,
KOTOpble He U3YYnNn U He NOHANKU cofepXKaHne
[aHHOro PyKOBOACTBA MO dKCMnyaTaumu.

» [epen ncnonb3oBaHuem nsaenus B o6s3aTensHOM
nopsifke NporanTe COOTBETCTBYHOLLYIO NOArOTOBKY
no pa6ote c uagenuem. YoeauTech, Yto BCce
onepaTopbl NPOLLNW NOArOTOBKY.

* He nossonsaiTe AeTsM UCNonb3oBaTh U3aenue.

* K pabote c usgenvem gonyckaroTcs TONbKO nuua,
MMetoLLe COOTBETCTBYIOLLEE paspeLleHme.

* OnepaTop HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ HECHYACTHblEe
cnyyau, yrpoxatowive Apyrum niogsam unm nx
UMyLLeCTBY.

* Hu B kOEM cryyae He ucnonbayiite nsgenve, ecnm
Bbl yCTanu, 605bHbl UNW HaxoaMTech nog
BO3/AENCTBMEM CNUPTHOrO, HAPKOTUYECKMX BELLECTB
UMK nekapcTBEHHbIX NpenapaTos.

« Bcerga cobntoparite 0OCTOPOXHOCTb 1
PYKOBOACTBYWTECH 34paBblM CMbICIIOM.

* Bo Bpemsi paboTbl JaHHOE U3aenve co3gaeTt
aneKkTpomarHuTHoe none. B onpeaeneHHbIx
obcToATenbCTBaxX 3TO MOMe MOXET co3aaBaTh
NoMexw Ansi NaCCUBHBIX U aKTUBHBIX MEANLIMHCKUX
MUMMNMaHTaToB. B LIensix CHKeHWs1 pucka Tskenom
UM CMEPTENBbHO TpaBMbl NTULAM C MEAULUHCKUMU
MMnnaHTaTaMmn pekoMeHayeTcs
NPOKOHCYNbTUPOBATLCS C BPAYOM U M3rOoTOBUTENEM
MUMNMaHTaToB, Npexae Yem NpucTynathb K
aKCnnyaTaumn 4aHHOTO U3aenus.

+ CopepxuTe nsgenue B yictote. Cnegute 3a Tem,
4YTOObI 3HAKM U HaKNENKN BbiNn Nerko YuTaembiMu.

+ 3anpeLyaeTcs UCNONb30BaThb U3aenue, ecrv oHo
NoBPEXAEHO.

* He BHOCUTE U3MEHEHUs B JAHHOE U3aenue.

* He ucnonbayiite nsgenue, ecnu cyLiecteyeT
BEPOSATHOCTb €r0 MOAUMMKALUM APYrMMU NMULAMU.

UHcTpykuyum no TexHuke 6e3onacHoCTm
BO BPEMS SKCNnyaTauum

Y6enwnTech, YTO Bbl 3HAETE, KaK ObICTPO OCTAaHOBUTL
ABuratenb B aBapuiHON cutyauum.

Monb3yiiTeck cpeacTBaMU MHANBUAYATNBHON
sawmTbl. CM. paspen CpegcrBa nHAnBUAYaIbHON
3awymtbl Ha cTp. 103.

Mpu paboTatoliem aBuraTene coxpaHsinTe
6e3onacHoe paccTosiHue Mexay coboi 1 pexyLLum
AnckoM. He nblTanTech OCTaHOBUTL BpaLLaloLwuics
Anck Yactamu Tena. MpukocHoBeHMe Kk
BpaLLaloLLLeMycst AUCKY Aaxe NPpU BbIKITIOYEHHOM
ABurartene MoXeT NPUBECTU K Cepbe3HbIM TpaBMam
Unn cMepTu.

Y6eauTech, 4To B paboyeri 30He HaxoaaTCs TONbKO
nuua, MMetoLLiMe CooTBETCTBYIOLLEE pa3peLLeHue.
Y6eauTech, YTO Ha anekTpuyeckue kabenu,
HaxopsLmecs B npedenax paboyeii 30HbI, He
noAaHo HanpsbKeHne.

MoppepxuBaiTe paboyyto 30HY B UNCTOTE U
obecneuvBaliTe Hagnexalyee ocBeLleHue.

Mpu akcnnyaTtaumn nagenus B obszatenisHoM
nopsiake AepXuTech 3a pykosTky obenmmn pykamu n
HaxoauTech 3a usaenuem

NPEOYMPEXOEHUE: B ob6a3atensHom
nopsiaKe npoyuTaiite cnegyowme
MHCTPYKLMM MO TexHUKe Ge3onacHocTu,
npexae Yem npucTynath K aKcrnyaraumm
nagenus.

*  O3HaKOMbTECH C MHCTPYKLMSMU NO TEXHUKE
6e30nacHOCTH, NpuaraeMbiMy K pexyLLemy aucky
NpON3BOAMTENEM PEXYLLErO ANCKa.

* YbeguTtecb, 4TO U3genue npaBunbLHO cobpaHo.

* He ucnonbayiite nsgenue 6e3 koxyxa avcka u
3aLUNUTHBIX KPbILLIEK.

* Henapnexatyas akcnnyatauus usgenvst Moxet
cTaTb NPUYMHO NONOMKM PEXYLLErO ANUCKa NN
NpUBECTU K TpaBMaM UMu NoBPEXAEHNUSM.

Y6eautech, 4TO Bbl 3aHUMaeTe YCTONYMBOE U
6e3onacHoe nonoxeHue Bo Bpemsi paboTbl.

Mepen TeM kak OTOWTU OT U3Aenus, OCcTaHoBUTE
asuratenb 1 y6eauTtech, YTo pUck criyyaiHoro
3arnycka oTCyTCTBYeT.

V3pnenve He ocHaLLLEHO CTOSIHOYHBIM TOPMO30M.
3anpeLlyaeTtcs octaBnsATb 6€3 npucMoTpa u3aenve
Ha cknoHe. Ecnun Heob6xoavmo ocTaBuTb n3genve Ha
CknoHe, ybeamTech, 4TO OHO HafEXHO
3ahMKCUPOBAHO N HE MOXET CMECTUTLCS.
Cobntogaite 0cobyro 0CTOPOXKHOCTb BO BPEMS
paboTbl Ha ckrnoHax. M3genune umeet Gonbluoit Bec
N MOXET HAHECTU TSHKENble TPaBMbl B Cryyae
nageHusi.

He ponyckainTe BbinageHust oparMeHToB
KOHCTPYKLMM 1 BbICBOGOAMBLUErOCA MaTepuana,
4TOGbI N36EXaTh TPaBM.

Cobniogaiite npaeuna 6€30MacHOCTV B OTHOLLEHUN
ofexabl, ANIMHHBIX BOMOC W YKpaLLeHWi, KoTopble
MOTyT 3acCTpsiTb B MOABWKHbIX YacTsX U3aenus.

He cuguTe n He cToliTe Ha usgenuu.

He npubnwxainTtech K TpaekTopum nepemeLLeHns
avcka npu pabotatowem asuraTerne.

He nonb3yiteck nsgenvem, ecnm He cMoxeTe
Nony4YnTb MOMOLLb NPY HECHACTHOM Cryyae.

He vcnonbayite nagenue Ans TpaHCNopTUPOBKM
nogev nnn obopyaoBaHus.

He HacTynaviTe Ha usgenue.

102
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Mpwu nepemelleHun nsgenust y6eauTech, YTo AUCK
He KacaeTcsa 3eMIW UNW ApYroii MOBEPXHOCTY.

He vcnonbayite nagenue ¢ cnmwkom 6onbLuoi
Harpyskoii. Meperpyaka MOXeT NPUBECTM K
NOBPEXAEHNIO N3AENUs.

TexHuka 6e3onacHOCTM Ha paboyem mecTe

MPEAYNPEXKAEHWE: B o6s3atensHoM
nopsigke npoyuTainTe cnegyowime
MHCTPYKUMK Mo TexHuke Ge3onacHocTu,
npexae Yem NpucTynaTtb K aKkcnnyatauum
vsgenus.

Bo3moxeH pasnet npeamMeToB Ha BbICOKOW
ckopocTu. Y6eauTecs, 4To BCce nuua Ha paboyem
yyacTke UCnonb3ytoT ofobpeHHble cpeacTea
nHAVMBMAyanbHon 3awmTel. CM. pasgen Cpegcrsa
NHANBUAYanbLHOU 3aymTsl Ha cTp. 103. Yoepute
He3aKpenneHHble NpeaMeThl ¢ paboyero yyacTka.
Y6eautech, 4To B paboyeit 30He HET NOCTOPOHHUX
T U KUBOTHBIX.

He akcnnyaTupyiite nagenwve, noka paboyas 3oHa
He 6ygeT cBobodHa M Baluy HOTU 1 Teno He ByayT B
YCTONYMBOM MOSIOKEHUM.

CnepguTe 3a BO3MOXHbIM MOSIBIIEHUEM MOCTOPOHHUX
11y, NPeaMEeTOB UM YCIOBUIA, KOTOPbIE MOTYT
npensTcTBoBaTb Ge30MacHoi aKkcnyaraumm
n3penws.

Y6eamTech, 4TO OTCYTCTBYET PUCK KOHTaKTa
pexyLero o6opyaoBaHusi C NioabMU Uy o6bekTamu
MM NonagaHusi Ha HUX MaTepuanos,
oTbpacbiBaemMbIx npu paboTe.

3anpelyaeTcs Nonb30BaTbCA U3AENVEM NPU TyMaHe,
noxzae, CUnbHOM BETPe, HU3KKUX TemnepaTtypax,
OMacHOCTW yaapa MOMHUW Unu B ApYrux
HebnaronpUSITHbIX NOTOAHBIX YCMOBUSIX.
Okcnnyatauus U3aenus B NOXyo norogy MoxeT
oTpuLaTenbHO cKa3aTbCs Ha Ballen peakuuu.
Mnoxue norogHble ycnoBusi MOryT co3aaBaTb
onacHoCTb Anst paboTbl, HaNpUMep, CKONb3Kne
NOBEPXHOCTY.

Bo Bpemsi paboTbl nsgenusi ybegutech, Y4To HUKaKkne
mMaTtepuvarnbl He MOTYT ynacTb M HE MOTYT NMPUBECTU K
TpaBMe oneparopa.

CobntogalitTe 0oCTOPOXKHOCTb Npu paboTte ¢
M3aenvemM Ha HakMoHHOV MOBEPXHOCTU.
MonpepxuBaiiTe paboyyto 30HY B YNCTOTE U
obecneuvBaiiTe Hagnexalyee ocBeLLeHue.

Mepen Havanom akcnnyatauum nagenus yéeautech
B OTCYTCTBWM Ha y4yacTke paboT CKpbITbIX
OMacHOCTEN, TakUX Kak anekTpuyeckue kabenu,
BOJO- V1 ra3onpoBofbl, a Takke
nerkoBocnnameHsiowecs Bellectsa. B cnyyae
CTONKHOBEHWS M3AENUS CO CKPbITHIM NPEAMETOM
HemeasIeHHO OCTaHOBWTE ABUraTeslb U NpoBepbTe
n3genve n npeamet. He Bknioyante nagenue oo Tex
nop, noka He y6eauTech B 6e3onacHocTu
npoaomkeHust paboTbl.

» T[epep Tem, kak pe3aTb B 6apabaH, Tpyby nnm
[Opyroi KoHTeHep, ybeanTech, YTO B HEM HET
NEerkoBoCNNaMeHsILWMXCS Unu Apyrmx Matepuanos,
KOTOpble MOTYT NMPUBECTU K NOXapy Unu B3pbIBY.

+ 3anpeluaeTcs ucnonb3oBaTh U3genue Tam, rae
CyLLecTBYyeT OMacHOCTb BO3ropaHvs Unu B3pbisa.

Cpenctea UHAMBMOYarbHOM 3aLLUThI

MPERYNPEXXOEHUE: B o6s3aTensHoM
nopsiake NpoyunTaiite cnegyowme
MHCTPYKLMM N0 TexHWke Ge3onacHocTH,
npexge Yem npucTynathb K aKcryataumm
nsgenus.

+ Kaxablil pa3 npu paboTe ¢ usgenvem cneagyet
ncnonb3oBaTk 0A06peHHbIe cpeacTBa
VHAMBMAYyanbHon 3awuTtel. Cpeacrea
VHAWBMAYaNbHON 3aLLMThl HE MOTYT NOTHOCTbLIO
VCKITIOYNTB PUCK NOJSTyYEHUst TPaBMbl, HO Npu
HECYaCTHOM CIly4ae OHW CHUXAIOT TSXKECTb TPaBMbl.
O6paTnTech k Aunepy 3a NomoLLpio B nogdope
Haanexalyx cpeacTs MHAVBMAYaNnbHON 3aLmThl.

* PerynapHo npoBepsiiTe COCTOSIHNE CpeacTs
VHAMBMAYaNbHON 3aLUMUThI.

*  Wcnonb3yiiTe peKOMEeHO0BaHHbIN 3aLLUTHBIN LIEM.

* Bcerga nonb3yiTech 3alMTHLIMU HayLLIHUKaMK.

*  Vcnonb3yiitTe ogobpeHHble cpeacTBa 3aLmThl
OpraHoB ApblXaHus.

*  Vcnonb3yiiTe ogobpeHHble cpedcTBa 3almThl rnas ¢
60KoBOV 3aLMTOi. CyLLEeCTBYET BbICOKWIA PUCK
noBpexaeHns rna3 otépacbiBaeMbliMy NpeaMeTaMu.

*  Wcnonb3yiiTe 3almTHbIE NEpYaTKN.

* Hapegalite 06yBb CO CTanbHbIM HOCKOM U
HECKOMb3KOW NOAOLLIBOM.

* HapeBaiite ogobpeHHyto paboyyto oaexay mnm
aHanorMyHyo NNOTHO NpUNEraoLLyo oaexay ¢
OTMHHBIMU pykaBamu 1 GprodnHamu.

OrHetywmrens

+ Bo Bpemsi paBoTbl AepxuTe OrHeTyLUMTENb B
npeAenax AocsraeMocTy.

*  Mcnonb3yiiTe NOPOLLKOBbLIA OrHETYLIUTENb Knacca
ABE vnu yrnekucnoTHsbIn orHeTywmTens Tuna BE.

3aluTHble YCTpoicTBa Ha U3penuu

MPERYNPEXOEHUE: B o6s3aTensHoM
nopsifke NpounTanTe cneayowme
MHCTPYKLUMK MO TEXHUKE Ge30MacHoCTH,
npexzae Yem NpucTynathb K aKcnnyaTauum
nspenusi.

+ 3anpelyaeTcs ucnonb3oBaTb U3genve ¢
HeucnpaBHbIMU 3aLLMTHLIMW YCTPOWCTBAMY.
PerynsipHo BbINOMHsTEe NPOBEPKY 3aLLUMTHBIX
yCTpoWcTB. Ecnu 3awmTHbIe ycTpolicTBa
HeucnpaBHbl, 06paTUTECh B CEPBUCHBIN LIEHTP
Husqvarna.
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* He BHOCWTE HUKaK1e N3MEHEHUSI B 3aLLUUTHbIE kpbilwka Lexan™ cBo6oaHO nepemelyaeTcst BBEPX U
ycTpoiicTBa. 3anpeLuaeTcsi Ucnonb3oBaTh Usgenve BHU3.
C MOBPEXAEHHLIMW UM OTCYTCTBYIOLLMMU
3aLUUTHBIMY NAHENSIMK, 3aLUUTHBIMU KOXyXamu,
3aLUTHBIMU NepekmnoYaTensiMmm 1 NPoYnMn
3aLUTHBIMU YCTPOUCTBaMM.

MpoBepka BhIKnovaTens

*  Y6epuTech, 4TO NpU YCTAHOBKE NepekroyaTens B
nonoxexue BKI1 gsuratens 3anyckaetcs u anck
HauMHaeT BpalaTbCsl.

SawmrHas pama

3awuTHas pama npeaoTepallaeT noBpexaeHe
o6opynoBaHusA 1 ABuUraTens, a Takke TpaBMbl
onepatopa.

*  Y6eauTechb, YTO ABUraTENb MOMEHTANbHO
OCTaHaBMUBAETCS NMPW YCTAaHOBKE BbIKIOYaTENSs B
nonoxexue BbIKIT.

Koxyx 6rnoka gucka Koxyx pemHs

Koxyx 6noka avcka 3awmiiaeT onepaTtopa ot

BPALLAIOLLErocsi AUCKA U1 MOMagaHust Mbinu. KO)KyX pemMHa obecneunBaet 3almTy LWKMUBa Bana

pexyLLero amcka u pemHsi.

Kpbiwka Lexan™

Kpbilwka Lexan™ sawmiiaet onepatopa ot nbinn. OHa
Takke npegoTBpaLlaeT BblIopoc YacTuy. Ybeaurtech, 4To
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Koxyx wkusa 2. Tpu HanW4uM NOBPEXAEHWIA 3aMEHUTE 3aLUTHBIE

KOXKYXU.
Koxyx pemHsi o6ecneumBaeT 3almuTy LWK1Ba Bana

pexyLiero gucka. 3. Tllepen 3anyckom n3genus NpoBepbTe NPaBUIIbHOCTb
KpenneHnsa 3almUTHbIX KOXYXO0B.

TexHvka 6e30MacHOCTU B OTHOLLIEHUN
Tonnuea

MPEQYNPEXOEHUE: B o6s3aTensHoM
nopsiake NpouuTaiite cnegyowme
MHCTPYKLMM NO TexHuke 6e3onacHocTH,
npexae Yem npucTynathb K aKcrnyartaumm
nsgenus.

* Tonnueo nerko BOCNiameHsieTcs, a ero napbl
B3pblBOONacHbl. Cobniofanite 0OCTOPOXHOCTb NpU
paboTe c TonnnBoM BO n3bexxaHune TpaBMm, noxapa v
B3pbiBa.

* He BabIxaiTe napsbl Tonnuea. Mapbl Tonnunea
S00BUTBI U MOTYT NPUBECTYU K TpaBme. Ybeamtech B

3arnymxa ANA coegnHeHus nblneynosutens

Bcerga yCTaHaBJ‘lMBaI?ITe 3arnyLwky, ecnu usgenve He HanMyYum JocTaTovyHON BEHTUNAUUN.
NOACOEANHEHO K NbINeyrnosnTento. +  Hukoraa He cHUMaiiTe KpbILLKY TONNMBHOMO 6aka 1
He 3anpasnsiiTe ToNnMBHbINA 6Gak Npu paboTatoLiem

nsuratene.

» [lepen 3anpaBkon ABuratens gante emy oCTbiTb.

* He 3anuBaiiTe TONNMBO B MOMELLEHUN.
HepoctaToyHas BEHTUNALMS MOXET NPUBECTY K
TpaBMe Unu cMepTu B peaynbTaTte yayLibs Unu
OTpaBMNEeHNs yrapHbIM rasom.

+ 3anpeLaeTcs kypuTb B6NU3N Tonnvea unm
asuratens.

* He pa3swmeluainTe ropsune npeameTbl pSAoM C
TONSIMBOM WUNW ABUraTenem.

* He BbinonHsinTe 3anpasky Tonnuea B6nusmn
VUCTOYHUKA UCKP WIM OTKPBITOTO MiamMeHu.

+ [epep 3anpaBkoi TONNMBa MeANEHHO OTKPONTE

3awuTa rywmTens KPbILLKY TOMNAMBHOrO 6aka 1 oCTOpPOXHO cobpockbTe
[aBneHve.

+ [onapaHvie TonNnMBa Ha KOXY MOXET NPUBECTU K
TpaBme. [Npu NnonagaHnM TONMBa Ha KOXy CMOWTe
€ro BOAON C MbINOM.

+ Ecnu Tonnueo nonano Ha oaexay, HeMeaneHHo
CMeHWTe ee.

* Hwukorpa He 3anpaBnsiiTe TONMUBHBIA 6ak
NOnNHOCTL0. Tenno NPMBOAUT K PacCLLUMPEHNIO
Tonnuea. OcTaBbTE MECTO B BEPXHEN YacTu
TONnMuBHOro H6aka.

* [NOTHO 3aTAHUTE KPbILLKY TONMMBHOro 6aka. Ecnu
KpbiLLKa TONAMBHOro 6aka He 3aTsHyTa, BO3HUKaeT
pucK noxapa.

+ [epep Hayanom akcnnyartauum n3genus
pa3mecTuTe ero Ha pacCcTosHUM MUHUMYM 3 M/
10 dpyTOB OT MecTa 3anpaBsku.

+ 3anpelaeTcs 3anyckaTb U3genue, eCnu Ha Hero
MpoBepka 3aLyUTHbIX KOXyX0B nonano TONAMBO UMM MOTOPHOE Macno. Yaanute
cneppl TONNMBa U MOTOPHOTO Macrna v Jaiite

V3AENNI0 BICOXHYTb Nepes 3anyckoM ABuraTens.

» PerynsipHo NpoBepsiiiTe ABUraTeNlb Ha Hannyve

yTeuek. MNpu oBHapyXeHUn yTeuku B TONMMBHON

3awuTa rmywunTena npegoTepallaeT nonyyYyeHne o0XXoros
OT ropsdero rnywurtens

1. OcmoTpuTe 6rok ancka u koxyx 6noka aucka,
KpblwKy Lexan™, KoXyX WKMBA, 3aLMTHYIO pamy,
KOXYX PEMHSI U 3arfyLUKy Ha Hanmuve NoBpexaeHun.
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cucTeMe ABuUraTtenb Henb3s 3anyckaTb 40 Tex nop,
noka yTeuka He byaeT ycTpaHeHa.

* He BbINnoONHSNTE NPOBEPKY yTeuek ABuratens
nanbLamu.

*  XpaHuTe TOMMMBO TOMbKO B OA0BPEHHbIX EMKOCTSIX.

« Bo Bpemsi xpaHeHus nsgenus n Tonnuea ybeauTecs,
YTO TOMMMBO U €ro Napbl He MOryT NPUBECTU K
NOBPEXAEHUAM.

+ CnuBaiiTe TONIMBO B 0OJ0OPEHHYI0 €MKOCTb Ha
OTKPbITOM BO3AyXe W BAAnM OT MCTOYHUKOB UCKP 1
OTKPbITOrO OTHS.

TexHuka 6e30MacCHOCTU B OTHOLLEHWUM BbIXIOMHbIX ra30B

NPEAYNPEXKAEHUE: B o6s13aTensHoM
nopsiaKe npoyunTaiiTe cnegyowme
MHCTPYKLMM MO TexHUke Ge3onacHocTu,
npexae Yem npucTynath K aKcnnyaraumm
nsgenus.

*  BbIxnonHble rasbl U3 ABuUraTensi cogepxar oKuCcb
yrnepoga — He UMeloLLniA 3anaxa, TOKCUYHBIA U1 °
4ypesBblYyalHO OnacHbIV ras. BapixaHue yrapHoro
rasa MoXeT NpuBeCTU k cMepTH. MocKonbKy yrapHbiii
ras He UMeeT 3anaxa U HeBMOWM, Ero HEBO3MOXHO
noyyBcTBOBaTb. CUMNTOM OTPaBMEHUs yrapHbIM .
rasom siBsieTCs roNoOBOKPYXXEHWe, HO Npu
[0CTaTOYHOM KOMNYECTBE MIM KOHLEHTpaLmu
yrapHoro rasa 4enoBek MOXeT NoTepsiTb CO3HaHVe
6e3 NposiBNeHNst CUMMTOMOB.

*  BbIXnonHble rasbl Takke CoaepaT HecropeBLMe .
yrneeofopoabl, Bkntovasi 6eH3on. AnutensHoe
BAbIXaHWE 3TMX BELLECTB MOXET CTaTb MNPUYNHOMN
npo6rem co 340POBLEM.

*  BbIXnonHble rasbl, KOTOPbIE MOXHO YBUAETb U
MOYyBCTBOBATb, TAKKE COAEPXKAT YrapHblii ra3.

* He ucnonbayiite nsgenve c apuratenem
BHYTPEHHEro CropaHunsi B MOMELLEHUSIX UMN B 30HaX
C HELOCTaTOYHON BEHTUMSILMEN.

* He BabixanTe BbIXNOMHbIE rasbl.

*  Y6egutechb, 4To B paboueli 30He UMeeTcs
[OCTaTo4Has BEHTUNSUMS. OTO OYEHb BaXKHO Mpu
paboTe ¢ usgenvem B TpaHLLEAX MU B APYTUX
MecTax C OrpaHUYeHHbIM NPOCTPAHCTBOM, rae MoryT
NErko ckannmBaTbCsl BbIXMOMHbIE rasbl.

TexHuka 6e3onacHOCTA B OTHOLLEHUU
BuGpauum

PYK, 3anACTuWii, Nney n apyrux vyactew Tena, a Takke
NOBPEXAEHUI HEPBHbLIX OKOHYaHUIA U KPOBEHOCHbIX
cocynoB. TpaBmbl MOTYT Bbi3biBaTb CNabocTb u/vnm
ObITb XPOHUYECKMMU, C TEYEHNEM BPEMEHW MOXET
NOBbILLATLCS CTENEHb UX THXECTU. K BO3ZMOXKHbBIM
TpaBMam OTHOCSITCS HapyLUEeHWUst KPOBOOOpaLLeHs,
HEPBHOW CUCTEMbI, MOBPEXAEHUSI CyCTaBOB U APYruX
yacTel Tena.

CMMNTOMbI MOTYT NPOSIBASITLCSA BO BPEMS
aKcnnyaTauum n3genus unu B apyroe spemsi. MNpu
NPOAOIMKEHNM JKCMNyaTaLuy nspenus
NPOSIBUBLLMECS CUMMTOMbI MOTYT YCUNUTBCS UK
cTaTb NOCTOSAHHBIMW. [Py BO3HUKHOBEHWUM 3TUX UMK
MHbIX CUMNTOMOB 06paTUTECH 32 MEeaULUHCKOM
NOMOLLBHO:

» OHeMeHue, NoTeEPs YYBCTBUTENLHOCTY,
OLLyLLIEHME LLIEKOTKU U NoKanbiBaHus, 6onb, B
TOM Yucne NynbCUPYHOLLAs, XOKEHUE,
CKOBaHHOCTb [ABWXEHWI, HEMOBOPOTNMBOCTb,
yNaaok CUM, U3MEHEHWS LIBETA UIM COCTOSIHUSI
KOXHbIX NOKPOBOB.

CUMNTOMBI MOTYT CUMbHEE MPOSIBAATHCS NMPU HA3KUX

Temnepartypax. Hagesarite Tennyto ogexay,

[EepXUTe pyku B TEMme 1 CyXMmmn BO Bpemst

MCMONb30BaHUSA U3AENUS MPU HU3KUX TeMnepaTtypax.

BbinonHsiiTe TexHn4eckoe obcnyxusaHve un

ncnonb3yinTe nsgenvie B COOTBETCTBUM C

MHCTPYKLMAMU B PYKOBOACTBE MO 3KCnIyaTauum,

YTOGbI NOAAEPXKMBaTL AONYCTUMbINA YPOBEHL

BUGpauuu.

V3nenuve ocHalleHo cUCTeMoi aMopTM3aTopoB,

KOTOpasi CHWxaeT BUbpauuio, nepeaaBaemyto ot

pyKosITOK K onepaTopy. [laiiTe n3genuio BeINONHUTL

paboty. He naBute Ha nagenve. Cnerka
yAepXuBanTe n3aenune 3a pykosiTku Tak, YTobbl Bbl

MOFNIM KOHTPONMPOBAaTL U3fenue n obecneunBaTb

ero 6esonacHyto akcnnyartauuo. He BaaenuBaiite

PYKOSITKU B KOHLIEBbIE Yropbl 6orbLue, Yem 370

Heobxoanmo.

[epxuTecb pykamu TONbKo 3a pyyky(-v). depxute

ocTanbHble YacTu Tena Ha 6e3onacHoOM paccTosiHUK

oT u3genusi.

HemeaneHHo ocTaHOBUTE n3genve B cryyae

pe3sKoro BO3HUKHOBEHMS! CUIbHbIX BUGpauwmii. He

npogomkante paboTy Ao Tex nop, noka He ByaeT
yCTpaHeHa npuynHa ycuneHus subpaumu.

3awmTa ot nbinn

NPEOYMNPEXOEHUE: B o6s13aTensHOM
nopsiake NpoyunTaiiTe cnegyowme
MHCTPYKLMM MO TexHuke Ge3onacHocTu,
npexae Yem npucTynatb K aKcnnyaraumu
nsgenus.

NPEQYNPEXXOEHWUE: B o6s13atensHoM
nopsiake npoyuTainTe cnepyowime
MHCTPYKLUMM MO TexHuke Ge3onacHocTu,
npexae Yem NpucTynaTtb K aKkcnnyatalmm
nsgenus.

* Bo Bpems paboTbl BUGpaLus usgenvs nepegaercs
onepatopy. PerynsipHas n yactasi akcrnnyatauyus
nsgenvs MoxeT ObITb onacHa Ans 340poBbs
onepaTtopa v NoBbIWaTh CTEMNEHb TSHKECTU TPaBM.
CylecTByeT ONacHOCTb TPaBMMPOBaHWSA NanbLes,

Okcnnyatauus yCTporcTBa MOXET NPUBECTY K
YBENMYEHUIO KONMYeCcTBa Nbinu B Bo3ayxe. MMbinb
MOXET CTaTb NPUYMHOI CEPbE3HBIX TPABM 1
NOCTOSIHHBIX NPOGIeM co 300poBbeM. [Mbinb
AvoKcmaa KpeMHUs NpusHaHa BpeaHbIM Ans
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300pOBbS BELLECTBOM HECKONbKMMU
perynupyoLMMmn opraHusaumsmi. Hike npuBeaeHsl
NpUMepbl BO3MOXHbIX MPOGNEM CO 340POBLEM:

*  XpoHu4eckuin GPOHXUT, CUNUKO3 U MBPO3
NEerknMx co cMepTerbHbIM UCXOA0M
* Pak
* BpoxaeHHble gedexTbl
* BocnaneHwue koxu
VcnonbayiiTe cooTBETCTBYHOLLEE 06OpyAOBaHVE ANs
YMEHbLLEHMS KONMMYECTBA MbINv 1 NApoB B BO3AyXe
1 Konu4yecTBa Nbinu Ha paboyem obopyaoBaHum,
NoBEPXHOCTSIX, oAexae n Yactsax Tena. Mpumepamu
Takoro o6opynoBaHus SBMSIOTCS cUCTeMbI cbopa
NbIMY 1 CUCTEMBI pachbINEHNs BOAbI ANS1 OCAKAEHUSA
nbinu. Mo BO3MOXHOCTW YMEHbLUUTE KONMYECTBO
nbINV B €e UCTOYHUKe. YbeaunTech, YTo
o6opyaoBaHMe yCTaHOBMNEHO U UCMOSNb3yeTcs
Hagnexaiimm obpasom 1 YTo BbINOMNHAETCS
perynsipHoe TexHnyeckoe obcnyxmBaHuve.
Vcnonbayite ogobpeHHble cpeacTBa 3alumTbl
opraHoB AbixaHus. Y6eamTech, YTo cpeacTsa
3aLUMTbI OPraHoB AbIXaHWs COOTBETCTBYIOT ONACHbIM
mMaTtepuvanam, NpUCyTCTBYIOLLMM Ha paboyem
yyacTke.
Y6eautech, 4To Ha paboyem yyacTke nmeeTcs
[OCTaTOYHas BEHTUNALMSA.
Mo BO3MOXHOCTU HanpaBbTe BbIMYCKHOWM NaTpy6bok
nagenvs Takum obpasom, YToGbl NbiNb He
nogH1Manacb B BO3JyX.

TexHuka 6e30MacHOCTU B OTHOLLIEHWU LLyMa

MPEAYNPEXKAEHWE: B 06s3atensHoM
nopsigke NpoyuTainTe cnepyowime
MHCTPYKUMK MO TexHuke Ge3onacHocTu,
npexae Yem NpucTynaTtb K aKkcnnyatauum
nsgenus.

BbiCokvie YpOBHM LUYMa U AnuTenbHOE Bo3aencTBre
LUyMa MOFyT NpUBECTM K NoTepe cryxa.

YT106bl CBECTU YPOBEHD LLYMa K MUHUMYMY,
BbINONMHSANTE TEXHNYECKOE 0BCNyXuUBaHueE n
MCronb3yiiTe U3nenue B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLUMSIMW B PYKOBOZACTBE MO 3KCnnyaTauuu.
MpoBepbTe rNyLWNTENb HA HANMYUE NOBPEXAEHNI 1
nedekToB. MpoBepbTe NPaBUNBLHOCTL KPEMMEHUS
TMYLIXTENS K KOPMYCY M3LENUs.

Mpwu akcnnyaTauumm usgenus nonb3ynTtech
0806pEHHBIMU CPEeACTBaMM 3aLUUTHI CryXa.

Mpu “cnonb3oBaHUM CPEACTB 3alUThI Cryxa
npucnyLwmMBanTech K NpeaynpexaatoLuM curHanam
1 kpukam. CHUMaliTe cpeaCcTBa 3allMThbl Cryxa
Nocne OCTaHOBKW U3AENKsi, 3a UCKIIoYeHUEM
cryvaes, Korfa 1cnonb3oBaHne 3TUX cpeacTs
06ycroBneHo ypoBHeM Luyma B paboyelt 30He.

MHcTpykumm no TexHuke 6esonacHoOCTH
BO BpemMs TeXHU4YeCKOoro
o6ecnyxuesaHus

MPERYNPEXOEHUE: B o6s3aTensHoM
nopsifke NpounTanTe cneayowme
MHCTPYKLMW MO TEXHUKE Ge30MacHoOCTH,
npexzae Yem NpucTynathb K aKcnnyaTauum
nspenusi.

* [lonb3yiTecb cpeacTBamMun MHAMBUAYaNbHON
3awuTbl. CM. paspen CpegerBa nHanBUAYabHON
3awmntbl Ha cTp. 103.

* [pmn HecobnogeHN NpaBun U CPOKOB BbIMONHEHNS
TexobCcnyXMBaHWsA pUCK NONMyYeHNs TpaBMbl Unn
NoBpeXAeHNs N3ennsa Bo3pacTaerT.

+ OcTaHoBUTE ABUraTenb v AanTe U3genuio ocTbiTb,
npexae YeM HauMHaTb TeXHUYeckoe obcnyxmBaHue.

+ [epen npoBeaeHNeM TEXHUYECKOrO 06CnyXUBaHNS
0oYMCTUTE U3Jenve oT onacHbIX MaTepuanos.

* [lepen npoBeAeHWEM TEXHUYECKOrO 06CNyXMBaHNS
OTCOEAMHUTE KOMMaK CBEYUN 3aKUTaHus.

*  BbIxnonHble rasbl ABuratens UMeT BbICOKYHO
TemnepaTtypy 1 MOryT coaepxaTb Uckpbl. He
ncnonb3ynte n3genue B NOMeLLEHNN U psiaom ¢
NEerkoBoCNNaMeHsILWMMIUCA MaTepuanamu.

+ 3anpeLuaeTcs BHOCUTb U3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO
nsgenus. BHeceHne nameHeHuin, He ofoBpeHHbIX
npoussoauTenem, MOXeT NPYBECTU K CEPbE3HbIM
TpaBMam unm cMepTu.

*  Vcnonb3yiiTe TONbKO OpUrMHanbHbIe
NPUHAANEXHOCTM 1 3anacHble YacTu.
Mcnonb3oBaHue NpMHaAnNeXHOCTEN 1 3anacHbiX
yacTteW, He of06PEHHbIX MPON3BOANTENEM, MOXET
NPUBECTM K CEpbe3HbIM TPaBMaM U cMepTy.

* 3ameHuTe NoBpeEXAeHHbIE, COMaHHbIE UMK
V3HOLLEHHbIE AeTanu.

* BbinonHsinte TexobcnyxmBaHue CTPOro B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSAMU, NPUBEAEHHBIMN B
pykoBOACTBE MO 3Kcnnyatauun. [ina nposegeHnst
BCex Aapyrux paboT no obcnyxuBaHuio obpallantech
B CEPBUCHbIV LIEHTP.

+ [epep 3anyckom fgBuratens nocre TeXHN4eCcKoro
06CcnyXnMBaHUA CHAMUTE C U3genvs Bce
VHCTPYMeHTbI. [noxo 3akpenneHHble NHCTPYMEHTbI
WM MHCTPYMEHTBI, YCTaHOBNEHHbIE Ha
BpaLLatoLLmecs AeTanu, MoryT OTKPenUTbCS U
HaHecTn TpaBMmy.

* PerynsipHo obpaliaiitecb B aBTOPU3OBaHHbI
CEPBUCHBI LIeHTp Ans npoBeaeHus
TexobcnyXuBaHus usgenus.
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Cbopka

BeeneHue

NPEQYMNPEXOEHUE: Mepen c6opkoii
13enusi 03HaKOMbTECh C pa3ferniom,
NnocBsiLLeHHbIM 6e30MacHOCTU, U yCBOWTE
ero coaepxxaHue.

NPEOYNPEXKAEHUE: Mepea c6opkoii
U30ENNA CHUMUTE CO CBEYM 3aXUraHUs
NPOBOA CBEYM 3aXKUTraHUs.

YcTaHoBKa pexyLyero aucka u ornopHoi
nANTbI

1. YcraHoBuTe pexyLwmin auck. Cm. paspen YcraHoska
pexyLyero gucka Ha ctp. 115.

2. YctaHosuTe onopHyto nnuty. Cm. pasgen YcraHoska
pexyLyero gucka Ha ctp. 115.

kennyartayus

BseneHue

NPEQYNPEXAEHWUE: MNepen
akcnnyatauvei npubopa Heo6xoaMmo
BHUMAaTENbHO U3Y4unThb pasgen
6e3onacHocTu.

OcHoBHble NpVHLMNbI PaboThbl

YcagouHble LWBbl U pacCTOSAHNE MeXAY LBaMuU

B npouecce ruapatauum (unu cxsaTbiBaHus) 6eToHa 1
€ero 3aTBepAeBaHNs BO3HWKAIOT BHYTPEHHWE
HanpsbxeHus, KoTopble MOryT NpuBecTU k 06pasoBaHmio
TPELLMH.

MosiBneHne cryyariHbiX TPELLWH Bbl3biBAET COMHEHWS B
kayecTBe 6eToHa 1 ero yknagku. [ins npegotepalleHnst
pacTpeckuBaHUs Npuv ycaake HYyXKHO CHSATb 3TW
BHYTPEHHWE HaMpsKeHWsi o TOro, kak OHW HaiayT cebe
BbIXOZ, B BUAE TPELUMHDI.

Cuctema Soff-Cut Ultra Early Entry nossonsiet
KOHTPONMPOBAaTb PacTpeckMBaHWe NyTeM BbINOMHEHUS
Ha paHHWX CTaausix LBOB B 3apaHee ornpeaeneHHbIX
MecTax, 4Tobbl co3aaTth OcnabneHHbIe y4acTku B
6eTOHe, KOTOpble BNOCNEACTBUM TPECKAKTCS B HUXKHEN
4YacTu pa3pesa 1 No3BosAT COPOCUTL HaMPSKEHNE.

Hapeska ycagouHbIx LWBOB AOMKHA BbIMOMHATLCS
MWHUMYM Ha Y& rnybuHbl 6eToHa, rnybuHa pesa fomkHa
COCTaBnATb He MeHee 25 mMm (1 Atorima).

YcafouHble LWBbl HAPE3aKTCsl, Koraa BEC U3Aenus n
oneparopa npuxoauTtcsi Ha 6eToH. Y6eauTech, YTo
n3genue He OcTaBrsAeT crnenos Ha 6eToHe U He
noBpexgaert ero.

CyLiecTByeT MHOXECTBO BapUaHTOB CXEMbI LLBOB.
Mogpsagunky Heo6xoaMmo NpeaocTaBUTbL NOAPOBHY0
CXeMy LUBOB 1 NoNy4nTb o4obpeHne, npexae Yem
BbINOSHATL PE3KY.

Ha paccTosiHve mexay WBaMu BIMSIOT MHOrne
dakTopbl.

*  TonwwuHa 6eToHa.

*  Twvn, KONMUYECTBO W PACMONOXEHNE YCUNEHWSI.

» [oTeHuuan ycaaku 6eToHa/LleMeHTHOro pacteopa
(Tvin, KONMYeCTBO), HaNoNHUTENb (pa3mep,
KONMMYECTBO, Ka4eCTBO), COOTHOLLEHWE BOAbI 1
LuemeHTa, fobasku, TemnepaTtypa beToHa.

*  KoadhdpumuneHT TpeHus.

*  OrpaHuyeHus NnuTbl.

+ PacnonoxeHue anemMeHToB hyHAAMEHTa, peek,
yrny6neHui, NoAnoxkM ans obopyaosaHus,
TpaHwemn n T. a.

*  QakTopbl OKpYXatoLLeli cpedbl: Temneparypa,
BeTep, BNaXHOCTb.

* MerTogpl 1 kKa4ecTBO 3aTBEpAEBaHNs BeToHa.

Kak npaBuno, ycagouHble LWBbI AOMKHbLI pacnonaraTbcst
Tak, 4Tobbl pa3aensTe NAUTbI NPUGIN3NTENBHO Ha
KBafpaTHble NaHenu, peKOMeHAyemMoe paccTosiHue
Mexay LBamu NpuBEAEHO B Tabnuue.

TonwuHa 6eToHa, MM MakcumansHoe
(ntoiim) paccTosiHue, M (yT)
90 (3,5) 2,4 (8)

100, 114 (4, 4,5) 3,0 (10)

125, 140 (5, 5,5) 3,6 (12)

150 (6) unu GonbLue 4,5 (15)

Mpy nepeceyeHnn NonepeyHbIX paspesoB yCTaHOBUTE
3MEMEHTbI 3alMThl CThIKOB Husqvarna Ha Kaxzablii LB,
YTOObI MPeAoTBPaTUTL MX NOBpEXAeHUe. YcTaHoBuUTE
[OMONHUTENbHbIV 3IEMEHT 3aLLUMThl CTHIKOB B MECTE,
rae npasoe koneco 6yaeT nepecekaThb LLIOB, BO
n3bexaHve nospexaeHus 6eToHa.

MakcumanbHo adppekTuBHOE UCnosib3oBaHne
cuctembl Soff-Cut

"Bpemsi BbINONHeHWsi onepauuii no 6eToHy — 0cobeHHo
OTAENKN U HApPe3KW LUBOB — KPUTUYECKN BAXHO...
HecobnioaeHve TpeboBaHWii MOXET NPUBECTU K
HexenaTenbHbIM XapakTepUCTUKaM U3HALLIMBAEMbIX
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NOBEPXHOCTEN B BUAE NOSABNEHUS TPeLyH..." (PparmeHT
13 NPeamcroBns K pykoBoACTBY AMEPUKaHCKOro
nHcTutyTa 6etoHa (ACI) 302.1 R-96.)

Cucrtema Soff-Cut Ultra Early Entry npegnaraet
PEBOMNOLMOHHBIN CNOCO6 KOHTPONS 0Gpa3oBaHUs
CryyaiHbIX TPELUMH.

[ns Toro 4TOGLI ONEpPATOP YCNELLUHO BbIMNOMHAN paboTy
¢ nomotypto cuctembl Soff-Cut, fomkHbl cobntogaTees
cnepytoLme ycrnoBumsi:

« Hapesuuk ans cyxoii pesku Soff-Cut Ultra Early
Entry.

* AnmasHblii guck ansa cyxon pesku Husqvarna Soff-
Cut.

« [pepoTepatyatoLlasi o6pa3oBaHue TpeLLyH onopHas
nnuTa Husqvarna, yctaHaBnmBaemasi BMeCTe C
HOBbIM aIMa3HbIM AUCKOM.

« Onepatop, 06y4eHHbIn paboTe C CUCTEMOI pe3ku
Soff-Cut Ultra Early Entry.

Be3 3Toro HEBO3MOXHO BbIMOMHUTD LLBbI TaK, YTOObI
obecneynTb BO3MOXHOCTb KOHTPOIS NOSIBNEHUS
cnyyaiHbIX TPELMH, a 3TO MMEHHO TO, 3a YTO NNaTUT
COOCTBEHHMK 3a0aHNS.

B cneumndumkaummn ACI 302.1R-96 roBoputcs, 4to:

"Hape3unku LIBOB B CBEXEM GETOHE NyTEM CyXOW pe3ku
OCHaLLAITCH UMMNPErHUPOBAHHLIMU anMasHbIMU
OMCKaMu 1 ONOpHOW NNWMTON, NpeaoTBpaLLaoLLen
pacTtpeckmBaHue. [ns apdeKTMBHOro KOHTpons
pacTpecknBaHusi He06x0AMMO CBOEBPEMEHHO 3aMEHSATb
ornopHble NAKTbI. JTy4lle BCEro 3aMeHsiTb OMopHbIe
NAUTbI B COOTBETCTBUM C peKOMeHAaLMAMU
npouasoguTens... Hapeauuk ucnonbayeTcs Ansi Toro,
4yTO6bI co3aaTh ocnabneHHble y4acTku, Kak TONMbKO
MOXHO ByAeT BbINONHUTb paspes... Pabota Ha paHHMX
CTausxX 3aTBEpPAEBaHNS NO3BONSET BbIMOMHUTDL LWBbI 4O
TOro, kak B 6eTOHe co3[4acTcsi CUNbHOE pacTarmsaloLlee
HanpsikeHue..."

B TexHuyeckom GlonneteHe Portland Cement
Association (PCA) (Accounauus npovssoguTeneii
LemeHTa MopTneHaa) "BeToHHbIe nonbl Ha rpyHTe"
Takxke ckasaHo:

"MMpaBunbHOE BbINOMHEHWE LLBOB MOXET
NpensiTCTBOBaTb MOSBMNEHNIO HEMPUMMAAHBIX CRyYaliHbIX
TpeLmH. [Ins yCneLwHoro BbINOMHEHUS LIBOB
HeobxoAMMO NpaBuUnbHO BbIGpaTh TUM LWBA AN KaXA0ro
MecTa, COCTaBWUTb MOAXOASLLYIO CXEMY U pa3MeTKy
LUBOB, a Takke Hape3aTb LWBbI B HaANexXallme CPoKy...
Bpems Hape3aHus LUBOB MMeeT peLuaioLee 3HaveHme. ..
Jlerkvne BbICOKOCKOPOCTHbIE HApPe34nKn Ans paboTbl Ha
paHHen cTagun 3aTBepaeBaHns 6eToHa co3aaHbl,
4TO6bI 06ECneUnTs BOSMOXHOCTb BbIMOMHEHUS LLIBOB
cpasy nocne oTAenku nona, uHorga B Tevexune 0-2
Yacos...Hape3ska LIBOB B TEYEHWNE HECKOMbKUX YacoB
nocne hMHWLLHONM OTAENKM NO3BONSET KOHTPONUPOBaTb
cnyyanHoe pactpeckuBaHue..."

Husqvarna ncnosnb3yeT yHukanbHyt CUCTEMY CyXOii
pesku Ultra Early Entry (Soff-Cut), npegoTspatuatoLyto
cnyyvaiiHoe pacTpeckuBaHue 3a CYET BbINOMHEHNSI LWBOB

Ha paHHel cTagun 3aTBepaeBaHus 6etoHa. MNpu
ncnonb3oaHun metoaa Soff-Cut KOHTPOmMbHbIE WBbI
06bIYHO Hape3aloTCs B TeveHne 2 4acoB nocne
3aBepLUEeHUNs OTAENKU.

Peska LWBOB A0OMKHa HavaTbCa cpasy nocne Toro, Kak
6eToH cMOXeT BblAep>XaTb BEC Hape34dnka n onepartopa
B K&XKOOM MeCTe BbINOSIHEHUA WBa, 1 0
OKOHYaTeNbHOW ycaaku.

Ecnu wBbl He HapesaloTCsA B TeYeHKe 3Toro nepuoaa,
To meTop Soff-Cut Ultra Early Entry He npumeHseTcs.

Mepen Hayanom akcnnyarauum
nagenusa

1. BbInonusiite exxeaHeBHoe obcnyxvBaHne. Cm.
paspen paguk TexHn4eckoro obcsyXnBaHus Ha
crp. 112,

2. Y6eauTech, YTO PyKOsiTka HAXOOUTCH B NMOMHOCTbLIO
BEPTUKAIIbHOM MOMOXEHUWN U YTO CTOMOPHbIN LITUT
YCTaHOBIEH.

3. Y6epauTecs, YTO NepeHsas HanpasnsoLwas
noBepHyTa Brepea.

4. 3anonHute macnsHbili 6ak. CBegeHns o
pekoMeHAOBaHHOM MOTOPHOM Macre CM. B pasfene
TexHu4eckne farHble Ha cTp. 125.

5. TMpoBepbTe ypoBeHb MOTOpHOro Macna. Cm. pasaen
lpoBepka yposHs macna Ha cTp. 118.

3anpaBka TONINBOM

MPERYNPEXOEHUE: He 3anonHsiite
KOHTEMHepbI, Koraa Bbl HaxoauTech B
maluuHe. Puck noxapa. Becerga
ycTaHaBnvBanTe KOHTEHep Ha 3eMIio
BAANMU OT MaLUMHbI.

BHUMAHWE: He vcnonb3ayiite 6eH3nH C
OKTaHOBbIM Yncriom meHbLle 90 RON (87
AKI). 3T0 MOXET NPMBECTU K MOBPEXAEHMNIO
nsgenus.

BHUMAHWE: Vicnonbayiite
HEeaTUINMPOBaHHBI 6eH3nH. He ucnonbayiite
HEeaTUINMPOBAHHBI GEH3NH C coaep)aHnem
aTaHona 6onee 10%. BeH3uH ¢
cofepxxaHveM aTaHona 6onee 10% MoxeT
NMPUBECTU K BO3ropaHuio, a Takke K
npo6nemam c 3anyckom u pa6otoit. OH
Takke MOXET NPUBECTU K MOBPEXOEHNIO
MeTanIMUYecknx, Pe3MHOBbIX U NNACTUKOBbLIX
netanen TONnMBHOW CUCTEMBI.

BHUMAHME: 3anpeLiaeTtcsa ncnonb3oBaTb
6eH3VH ¢ coaepxaHneM MeTaHona.
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BHUMAHWE: He xpaHuTe Tonnueo B
KOHTeHepe 6onee 30 gHeil.
Mcnonb3oBaHne NPOCPOYEHHOTo ToNNuUBa
MOXeT NPUBECTY K MOBPEXAEHUIO N3AENUS.

1. CHuMUTe n3genue c TPaHCMOPTHOrO CpeacTea u
pa3mMecTuTe ero Ha 3emre. Ecnm aTo HeBO3MOXHO,
3anpasnsiiTe n3genme 3 ManeHbKUX eMKocTel, a
He C NMOMOLLbI0 3anpPaBOYHOro NMcToneTa.

MPEOQYNPEXAEHWUE: Monbayiitecb
TOMNbKO 0A06PEHHBIMU EMKOCTSIMU ANst
GeH3unHa.

2. MeaneHHO OTKPOITE KpbILLKY TONNMBHOrO 6aka,
4YTOObI CTPaBUTL JaBNeEHMe.

3. YbGeguTecb, 4TO 3anpaBoOYHbIi MUCTONET KacaeTcs
BEPXHEro Kkpasi OTBepCcTusl TONMMBHOro 6aka, noka
TONNUBHBIV Gak He 3anonHUTCsA. He ucnonbayiite
TOMSIMBHbIE NUCTONETHI C 3aLLESIKON.

4. OyucTUTE NOBEPXHOCTb BOKPYT KPbILIKM TOMMBHOIO
6aka.

5. TInoTHO 3aTsHWUTE KPbILWKY TONnnBHoro 6aka. Ecnn
KpblLLKa TOMNMBHOro 6aka He 3aTsiHyTa, BO3HUKaeT
pu1CK noxapa.

6. lNepemecTuTe nsgenme MuHumym Ha 3 m / 10 dyTos
OT MecTa 3anpaBky TONNUBOM, Npexae Yem
3anycTuTb ero.

3al1y0K asurartens

1. Tpw HaknoHe n3genusi NOTAHUTE N YaepXuBanTe
pblyar pa36rokupoBku. Hagaeute Ha pyKosiTKy BHU3,
YTOObI YCTAHOBUTL M3AENNE B HAKITOHHOE
nonoXxeHue.

3. [llepeBeawTe BbIKNOYaTEND ABUraTeNs B NONOXeHNe
BKI (1). Mpu nonoxexun BKI1 TonnueHbI knanaH
OTKpBIT.

4. TlepeBeauTe ApoccenbHbIi perynsatop Ha ¥ Bneso B
OTKPbITOE MOMNOXEHNE.

@%-

2. OTnyctuTe pblyar, 4To6bl 3adpuKcpoBaTh U3genme
B HAKMOHHOM MOMOXEHWUU.

5. YcTaHoBWTE 3aCnOHKY B NPaBUIIbHOE NONOXEHME.

a) Ecnu aBuratenb XxonogHblii, 3aKporiTe 3aCnoHKy.

b) Ecnwu gBuratens nporpeT unu Temneparypa
OKpyatoLLeln cpefbl BbICOKasi, OTKpoTe
3ACIMOHKY.

MpymeyaHmne: 3acnoHka B 3aKPbITOM MOMOXEHWUN
[AenaeT TONnVBHYI0 cMecb Gonee noaxoasLen ans
3arnycka XonoAHoro Asuratens. 3acnoHka B
OTKPbLITOM MOMOXEHUN 0GecneynBaeT npaBubHYO
TOMNMVBHYIO CMeCh ANs paboTbl Nocne 3anycka
ABuUraTtens u Ansi NOBTOPHOro 3arnycka NporpeToro
asuratensi.

6. MeaneHHo NOTSIHUTE PyyKy LUHYpa cTapTepa, noka
He NMoYyBCTBYETCS! CONPOTUBIIEHNE.

7. OTnycTuTe pyuKy LUHypa ctapTepa, YTobbl WHYp
cTapTepa BTSHYmCs.

8. TsAHWTe pyuKy LUHYpa cTapTepa Ao 3anycka
nsuratens. Koraa asuratens 3anyLleH, AUCK HAYHeT
BpaLaTbCcs

9. lNMocTeneHHO OTKpbIBaNTE 3aCrOHKY, MOKa OHa He
OTKPOETCS MOMHOCTbIO.

10. Mepen paboToii ¢ MakcUManbHOW MOLLHOCTbBIO
ABuratenb JOMMKEH B TeveHne 2-3 MUHYT
nopaboTtaTb Ha XONOCTOM XOoay.
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11. OnycTnTe pyKOATKY BHWU3 U NOTSAHUTE pblyar
pa3bnoKkMpoBKM AncKa, YTOObI MeANeHHo onyCcTUTb
anck B 6eToH.

Paborta ¢ nbinbto

Ha kpbiLke 6noka gucka nmeetcs oTBepcTue anda
yoaneHua nbinu. OTBepcme Ana yaaneHusa nbinv
ncnonb3yeTca And nogcoeauHeHusa nolneynosutens.

*  WcnonbayiiTe TONbKO NbineynoBuTens . Takke
pekoMeHayeTCa UCMOoNb30BaTh aHTUCTATUYECKNN
LUNaHr Ans yaaneHust nbinu.

MpumeyaHue: [JaHHble 0 COOTBETCTBMUN M3AENni
Husqgvarna Tpe6oBaHusam YnpaeneHus no oxpaHe
Tpyaa CLUA (OSHA) cwm. Ha caiite
www.husqgvarnacp.com/us/. Co BpemeHeM
NPOU3BOAUTENBHOCTb MbINEYIIOBUTENS MOXET
MEHSITbCS.

MoacoeanHeHWe nbineynoBuTens K
n3genuo

1. TloBepHuTe GapallKOBYIO raiky Ha 3arnyLuke npoT1B

4aCOBOW CTPEnKU.

2. CHumuTe 3arnyLky ¢ Tpybku Ha Kpbllke Broka
fncka.

3. MopacoeamHuTe NbineynosuTenb K 610Ky ancka.

Mpumeyanmne: Ecnu nbineynosuTesb He COBMECTUM
C pa3bemMoM U3AENWs, UCTIOSNb3YATe NEPEXOAHMK.

Akcnnyaraumsa uspenus, Soff-Cut 150

BHUMAHMUE: Y6eaunTech, 4YTo HUKakune
npeameTbl He OyayT yaapstcs o 6rnok
avcka. OTo MOXET NPUBECTM K
NOBPEXAEHWIO U3aenus.

1.

3anyctute asuratens. Cm. pasgen 3anyck
Aasurarens Ha cTp. 110.

MepeseauTe pblyar APOCCENbHOMN 3aCNOHKN
[OBuraTens B NofHOCTbIO OTKPLITOE MONOXeHWe,
4T06bI 06ECNEYNT MaKCUManbHYH YacToTy
BpalleHus asuraTens.

CoBmecTUTe nepeaHuin ykasaTtenb Hanpasnexus (A)
W 3agHuWiA yKasaTenb Hanpasnenuns (B) ¢ nuHueid, no
KOTOpOW ByAeT BbINONHATLCA paspes.

/\

4. OnycTuTe pyKOSITKY BHU3 U MOTSHUTE pblyar

pa3brnokMpoBKU Ancka, YTOGbI MEANEHHO ONYCTUTL
[INCK B BETOH.

5. TonkHWTe n3genue Brnepea, YTobbl nepeaHuii

ykasaTesib HanpasrieHus 6bin pa3meLleH no NMHUK
pesa. [ocne ycTaHOBKM HOBOro Aucka nepebie 50
hyTOB NepemeLLanTe ngenue co cpegHen
CKOPOCTbIO.

YBenuuvBariTe CKOPOCTb NepefHero xoaa nsaenus
[0 Tex nop, noka AucK 1 ABuraTtens He byayT
paboTaTb ¢ MakcuManbHo apdpekTnBHOCTLIO. He
npunararite YpeamepHoe ycunue, YTobbl TonkaTb
n3genve Bnepeg.
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7. Tlpu paboTe c n3genuem psgom Co CTEHOW
NOAHUMUTE NepPeaHWii ykasaTenb HanpaBneHns.
MpoBepbTe 3agHMIA ykasaTenb HanpaBneHns, YTobbl
ybeamTbes, 4TO pes BbIMOMHAETCA POBHO.

8. Tllocne 3aBepLueHns paﬁOTbI HaKnoHute nagenve
Hasag, 4TobbI aKTUMBMPOBATb pblvar, KOTOPLIN
yaepxusaeT nsgenve B HaknmoHHOM NOJTOXXEHUN.

9. OcraHoBuTe asuratens. Cm. pasgen OcraHoBka
Asurarers Ha cTp. 112.

10. Ouuctute usgenve. Cm. pasgen Ouuctka nsgenns
CHapyxwu Ha cTp. 113.

OkcnnyaTauus ugenus, Soff-Cut 150D

BHUMAHMUE: Y6eautech, YTO HUKakue
npeameTbl He ByayT yaapsiTca o 6rnok
aucka. ATo MOXET NPUBECTM K
NoBPEXAEHUIO U3Aenus.

1. Banyctute guratens. Cm. pasgen 3amyck
Aasurarens Ha cTp. 110.

2. TepeseguTe pblyar 4POCCENbHON 3aCMNOHKN
ABuratensi B MOMHOCTbIO OTKPbITOE MOMOXEeHWe,
4TO6bI 06ECNEUNTH MaKCUManbHYH YacToTy
BpalleHus ABuratens.

3. CoBMmecTUTe 3afHee HanpaBnsoLLee KONecuko ¢
yXe UMEeLMMCS pa3pe3oM.

4. OnycTute pykosiTKy BHU3 U NOTSIHUTE pblyar
pa36roKMPOBKY AnckKa, YTOObI MeAIeHHo onycTUTb
OuncK B 6eTOH.

Koraa HanpaensioLime Konecuku npasuibHO
pasmelLLeHbl B paspese, OnyCTUTE Hape3dmnk 1
NOMHOCTBLIO NOMECTUTE ANCK B GETOH.

MepemecTuTe Usgenue Bnepea NpUBNN3NTENLHO Ha
1 cpyT, 4TOBLI NEpenHWii ykasaTenb ocTancs Ha
NUHWK pesa, n ybeauTechb, 4TO HanpasnsioLLve
KONMEeCUKN NpaBUnbHO BbIPOBHEHbI B pa3pese.

YBenuunBaiite CKOpOCTb NepeaHero Xoaa usaenvs
[0 Tex nop, noka AMCK 1 ABuraTenb He byayT
paboTaTb C MakcumanbHoW apekTUBHOCTLI0. He
npunaraite YpesmepHoe ycunue, 4YTobbl TONKaTb
n3genvie Bnepep.

OctaHoBwuTe ABuratens. Cm. pasgen OcraHoBka
Aasuraresns Ha cTp. 112.

Ouunctute nsgenve. Cm. pasgen Owuctka nagenms
cHapyxw Ha cTp. 113.

OctaHoBka agsuratens

1.

HaxmuTe Ha pykoaTku ans onepartopa, 4TOGbI
NOAHATL PexXyLLUuin ANCK B 3abnokmpoBaHHoe
nonoxexHue.

MepeBeaunTe pblyar ynpaeneHvst ApOCCEnbHOM
3aCNOHKOW ABUraTens B 3aKpbITOE MONOXKEHME.

MepeBeaunTe BoIKNOYaTENb ABUraTenNs B NONOXEHWE
BbIKI1 (O). Mpwn atom Takke 3akpbliBaeTcs
TOMNUBHBIVA KNanaH.

Ounctute usnenve, cM. OWICTKa U3AETNS CHAPYXU
Ha crp. 113.

TexHuyeckoe obcnyxmsaHue

BeeneHue

NPEOYNPEXXAEHUE: Mepen
BbINONHEHWEM 06CnyxmBaHus npubopa
HEOBXOAMMO O3HAKOMUTLCS U MOHSATb
pasgen 6e3onacHocTu.

Mpacuk TexHnyeckoro oGcnyxMBaHus

"padchuk TexHM4eckoro obcnyXMBaHUa paccunTaH
VCXOAS U3 eXeHEeBHOro 1cnonb3oBaHus nagenus. Ecnm

nagenve He UCNoJsib3yeTCcAa exXXeaHEeBHO, MHTepBarbl
TeXOﬁCJ‘Iy)KMBaHI/IH U3MEHATCA.

CsefieHns 0 npolieaypax TexHU4eckoro obenyxmsaHus,
OTMEYEHHbIX 3HAKOM *, CM. B UHCTPYKLUSX B pasaerne
BawyutHele ycTpovicTsa Ha usgenm Ha crp. 103.
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TexHn4yeckoe obGcnyxumBaHue

ExxenHeBHO

ExeHepenbHo,

kaxapble 40
YyacoB

Pas B mecsiL,
Kaxabie 200
Yyacos

Mocne nepBbix
20 vacos,
3aTeM Kaxpaple
100 yacos

BbinonHute obwuii ocmoTp.

MpoBepbTe ypoBeHb Macna.

OuunctuTte nsgenue.

MposepbTe onopHyto Nnuty (Soff-Cut 150).

MpoBepbTe Kpbilwuky Lexan™*.

[MpoBepbTe KOXyx 6noka gncka*.

[MpoBepbTe pexyLunii ANCK.

MpoBepbTe ypoBEHb TOMNMBA.

X | X | X| X| X[ X[ X[ X

Ouuctute CBeYy 3axuraHusa.

[MpoBepbTe BO3AYLUHbIA DUNBLTP 1 Npn
HEeobXoaAMMOCTH 3amMmeHuTe ero.

OcMOTpUTE NPUBOAHON PEMEHD.

3ameHUTe MOTOPHOE Macro.

CmaxbTe NoALUMNHUKY Bana Aucka.

3ameHuUTe BO3AYLLHbIA UnbTp.

MpoBepbTe M O4YNCTUTE OTCTOMHUK.

MpoBepbTE CBEYY 3axXUraHWs U 3a30p MeXAY
anekTpoaamMu.

OuucTka nsgenuvs CHapyxu

A

BHUMAHWE: Bcerga ouvwaiite nagenve
cpasy nocne VUcnonb3oBaHus, Npexae Yem
6eToH 3acoxHeT. OcTaBLuniics 6eToH MoxeT

NpnBeCTU K NOBPEXOEHUNI0 nsagenunsa.

1. CHumuTe guck. CM. pasgen CHsITUe gucka Ha cTp.

174.

2. TpomoliTe nsgenve BOAOW.

A

BHUMAHWE: He HanpaBnsiite Bogy
HENOCPEACTBEHHO Ha ABUraTenb,
0COGEHHO MpU UCMOMNb30BaHWUK MOVKU
BbICOKOrO aBreHus.

3. TMepen Havanom pa6oTsl ¢ usgenvem ybeamtecsb,
4YTO PYKOSITKM U pblYarv YACTbIE U CyXue.

4. Ouuwarite 6MoOK gncka U AMCK OT YacTuy 6eToHa
nocne Kaxaoro Ucrnonb3oBaHus. Micnonbayiite
BbICOKOMPOYHY!HO LeTKy v Bogdy. OcTaBLuniics 6eToH
(A) BbIcOXHeT 1 3aTBepaeeT (B), ecnu ero He

yoanutb.
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5. CnepguTe 3a YACTOTOW BCEX OTBEPCTUI 1 Na3oB
nsgenusi, 4Tobbl BO34yX CBOGOAHO LMpPKynupoBan B
obnacTtu gBuratensi.

MpoBepka cBeuM 3aKuraHus

3. TMoBepHuTE 2 py4Kky GIIOKMPOBKM NPOTMB YacoBOM
CTPENKM 1 CHUMUTE KPbILLKY Groka avcka.

BHUMAHWE: Bcerga ncnonb3yite Tonbko
yKasaHHbI TN cBeuu. Vicnonb3oBaHve
HENPaBUIBHOTO TUMa CBEYN 3aXUraHus
MOXeT NPUBECTY K MOBPEXAEHUIO M3AENUS.

A

«  [ononHutenbHyo nHopmaLmio CM. B pyKOBOACTBE
no aKcnyaTauum gsuraTtens.

BbinonHeHue oblero ocMoTpa

« TlpoBepbTe 3aTsKKY raek v BUHTOB Ha M3Oenuu.

+ YBeauTecb B OTCYTCTBUM yTeUeK TONNMBA Unu
macna.

« Soff-Cut 150D: Y6eauTtech, 4To KONecukn nepeaHen
1 3afiHeli HaNpaBnsOLWMX BpaLLaTcs cBoGOAHO.

CHATWe ancka

1. Tpw HaknoHe n3genusi NOTAHUTE N YAepXusanTe
pblyar pa36nokMpoBkn. HagaeuTe Ha pyKoATKy BHU3,
4YTOObI YCTAHOBUTL M3AENNE B HAKITOHHOE
nonoXxeHue.

2. OTnyctuTe pblyar, 4To6bl 3adpuKcrpoBaTh U3genme
B HAKITOHHOM MOMOXEHUN.

4. HaxmuTe Ha 3agHuii ykasaTenb, YToObI
BbICBOOOANTL OMOPHYIO MANTY.

114

714 - 004 - 06.07.2021



5. BcraBbTe 1 AUCKOBbIN KIOY B Na3 B nepeiHei Yactu
aBuratensi. YctaHoBuTte 1 AWCKOBbIN KoY Ha 6onT
Bana gucka B 6noke gucka.

I'IpwmeanMe: 2 [AMCKOBBIX KMioya BXOAAT B
KOMMNNEeKT NOCTaBku nsgenus.

6. [MoBopaumBaiTe 6onT Bana ancka (A) npoTvs
YacoBOW CTPerKkW, NoKa KMoy B Nase He ynpeTcs B
nnock1e NOBEPXHOCTU Bana Aucka.

7. OtBepHuTe 6onT Bana gucka (A). CHumnTe
BHeLUHWA cpnaHey ancka (B). CHumute gunck (C) ©
Bana gucka (D).

YcTaHoBKa pexyLlero aucka

A

NPEQYNPEXXOEHWUE: 3anpelyaeTcs
MCronb3oBaTh PEXYLUMIA AUCK C
HOMUHaIbHO YacTOTOW BpaLLEHUs HIKe,
YeMm y usgenusi. HomuHanbHas YactoTa
BpaLLeHUs pexyLLero ancka ykasaHa Ha
pexyLiem avcke, a HOMUHanbHas YactoTa
BpaLLeHus usgenusi — Ha nacropTHow
Tabnuyke. Vicnonb3yiiTe TONbKO ANCKN
Husqgvarna Soff-Cut, cootBeTcTBytOLLIME
rocyAapCTBEHHbIM MU PErvoHarnbHbIM

ctaHaapTam, Hanpumvep EN13236 nnu ANSI
B7.1.

BHUMAHWE: MpoBepbTe pexyLuyunii AUCK Ha
Hanm4yne NoBpeXaAeHUA, TPeLLyH,
NoTepsHHbIX CErMeHTOB, AedopmaLum,
neperpesa, Ype3MepHOro N3Hoca unm
NoBPEeXAeHNs TPeyronbHOro NocagoyHoro
OTBEPCTUSA. YTUNN3NPYITE NOBPEXAEHHbI
[VNCK.

A

OcmoTpuTe dnaHLpbl AUCKa Ha HanMyMe NoBpexaeHun n
Ype3MepHOro n3Hoca 1 ybeautech B TOM, YTO OHU
yncTble.

PexyLLlme ANCcKM He BXOASAT B KOMMIEKT NOCTaBKU
nagenus. Vicnonb3yiTte TONbKO OpUrMHanbHble
pexyLume avckn Husqvarna. NHdopmaumio o
noaxoAsiLLiem Tune Ans KOHKPETHON MoAenu cM. B
pasgene TexHuveckne gaHHble Ha cTp. 125. B komnnekTt
pexyLuero aucka anst Soff-Cut 150 BxoguT onopHasi
nnuTa.

1. YcTaHoBUTE PYKOATKY B NOMHOCTLIO BEPTUKANbHOE
nonoxeHue.

2. Haxwmute Ha cukcatop (A).
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3. 3arsaHuTte konecuko dukcatopa (B).

6. MoBepHWTE 2 py4Kky GIIOKMPOBKM NPOTMB 4YacOBOM
CTPENKM 1 CHUMUTE KPbILLKY Groka avcka.

4. Tlpu HaknoHe M3aenus NOTAHUTE U YAEpXUBanTe
pbluar pas6rnokupoBku. Hagaeute Ha pyKkosiTKy BHU3,
YTOObI YCTAaHOBUTL M3AENNe B HaKITOHHOE
nonoxeHue.

5. OtnyctuTe pblyar, 4Tobbl 3adukcupoBaTb usgenve
B HAKIIOHHOM MOMOXEHUN.

7. BcTtaBbTe OAMH 13 BXOAALLMX B KOMMNEKT KMOYel B
nas B nepegHei YyacTv gpuratens. YcraHoBute
OPYroi KnoY U3 KOMMekTa nocTaBku Ha 6onT Bana
avcka.

8. lNosopaunBaiiTe Ban gucka npoTMB YacoBOW
CTperku ¢ MOMOLLbIO KrioYa, yCTaHOBEHHOro Ha
6onT Bana Avcka, noka Koy B nase He ynpeTcs B
nnockue NOBepXHOCTM Bana aucka.

9. MpopomkariTe noBopaymBaTb 60NT Bana avcka
NPOTMB YacoBOW CTPENKK, YTOObI CHATL 6oNT Bana
avcka.

10. CHUMUTE BHeLLHUIA donaHew, aucka.

11. MonHocTblo cuncTTe 6eToH ¢ Bana, 6rnoka ancka un
KpbILLKK Grioka aucka.

12. YcTaHoBUTE pexyLUMn AUCK Ha Ban Aucka.
Y6eautech, 4TO PEXYLLMWIA AMCK NNOTHO NOCaXeH Ha
Ban.

13. YcTaHoBuUTe BHeLLHWIA chnaHew aucka. [MonHocTbo
3aTsHuTe GonT.
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14. Mogenb Soff-Cut 150: YcTaHOBUTE HOBYIO OMOPHYHO
nnury.

BHUMAHWE: He yctaHaBnvBaiite
paHee UCMoIb30BaBLLYIOCS OMOPHYHO
nnuTy.

A

a) YcTaHoBWTE NEPEAHIO YacTb OMOPHON NAUTLI
Ha WTN@T Bana nepegHero 6roka gucka.

b) MpwkmKTe 3aHIOK YacTb ONOPHOW NNUTBI K
Basny 3agHero 61noka avcka Ao Lenyka.

15. YcraHoBuTe KoXyx 6rnoka gucka. CoBmectute 2
pYyuyKkM KoXyxa 6rnoka gucka ¢ oTBepcTUsMU B Grioke
avcka. MNMoeepHuTe 2 pyykm koxyxa 6noka gucka u
MONHOCTBIO 3aTAHUTE UX AN KpenneHus K 6roky
auncka.

16. Mogenb Soff-Cut 150: MogHuMuTe NepeHo 1
3a[HI0K0 YacTW ONOPHOW NNUTLI, YTOBbLI y6eanTbes,
4TO AnCK cBOGOAHO NepemMeLLaeTcs B 3TON nnuTe.

17. Y6eautecs, 4TO Kpbiluka Lexan™ cso6oaHo
nepemelLiaeTcs BBEPX W BHUA.

18. OnycTuTe PpyKOSITKY BHU3 U NOTAHWUTE pblyar
pas3bnokMpoBKK Aucka, YTobbl MEANEHHO OMYCTUTL
Ouck B 6ETOH.

Perynuposka rny6uHbl pesaHus (Soff-
Cut 150D)

A

BHUMAHME: Paguyc n rnybuHa V-
06pa3Horo pesa ycTaHaBnNMBaTCA Ha
3aBO/e-M3roToBUTENE Ha MaKCUManbHYHO
rny6uHy. He BbINONHANTE perynuposky,
ecnu aTo He TpebyeTcs. BeinonHsiite
perynupoBKy TOMbKO ANs HeGonbLIMX
TOHKMX pa3pesoB. He yBennymsarite
rny6uHy. OTO MOXET NPUBECTU K KOCOMY
peay.

1. OcnabbTe KOHTpranky perynmpoBku rinyouHbl
pe3aHvisi NPOTVB YacoBOW CTPENKU.

2. TMoBepHUTe 6ONT perynupoBkM rny6uHbI MO YacoBoW
cTpenke. Kaxablii nonHbiin o6opoT 6onTa
PEerynupoBKM rnyGuHbI YMEHbLUIAET LUMPUHY pe3aHus
Ha ¥ Arovima.

3. OcnabbTe KOHTprariKky BUHTa perynmpoBku
norpy>eHusi NpoTMB YacoBoW cTpenku. HapgasuTe Ha
3a[HI0I0 YacTb 3aLUMUTHON pambl, YTOObI yoeanTbes,
YTO Koneca CTOAT POBHO Ha 3emre.
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4.

MoBopayunBaiiTe BUHT PErynpoBKY MOTPYKEHWSI
BPYYHYIO MO YacoBOW CTpesike, NMoka OH He KOCHEeTCS
Bana HamnpasnsiOLLEro Konecvka.

OcnabbTe BUHT perynupoBKu NOrpyxeHns Ha Vi
obopoTa NpoTUB 4acoBol CTperku. 3aTaHnTe
KOHTPraiky BUHTa perynupoBku NorpyxeHns Ans
duKcayum.

BbinonHute paspes npumepHo Ha 1 yT, 4TOOLI
ybeamTbes, 4To nonyyaeTcs NOAXOAALLMIA
[EeKopaTUBHbIN LLOB.

Mpoeepka onopHoit nnnTbl Soff-
Cut 150

MpoBepbTe ONOPHYIO NUTY Ha Hanuune
NOBPEXAEHUN.

OcMoTpuTE Nas onopHO NANUTLI Ha NpeaMeT
4Ype3mMepHoro nsHoca.

OcMOTpHTE NMOBEPXHOCTb, COMpUKaCcaloLLyCs C
6eToHOM. Y6eauTech, YTo Ha BOKOBbLIX CErMeHTax
OTCYTCTBYIOT 3ayCEHLibl U YTO OHU HE MOTHYThI.
YcTaHaBnMBamTe HOBYIO OMOPHYIO NIUTY C KaXabIM
HOBbIM AUCKOM. He ncnonb3yiite cTapyto OnopHyto
NAUTY C HOBbIM AUCKOM.

MogHMMWTE NepeaHIolo 1 3aHIOK YacTW ONOPHOA
nnuThl, YTO6bI Y6EANTLCS, YTO ANCK CBOBOAHO
nepemMeLlaeTcsi B 3TON NnuTe.

MpoBepka ypoBHA Macna

N o oM ®DN =

OcTaHoBuUTE ABUraTenb.

Pacnonoxute nsgenve Ha pOBHOVI NOBEPXHOCTU.

CHUMUTE KpbILLKY MacnsiHoro 6aka BMECTE C LynoMm.

OuunctuTe Wyn oT Macna.

YcraHoBuTe Wwyn obpaTtHo. He 3aTaruBaiite ero.
M3BnekuTe LWyn 1 NnpoBepbTe ypoBeHb Macna.
MpoBepbTe ypoBeHb Macna Ha Lyne.

Ecnu ypoBeHb Macna HU3KW, JoneriTe MOTOpHOe
Macro v MpoBepbTe YPOBEHb Macna elle pas.
Mopxopawwmii TMn Mmacna cM. B TexHuyeckue
AaHHble Ha cTp. 125.

HapexHo 3aTsHWUTe KpbILLKY MacisiHOro 6aka,
npexae 4em 3anyctutb ABuraTernb.

MpumeyaHue: [iBuratenb ocHalleH cUCTeMon
npeaynpexaeHus 0 HU3KOM YpoBHE macna, kotopasi
ocTaHaBNMBaeT ABuraTernb, eCiim ypoBeHb Macna

CIULLKOM HU3KWIA. ﬂBMFaTeJ‘Ib HEBO3MOXHO 3anyCTuTb,
€CInn ypoBeHb Macra HuxXe npeanncaHHoro
npenenbHoro 3Ha4YeHus.

3ameHa MOTOpHOro Macna

WHTepBanbl cM. B /pagmk TexHu4eckoro oocryxusarms
Hacrp. 112.

MNPEAYNPEXKAEHWE: Cpa3y nocne
OCTaHOBKW ABUraTenst MOTOpHOe Macrno
o4yeHb ropsivee. [lanite aBuratento ocTbITb,
npexae Yem cnueaTb MoTOpHOe Macno. Mpu
nonagaHuyM MOTOPHOrO Macna Ha Koxy
CMOITE ero MbIfioM 1 BOAOW.

ok owDn

YcTaHOBUTE eMKOCTb A1 MOTOPHOro Macna rnog
CMUBHYO NPOBKy.

CHVMWTE CUBHYIO NPOGKY.
[aiite macny cTeyb B eMKOCTb.
YcTaHoBuTE CrMBHYI0 NPoGKy U 3aTsHUTE ee.

3aneiiTe HOBOE Macno B COOTBETCTBUN C
pekomeHpauuamu. Cm. pasgen TexHuyeckue
AarHble Ha cTp. 125.

WHCTpYKUMK No 3anpaBke Macna cM. B pasgene
[lposepka yposHs macna Ha cTp. 118.

BoaayLHbii duneTp

MNPEAYNPEXKAEHWE: Vicnonb3yiite
opobpeHHble cpeacTBa 3aLLUThbl OpraHoB
[ObIXaH1si BO BPEMSsI O4UCTKU U 3aMEHbI
BO3AYLWHOro hunbTpa. YTunuampyrite
Mcnonb3oBaHHbIE BO3AYLUHblE hUnbTPbI
Hapnexaiym obpasom. lMbinb B BO3AYLLUHBIX
unbTpax onacHa Ans 340poBbsi.

MNPEAYNPEXOEHWUE: 3anpelyaeTcs
oyvLaTh BO3QyLUHbIA (DUNbTP CXaTbiM
BO37yXOM. OTO MPUBOAMUT K NOBPEXAEHMIO
BO3AYLUHOrO UNbTPa W NOBbILIAET PUCK
BAbIXaHWUS ONACHOW MbINK.

BHVMAHMUE: Bcerga samensiite
NOBPEXAEHHbIN BO3AYLUHLIN PUNLTP, B
NPOTUBHOM Cry4ae MNbifb NonageT B
ABuratenb M NPUMBEAET K ero MOBPEXAEHWIO.

Bo3aayLwHbin unbTp B cb6ope LIMKNOHHOro Tuna
pacrnonoxeH Ha ABuratene B nepeaHen Yactm
Hapesyuka. 3ameHnTe MUNbTPYIOLLUIA SNEMEHT
BO3[yXOO4YUCTUTENSI, CM. rpacmK TEXHUYECKOro
obcnyxuBanusi. MNpu He06XOANUMOCTH BbINONHSINTE
3ameHy valle.

[lononHuTenbHyto MHopMaLmMio CM. B pyKoBoZCTBeE No
aKkcnnyatauuu aABurartens.
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Mposepka NpUBOAHOrO PEeMHsI

* Y6eauTtecb, YTO NPUBOAHON PEMEHb HE UMEET
NOBPEeXAEeHU N BUAUMbIX AedeKToB.

¢ HaTsbkeHune peMHsi KOHTPONMPYETCSA HATSXKUTENEM.
PerynupoBka HaTsxkeHus pemHs He TpebyeTcs.

* Y6eautecb, YTO HATSXUTENDb peMHSI cBOBOAHO
nepemMeLlaeTcst BBEPX U BHU3.

¢ Y6eautecb, YTO NOALIMMHMKN HATSHXKUTENS PEMHS
cB0OOAHO NepemMeLLaloTcs.

3amMeHa HanpaensoLWUX KOIECMKOB
(Soff-Cut 150D)

Vcnonb3yiiTe HanpaBnstoLwue Konecukn WupuHom v4"
ans weoB Y4", BbINOMHSAEMbIX C NOMOLLbIO Aucka XL6-
V25-D. NepeaHee n 3agHee HanpaBnsaoLLMe KONECUKN
BXOAST B KOMMIIEKT NOCTaBKWU Hape34yuka.

MpvmeyaHue: MNMepenHee n 3agHee HanpaenswLwWwye
KOMECUKN 3aMEHSII0TCS OAHOBPEMEHHO; 3anpeLlaeTcst
MCMONb30BaTh HaMNpaBsiloLLMe KONECUKN pasnnyHon
LUMPUHBI.

1. CHUMUTE CTOMOPHY!IO raiky u n3snekute 6ont ¢
3anneynkom.

2. 3anuwwwuTe TUNbI Wanb 1 ApYrux CHATbIX AeTanen n
nopsigok cbopku.

3. BbITONKHUTE BPOH30BYIO BTYIIKY U3 CTApOro
nepeAHero HanpaBnsOLLEro Konecuka u BcTaBbTe
ee B HOBOE KONeCHKO.

4. BbITONKHWTE GPOH30BYIO BTYIIKY U3 CTApOro 3agHero
HanpaBnsoLLEro Koriecuka 1 BCTaBbTe ee B HOBOE
KOMEeCuKo.

5. YcTaHoBWTE HOBble HanpaBnsaoLLMe KONECUKN C
NOMOLLbIO TEX Xe 6ONTOB C 3anneyYmKoMm, CTOMOPHbIX
raek v NNacTVKOBbIX LLai6.

Hanpasnstowwme konecvku wupuHoi 0,5 alonmva, He
BXOASILLME B KOMMNNEKT NOCTaBKN Hape3yunka, Takke
[OCTYMNHbI A4Nst ICNONb30BaHUs ¢ anckom ProEdge XL6-
V500-D npu BbINOMHEHWW LUBOB LUMPUHOMN ¥5".

CMmaska nofLL1NHVKOB Bana aucka

* CwmaxbTe NoaLMNHMKK Bana avcka, ncnonb3ys 3
nopLumn cMasku.

MpaBWnbHbIA TN KOHCUCTEHTHOW CMa3Kku CM. B
pasgene TexHu4eckue faHHble Ha cTp. 125.

TexHuyeckoe obcnyxmBaHue
auratens

[lononHuTenbHyto uHopmauuio 06 o6enyxmsaHnm
ABUraTens cM. B pyKOBOACTBE MO 3KcrmyaTauum
asuratens. B pykoBoacTBe Mo akcnyaTauum asuratens
Takke COAEPKUTCS MHAOPMALMS O TEXHUYECKUX
XapaKTepucTukax, Aetansx ans perynupoBku, rapaHTum
Ha ABuraTenb, COOTBETCTBUN HOPMaMm Mo TOKCUYHOCTH
0oTpaboTaBLIMX ra3os U T. 4.

Monck u yCTpaHeHune HeVICI'IpaBHOCTeVI

pacmk npouenyp No NOUCKY U
yCTpaHeHuo HencnpaBHOCTE

OCTOPOXHbI, MOATOTOBLTECH K BbINOMHEHMIO
paGoThbl U PyKOBOACTBYMTECH 3A4paBbIM
CMbICTOM.

NPEAYNPEXKAEHWE: Mpun nouncke u

YCTpaHeHWUN HencnpaBHOCTel CyLLecTByeT
pu1CK Nony4YeHust TpaBM, Tak kak nepcoHan
paboTtaeT B 30Hax pucka usgenus. byaste

Ecnu Bbl He HaLWnu peLleHve cBoei npobnemsl B
[aHHOM pyKoBOACTBE Nosib3oBaTens, obpaTutech B
CcepBUCHbBIN LeHTp Husqvarna.
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Mpobnema

PelueHve

M3penve npuBoauT K
cKanbiBaHuo/
BbIKpALLWBAHMIO UNK
ocblnaHuto paspesa (Soff-
Cut 150).

Y6eanTech, YTO pPeXyLLMiA ANCK HE U3HOLLEH, HE UCTEPT, HEe AedOPMUPOBAH U HE
NoBPEeXAeH.

Y6enuTech, 4To OnopHasa nnuTa He KacaeTCA pexyLero aucka n cBo60AHO
nepemMeLyaeTcsi BBEpX U BHW3 MO BCE AnNuHe Bana.

Y6eaurtech, YTO OMOpHas NMTa He U3HOLLEHA 1 YTO BOKPYT PEXYLLEro AnUcKa HeT
3a3sopa.

OCMOTpUTE HUKHIOK YacTb OMOPHONM NNUTLI U YGEANTECH B OTCYTCTBUN
MeTanmnmyecknx 3ayCeHLUeB Unm AedekTos.

Y6enuTech, YTO onopHas NuTa He NepekpyyYeHa v He NnorHyTa.

Y6eanTech, 4To Kpbilwka Lexan™ cBo6oAHO NepeMeLaeTcs BBEPX U BHUS.

MpoBepbTe AaBneHne NpyxwuHbl. NMogHUMWUTE NepegHUii U 3aaHWI Banbl 6rnoka avcka
BBepX. [laBneHune JomKHO BbITb HASKUM UM CPEeaHUM.

He nosopauuBaiiTe u He cMeLlaliTe nsgenme B CTOPOHbI BO BpeMs pe3ku. [locteneHHo
N3MeHsiTe AaBrieHne Ha PyKOATKY, YTODbI yNpaBnaTb PeXyLMM AMCKOM B paspese.

Y6eawnTech, YTo ABUratens pabotaeT NpaBUNbHO U C yKa3aHHOW 4acTOTON BpaLleHus.

Y6eauTech, YTO HaTSXKEHUE PEMHS 1 MPOMEXKYTOUHbIN LIKUB PEMHSI B HOPME.

Y6eamTech, YTO PeXYLLMIA AUCK YCTAHOBMNEH Haanexalumm obpa3om 1 3akpenneH
YNCTBIMU PNaHLaMK.

Y6eautech, UTo PexyLLmii AUCK NOAXOAMUT AMst KOHKPETHOrO yYacTka 1 Tuna 6etoHa.

Y6epnTech, YTO GETOHHAsA NOBEPXHOCTb YMCTast M ONOPHAsA NANTA MOXET NNaBHO
nepemMeLyaTbCcs no Hew.

McnonbayiTe aneMeHThI 3aluThl CTHIKOB Husqvarna Ha Bcex nepecedeHusx
pa3pes3os.

Ouunctute 6nok amcka B cbope.

Y6eauTtech, 4To ckpebkn B 6Groke ancka MoryT cBob6oAHO nepemMeLlaTbes U He
NOTHYTbI.

Y6eauTecn, 4To Banbl 6roka agucka He NOrHyTbl N HE NOBPEeXAEHbI.
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Mpo6nema

Peluenne

M3penve BoinonHsieT
KOCbl€ Unu paanycHble
pesbl (Soff-Cut 150D).

Y6eanTech, YTO PexXyLLUiA AUCK HE U3HOLLEH, HE UCTEPT, He AedOPMMPOBaH U He
NOBPEXAEH.

Y6eauTech, YTO NEPEAHEE 1 3aAHEE HANPABNAOLLME KONECKKM NTABHO BpaLlalTcs v
MOryT CBOGOAHO NepemeLLaTbCst BBEPX U BHU3.

Y6eomTech, YTO pexyLUuii AMCK paboTaeT c Haanexallen YyactoTol BpalleHus. He
TomnKawiTe u3genue Bnepes ¢ YpesmepHbIM YCUNeM.

Mepen Havanom paboTbl y6eAnUTECH, YTO HaNPaBISIOLLME KONECUKN BbIDOBHEHBI B
paHee BbINOMHEHHOM paspese.

Y6eamTech, YTO BbINONHEHHbIE pa3pe3bl YNCTbIE U B HUX HET 3arpsisHeHUA.

Y6eautecs, 4To Kpbilwka Lexan™ cBo6oaHO NepemelLaeTcs BBEPX U BHUS.

[MpoBepbTe AaBneHve NpyxuHbl. MogHUMUTE NepeaHWii U 3aaHuiA Banbl 6rnoka aucka
BBepX. [laBneHne JOMKHO GblTb HA3KMM UIN CPEAHUM.

He nosopauusaiiTe n He cmeLLanTe Usaenne B CTOPOHbLI BO BpeMst peskit. MocTeneHHo
M3MeHsIiTe AaBneHne Ha PyKoATKY, YTODbI yNpaBnsaTh pexyLUmMM AUCKOM B pa3pese.

Y6eounTech, YTO ABUraTens paboTaeT NpaBuUnbHO U C YKa3aHHOW YacTOTON BpaLLEHNS.

I'IpOBepre HaTsAXeHne pemMHaA U LWKNBbI.

Y6eamntech, YTO PEXYLLWIA ANCK YCTAHOBNEH HaAnexalmm obpasoM 1 3akpensneH
YUCTBIMU doriaHLaMm.

Y6eamtech, 4TO 6ETOHHAsi MOBEPXHOCTb YMNCTas M ONOPHas NNWUTa MOXET MNaBHO
nepemMeLLaTbCcs Mno Hew.

Ypanute HexxenaTernbHble 6eTOHHbIE 3arpsis3HeHns ¢ Groka aucka B cGope.

Y6enutech, 4To ckpebku B Bnoke gucka MoryT cBo60AHO NepemMeLaTbes U He
MNOrHyTbI.

Y6eauntech, 4To Banbl 6roka gucka MoryT cBo60AHO nepemeLaTbCs U He MOTHYThI.

BbINONHUTE HOBLIN pa3pes B paHee CAENaHHOM NPonune B NPOTUBOMOMIOXKHOM
HanpaeneHuu.

Bo Bpems paboTbl nsgenvie
TAAHET B CTOPOHY (Soff-
Cut 150).

Y6enuntech, YTO NepeaHuii yKasaTenb HanpasneHusa npaBunbHO BbIDOBHEH
OTHOCUTESNTbHO LeHTPa pexyLiero gucka.

I'Ipoaepre OMOPHYKO NANTY Ha Hanuyue noape»(,quw?l nnn 3ayceHues.

Bo Bpems paboTbl u3genve
TSHET B OQiHY CTOPOHY
(Soff-Cut 150D).

Y6eauTech, YTO NEPEAHWIA U 3a8HUI yKazaTenu HanpaBieHUs NPaBUNbHO BbIPOBHEHDI
OTHOCMUTENBHO LIEHTPa PexyLLero Ancka.

Y6eamtech, YTO PEXYLLNIA ANCK HE USHOLLIEH, HE UCTEPT, He AehOPMUPOBAH U He
NOBPEX/EH.

He nosopauuBaiite v He cmelLLaiiTe U3genue B CTOPOHbI BO BpeMsi pesku. MocTeneHHo
M3MeHsIiTe AaBNeHUe Ha PyKOATKY, YTOGbI yNpaBnsTb PEXYLLMM AUCKOM B pa3pese.

Y6enutech, 4TO BCe KONecukn CBOGOAHO BpaLLalTCs M NMaBHO NepemMeLLaloTcs.

Y6eamTech, YTO pexyLLmii AMCK paboTaeT ¢ Haanexallen YyactoTol BpalleHus. He
TonkavTe usgenve Bnepes ¢ Ype3mMepHbIM yCUnmuem.
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MpoGnema PelueHve

Tonnuee.

I'IpOBepre TUN TONnMBa 1 ero Hanu4yue B 6ake. YbegmTechb B OTCYTCTBUU BOObI B

Y6eautechb, YTO TOMMMUBHbLIN KnanaH HaxoauTcs B nonoxeHun BKI1.

Y6eamTech, YTO rMaBHbI BbIKMOYATENb HAXoAUTCS B nonoxeHun BKJI1.

Y6enunTech, 4To kKabenb cBEUM 3aXKUraHUsi NOACOEANHEH K CBEYE 3aXKUraHus.

[Oeuratens 3anut. OTperynupyinTe 3acnoHKy, MHpopmMaLmio CM. B pyKOBOACTBE MO
aKcnnyatauyum gsuratens.

[Buratenb He
3anyckaeTcs.

asuratens.

Y6eauTech, YTO 3acrnioHka HaxoauTcs B nonoxeHun BKIT ana xonogHoro 3anycka.
OTperynupyiite 3acrnoHKy, MHOPMaLMIo CM. B PyKOBOACTBE MO 3KcnnyaTauum

MpoBepbTe ypoBeHb MOTOPHOrO Macna. [JBuratenb OCHaLLEH CUCTEMON
npeaynpexaeHust 0 HU3KOM YPOBHE Macra, KoTopasi OCTaHaBnNMBaeT ABUraTesib, ecnu
YPOBEHb Macna CrvLLKOM HU3KUIA.

Y6eamtech, YTO BO3AYLUHbIA (PUNLTP HE 3arPsA3HEH U HE 3aCOPEH.

ckonuncs 6eToH.

Y6eauTech, YTO Ban pexyLLero Ancka BpallaeTcsi cBo60AHO 1 B Grioke Ancka He

Tonnuee.

MpoBepbTe TMN TONNMBa U ero Hanuuve B 6ake. Y6eauTech B OTCYTCTBUM BOAbI B

MpoBepbTe ypoBeHb MOTOPHOTO Macna. [iBurarenb OcHaLLeH CUCTEMOW
npeaynpexaeHnst O HU3KOM YPOBHE Macna, KoTopasi OCTaHaBIMBaeT ABuraTerib, ecrm
YPOBEHb Macna CrMLLIKOM HU3KMIA.

[svraTens pa6otaet
pbIBKaMKM U He paboTaeT

Y6ennTech, YTO BO3AYLLUHbIV (PUNBLTP HE 3arpsA3HEH M HE 3aCOPEeH.

Npu NOMHLIX 0BopoTax. | Y6eanTeck, YTO CBeYa 3akuraHus YncTas U MMeeT NpaBubHbIA 3a30p, CM.
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauum ABuraTens.

Y6eauTech, 4TO APOCCENbHbIN PErynaTop NpaBUIbHO YCTAHOBIEH.

asuratens.

Y6eaumrtech, YTO 3acrioHKa HaxoamTes B nonoxeHun BKIT ana xonogHoro 3anycka.
OTperynupyiTe 3acnoHky, MHHOPMALIMIO CM. B PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTaLmm

TpaHcnopTUpPOBKa, XpaHeHe 1 yTunusaums

TpaHcnopTMpoBKa

MNPEAYNPEXKAEHUE: Cobniopaiite
OCTOPOXHOCTb BO BPEMSI TPAHCNOPTUPOBKM.
N3penue nmeeT GONbLLOK BEC U MOXET
NpUBECTUN K TPaBMaM UNu NOBPEXAEHNUAM B
cnyyae NageHvst N CMELLEHNS BO BPEMS]
TpPaHCNoOpPTUPOBKK.

BHWUMAHMWE: He 6ykcupyiite nsgenue
C3aau TPaHCMNOPTHOrO CpeacTBa.

Koneca no3sonsioT nepemMeluatb nsgenve BPY4HYIO Ha
KOpOTKMe paccTosiHus. [na nepemelyeHns Ha 6onblune
paccTosiHus usgenme HeobxoaMmo NoAHMMATb Unn
yCTaHaBnmMBaTb Ha TPaHCNOPTHOE CPeaACTBO.

HapexHo 3akpennsiite nsgenme Ha TPaHCMOPTHOM
CpeAcTBe Ha BPeMs TPaHCNopTMPOBKU. Mprkpenute
CTPONbl K 3aLLMTHON pame 1 K TPaHCNOPTHOMY
CpeacTBy.

MepeBeawTe BbIkNOYaTENb ABUraTeNs B NONOXeHne
BbIKJ1. Mpu aTom Takke 3akpbiBaETCA TONNMUBHbIN
KnanaH.

MNepen TPaHCNOPTMPOBKON U3AENNA CHUMUTE
PEXYLUMIA ANCK.
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* YcTaHoBWTE U3fenve B NOMoXeHne MUHUManbHOM
BbICOTbI.

* lMepen nomelleHnem Ha XxpaHeHue u
TPaHCNOPTVPOBKOW U3aenusi n Tonnvea ybeanTech B
OTCYTCTBUM yTeyek Unun ucnapexus tonnmea. Mckpel,
Hanpvmep OT 3N1eKTPUYECKNX YCTPOMCTB UMK KOTIIOB,
MM UCTOYHUKW OTKPbLITOTO OFHSi MOTYT NPUBECTU K
noxapy.

« Bcerga vcnonb3yiiTe pekoMeHA0BaHHble
KOHTEMHEpbI ANsi TPAaHCNOPTUPOBKM TONNUBA.

« CnoxwuTe nsgenwve, cM. pasgen CkriagsiBaHne
unanenus Ha ctp. 123.

CknafbiBaHue uagenvs

1. OcnabbTe konecuko dukcatopa (A).
2. TMoanumute dukcatop (B).

4. Cnoxute nepe,qu?l yKasaTtesib HanpaBlieHUs BBEPX

(D).

MNogbem nspenus

MPERYNPEXOEHUE: Y6eautecs, 4to
nogbemHoe obopyaoBaHue nmeeT
Haanexalume pasmepsl. Bec nsgenus
yKa3aH Ha nacnopTHol Tabnuyke.

MPEQYNPEXOEHUE: He nogHumaiite
noBpexaeHHoe uaaenve. Y6eamrecs, YTo
nogbemHasi NpoyLUnHa NpaBunbHO
yCTaHOBIeHa ¥ He MoBpexaeHa.

3. Cnoxwure pykositky Bnepes (C).

> B B

NPEAYNPEXXOEHUE: He ncnonbayiite
MeTanmnuyeckne Kproku, Lienv unu apyroe
nogbemHoe obopyaoBaHue ¢
Heo6paboTaHHbIMU KpasiMu, KOTOpbIE MOTYT
NOBPEANTL NOLBEMHYIO MPOYLLIMHY.

Ecnu nagenve nogHUmMaeTcs AByMs NOAbMM,
HeobXoauMO B3ATLCS ABYMS pykamu 3a Bpyc
3aLLUMTHON pambl C KaXO0M CTOPOHbI U3Aenusi, nocne
Yero noaHsATL usaenve.
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Mpn ncnonb3oBaHUM NOABEMHOrO 060PYAOBaHNS
npyUKpenuTe ero K NogbeMHO NpOyLUNHE Ha
3aLMTHON pame. .

XpaHeHue

M3nenune He ocHaLLEHO CTOSIHOYHBIM TOPMO30M.
3anpelyaeTcs ocTaBnsTb 6€3 npucMoTpa uaenve
Ha cknoHe. Ecnu Heobxoavmo ocTaBuTh U3genue Ha
CKINOHe, y6eamTechb, YTO OHO HAAEXHO
3aPMKCUPOBAHO U HE MOXET CMECTUTLCS.

Mepen nomMeLLeHeM U3NENNUA HA XpaHEHNE
CHUMWTE PEXYLLUIA [UCK.

XpaHute nsgenue B 3anepTom nomeLLeHun ansi
npefoTBpaLLeHnst 4OCTYNa K u3genuio ageten unm
NOCTOPOHHMX L,

XpaHuTe pexyLve Ancku B 6e3onacHoM mecte BO
nsbexaHne nx NoBpeXOEHWA.

XpaHuTe pexyLime ANCKU B CYXOM U 3allULLEHHOM
OT HU3KMX TEMMepaTyp MecTe.

MpoBepbTe HOBbIE pEXYyLLME AUCKM HA NpeaMeT
NMOBPEXAEHWUI BCNEACTBUE XPAHEHNSI.

Mepen nomelLeHMEM Ha XpaHeHWe n3genus u
Tonnuea y6eamTech B OTCYTCTBUM yTeYeK unum
ncnapeHuin. Vickpbl, Hanpumep oOT 3NEKTPUYECKNX
YCTPOWCTB UMK KOTIIOB, UM UCTOYHUKM OTKPLITOrO
OrHS1 MOTYT NMPUBECTU K NOXapy.

Bcerpa ucnonb3ayitte pekoMeHAOBaHHbIe
KOHTEMHepb! ANs XpaHeHUsi TonnmBea.

Cnoxwute nsgenve, cM. pasgen /logbem nigenus Ha
crp. 123.

Mepen pasmelLeHeM Ha ANUTENIbHOE XpaHeHWe Takke
BbINOMHUTE CrieayloLee:

Ounctute nagenve v nposeauTe NosHoe
obcnyxuBaHve.

OnopoxHWUTE TONNMMBHBINA Gak.

XpaHuTe naaenue B CyxoM v 3aLLyLLEHHOM OT
HW3KMX TeMnepaTtyp mMecTe.

YcTaHoBWTE 3aLLMTHYIO KPbILIKY Ha u3genue. 9To
0COBEHHO BaXXHO ANA XPaHEHUS Ha OTKPbLITOM
BO3ayXe.

3amMeHuTe MOTOPHOE Macno nocne AnUTenbLHOro
XpaHeHwsi.

YTunusauus

Cobntogaiite MeCTHOe 3aKOHOAATENbCTBO U
felicTaytoLLMe HOpMbl B 06nacTu nepepaboTku.
YTunuaumpyiiTe BCe XMMUYECKNE BELLECTBA, Takne
Kak MOTOPHOE Macro Unu TONn1Bo, B CEPBUCHOM
LieHTpe Unu B cneyuanbHo npeaHa3HaveHHoOM Ans
3TOro Mecre.

Ecnu napenve 6onblue He akcnnyatupyeTcs,
oTnpaebTe ero gunepy Husqvarna unm
YyTUNU3NPYITE B NyHKTE nepepaboTku.
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TexHuyeckne gaHHble

TexHn4yeckue paHHbIe

Soff-Cut 150

| Soff-Cut 150D

DNeurarens??

Mapka / Tvn gsurartens

Kohler / CH255

Kohler / CH255

MouwyHocTb Auratens, kBT / n. c. npu
06/MnH23

4,0 npu 3600 / 5,5 npu 3600

4,0 npu 3600 / 5,5 npu 3600

TonnueHas cucteMa n cuctema cmasku

EmkocTb TonnueHoro 6aka, n/
ranmnoH

3,0/08

3,0/0,8

MacnsiHasa cuctema

CwcTema npeaynpexaeHnst 0 HU3KOM
YPOBHEe Macna ¢ AaT41Kom
aABTOMAaTNYECKOro OTKITHOHEHUS.

CvicTema npeaynpexaeHnst 0 HU3KOM
YPOBHE Macna ¢ AaT41KoM
aABTOMAaTNYECKOrO OTKITHOHEHUS.

EmkocTb macnsiHoro 6aka, n / ksapta

0,6/0,63

0,6/0,63

MoTopHoe macno

[Ina AOCTMXEHUS ONTUManbHOW MPOU3BOAUTENBHOCTU Mbl PEKOMEHAYyEeM
ncnonb3osaTtek Macna Kohler. [lonyckaeTcs ncnonb3oBaHue apyrmx
BbICOKOKa4€CTBEHHbIX Macen ¢ MOKLMMU Npucagkamu, B TOM Ynucne
CUHTeTUYeckuX, knacca SJ no AP| (AMeprKaHCKUIA MHCTUTYT HedTH) unn
BbiLle. BbibupaiiTe BA3KOCTb B 3aBUCMMOCTH OT TeMrepaTtypbl BO3ayxa BO
BpeMsi paboThl, Kak NMOKa3aHO Ha N30OPaKEHUN HUXE.

n3MepeHHbIl, AB(A)

Cmaska KoHcncTeHTHaa cmaska Ha ocHoBe KoHcucTeHTHas cmaska Ha ocHoBe
12-ruppokcucTeapata nuTus 12-ruppokcucTeapaTa nuTus

Bec

C nycTbiMu 6akamu, Kr / yHT 371782 43795

C Tonnueom, Kr / pyHT 40/88 46/101

Wanyuenue wyma 24

YpoBeHb MOLLHOCTH 3BYKa, 100 100

22

unu Ha Beb-carite npoussoauTensa asuratens.

23

npu yKas3aHHOW YacToTe BpalleHusi (06/MuH).

24
2000/14/EC.

Moapo6Hyto MHopMaLmio 06 3TOM KOHKPETHOM JABUraTesie CM. B PyKOBOACTBE MO 3KCnyatauum Asuratens
Mo paHHbIM n3rotToBUTENA ABUraTens. MNonHas HoMUHaNbHas MOLHOCTb B cooTBeTCTBUM ¢ SAE J1940/J1995

M3ny4yeHne Lwyma B OKpyxatoLLyto cpeay M3MepsieTcst Kak MOLLHOCTb 3ByKa (Lya) cornacHo ampektuse EC
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Soff-Cut 150 Soff-Cut 150D

YpoBeHb MOLLIHOCTU 3BYKa, 102 102

rapaHTupoBaHHbIli Lyya, AB(A)

YpoBHM wyma 25

YpoBeHb LLYMOBOTO AaBlieHUst Ha 86 86

ywim onepartopa, ab (A)

YpoBHYM BUGPALMM, Bpyeq 2

Ha npaBon py4ke, m/c2 5,9 5,9

Ha neBoii pyuke, m/c? 4,0 4,0

PexyLumii auck

Tun gucka AnMasHbIf AUCK ANA CyXOn pesku ¢ PapunycHble anckv n gucku co
TpeyronbHbIM NOCaA0YHbIM CKOLLEHHbIMK cermeHTamu ProEdge
oTBEpCTUEM

Matepuan Tonbko HeBblAepXKaHHbIN 6eToH KoHTposbHble LWBbI TONbKO Ha

3aTBepaeBLUeM b6eToHe

LM

Makc. pa3vep aucka, Mm / Aroim 165/6,5 152/6
Makc. rny6uHa pesku, MM / Aroiim 38,1/1,5 27105
PaccTtosiHue pesku OT CTeHbl, MM / 7613 114 /4,5

BpalueHune ancka

MpoTuB YacoBoit cTpenku, paboynii
XO[ BBEPX

MpoTuB YacoBoi cTpenku, pabounii
XO[, BBEPX

kMa

CkopocTb Bana aucka, 06/MuH 4500 4500
KoHTponb rny6uHbl pexyLlero aucka | PyqHoi Py4yHon
CpeqHsisi CKOpOCTb pe3aHns’

Msirkue HanonHUTENN, M/MUH U 3,7 vnn 12

dyT/MUH

HanonHuutenu cpeaHen TBepaocTy, 2,4vnn 8

M/MWH 1nn yT/MyH

Teepable HanoONHUTENWU, M/MWUH Unn 1,2unn 4

dyT/MUH

PekomeHgyembie nbineynosutenn?s

MwuH. pacxop Bo3sayxa, ky6. dyT/MuH | 236 unun 400

unm M3y

MuH. BakyyMm, pyHT Ha KB. Atorim / 3,6/22

25

YpoBeHb LLYMOBOTO AaBrieHUsi B COOTBETCTBUM co cTaHAapTom ISO EN 13862. YkasaHHble AaHHble 06

YPOBHE LUYMOBOTO AaBMeHVst UMEIOT CpeAHeCTaTUCTUYeCkuii pasbpoc (CTaHaapTHoe oTknoHeHue) B 2,5 nb

(A).
26

cTaTUcTUYecKnii pasbpoc (cTaHaapTHOe OTKNoHeHe) B 1 m/c2.

27
28

YpoBeHb Brbpauum B cootBeTcTBumM ¢ EN 13862. YkasaHHble faHHble 06 ypoBHE BUOpaLn MMET TUMUYHbBI

3HaveHusi npubnusutensHbie. CKOPOCTb 3aBUCUT OT YCNoBUIA paboTbl U GETOHHBIX CMECEN.
B TexHWU4ecknx AaHHbIX NbineynoBuTenel He onucbiBaeTcs akTuyeckas NpomM3BoAUTENbHOCTb Pa3NUYHbIX

Mogenei ¢ TedyeHnem BpemeHu. [laHHble 0 COOTBETCTBUM u3aenuii Husqvarna TpeGoBaHusim YnpasneHus no
oxpaHe Tpyaa CLA (OSHA) goctynHbl Ha carite www.husqvarnacp.com/us/.
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Soff-Cut 150

Soff-Cut 150D

MwuH. noabem Boapl, M / Aonm

2,3/90

Hacapgka neineynosutens, Mm /
aonm

60/2

3asBneHue 06 ypoBHsX lwyma n

Bubpauun

[aHHble 3asBneHHble 3Ha4YeHNs Gblnn NonyyeHsl B Xoae
nabopaTopHbIX UCMbITAHWI B COOTBETCTBUW C YKa3aHHOMN
OVPEKTMBOW UNW cTaHAapTamu U MOTyT UCMOSb30BaTbCA
NS CpaBHEHUS C 3asiBNEHHbIMW 3HA4YEHUAMMN APYTUX
N3[envin, NpoLLEeALLNX UCTbITaHWUS B COOTBETCTBUN C
3TOM e AMPEKTUBOW UNK cTaHgapTamn. [laHHble
3asBfIeHHble 3HaYeHNs He NOAXOANAT Ans
MCNONb30BaHWSA NpY OLEHKe pucka, a 3HavYeHus,
nN3MepeHHble Ha OTAeNbHbIX paboynx MecTax, MoryT
6bITb BbILe. PaKTUYECKVEe 3HAYEHNS BO3AENCTBUSA 1
PVCK MPMYMHEHNS BpeAa OTAeNbHOMY Nonb3oBaTento
ABNATCA YHUKaNbHBIMU U 3aBUCST OT UCMOMb3yeMbIX
nonb3oBaTeniemM meTonoB paboTbl, o6pabaTsiBaemMoro
maTepuana, a Takke oT AIMTENbHOCTU BO3AENCTBUS U
HM3NYECKOro COCTOSIHWS MONb30BaTENS U COCTOSHUSA

nagenua.
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Paamepbl usgenus

Paamepsbl, MM / gioiim Soff-Cut 150 Soff-Cut 150D

A [nnHa co cnoXeHHOW PyKOSITKON 860/ 33,9 860/ 33,9

B WvpuHa 560 /22 560 /22

C BbicoTa 566 /22,3 571/22,5

D BbicoTa ¢ y4eTom pykoaTku 932 /37 945 /37,2
PaccrosiHue oT Konecwuka

E nepenHero ykasatens 445 /17,5 HenpumeHumo
HanpaBneHus Ao u3genus
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Pasmepbl, MM / fitoiim

Soff-Cut 150

Soff-Cut 150D

F

PaccrosiHve oT nepeaHen Yactu
M3aenus Ao pyKOSITKM

1178 /46,4

1192 /46,9
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[eknapayms 0 COOTBETCTBUM

Oexnapauusi 0 COOTBETCTBUMU
TpeboBaHusam EC

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, LBeuus, Ten.:
+46-36-146500, HacToAWMM 3aaBNSeT, YTO U3genve:

OnucaHue Pe34unk ansi HanosbHbIX MNOKPLITUIA

Mapka Husqgvarna

Tun/Mogenb Soff-Cut 150, Soff-Cut 150D

WpeHtndmkauyms CepuiiHble HoMepa HauvHas ¢ 2021 roga v fanee

MONHOCTbKO COOTBETCTBYET CrieayLwnm gupektmeam n

Hopmam EC:

AvpektuBa/Hopmatns OnucaHue

2006/42/EC "O mexaHnyeckoM obopygoBaHmun"

2014/30/EU "O6 3aneKTPOMarHUTHON COBMECTUMOCTH"

2000/14/EC "06 n3ny4eHun Wwyma ot 060pyAOBaHUS, pa3MeLLeHHOro BHe nomelleHuns”
a Takke TpeboBaHMAM cneayoLmMx CTaHAApPTOB M/mnn MapTuH Xy6ep (Martin Huber),

TEXHWYECKNX PETNIaMEHTOB:
[OupekTop otaena paspaboTok, o6opyaosaHve ans

EN ISO 12100:2010 6ETOHHbIX MOBEPXHOCTEN U NOMOoB

EN 13862:2001+A1:2009 Husqvarna AB, nogpa3geneHne CTpouTenbHON TEXHUKN
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